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NARIZENiI KOMISE (ES) & 555/2008
ze dne 27. ¢ervna 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)
¢. 479/2008 o spoleéné organizaci trhu s vinem, pokud jde
o programy podpory, obchod se tretimi zemémi, produkéni

potencial a kontroly v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 ze dne 29. dubna 2008
0o spolecné organizaci trhu s vinem, o zméné nafizeni (ES)
¢. 1493/1999, (ES) ¢. 1782/2003, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 3/2008
a o zru$eni nafizeni (EHS) ¢. 2392/86 a (ES) ¢. 1493/1999 (1), a zejména
na Clanky 22, 84, 89, 97, 107, 117 a ¢l. 121 pism. b) a ¢) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto duvodim:

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 479/2008 se méni predchozi reZim pro odvétvi
vina stanoveny v nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoleéné organizaci trhu s vinem (?) a zruuje
uvedené nafizeni ke dni 1. srpna 2008.

(2)  Stavajici provadéci pravidla pro odvétvi vina jsou obsazena
v nékolika nafizenich, kterd byla casto pozmeéiovana. Tato
provadéci pravidla tykajici se trznich mechanismi, obchodu se
tietimi zemémi, produkéniho potencialu a kontrol v odvétvi vina
je tieba zmeénit v disledku uprav provedenych v rezimu odvétvi
vina nafizenim (ES) ¢. 479/2008 i z hlediska ziskanych zkuse-
nosti. Je tfeba pifijmout provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 479/2008.

(3)  NiZe uvedena nafizeni Komise by proto méla byt zruSena a nahra-
zena novym nafizenim:

— (ES) ¢. 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem, jez se tykaji produkéniho
potencialu (3);

— (ES) ¢. 1623/2000 ze dne 25. cervence 2000, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem, jez se tykaji mechanismu
trhu (4);

(M) UE vast. L 148, 6.6.2008, s. 1.

() Ui vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiize-
nim (ES) €. 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

() Ut. vést. L 143, 16.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafize-
nim (ES) ¢. 1216/2005 (Ut. vést. L 199, 29.7.2005, s. 32).

(%) Ui vést. L 194, 31.7.2000, s. 45. Natizeni naposledy pozménéné naiize-
nim (ES) & 1433/2007 (Uf. vést. L 320, 6.12.2007, s. 18).
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— (ES) ¢. 2729/2000 ze dne 14. prosince 2000, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro kontroly v odvétvi vina (1);

— (ES) ¢. 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro
obchod se tietimi zemémi s vyrobky v odvétvi vina (%).

(4)  Hlava II nafizeni (ES) ¢. 479/2008 obsahuje ustanoveni o novém
programu podpory k financovani zvlastnich podpirnych opatieni
v odvétvi vina, o némz se rozhoduje na urovni Clenskych stati.
Uvedeny ramec je tieba doplnit ustanovenim provadécich pravi-
del.

(5) Je tieba zavést postup pro prvni pfedlozeni programu podpory.
Rovnéz by mél byt zaveden postup pro kazdoroéni zmény
programti podpory na nasledujici rok, aby mohly byt upraveny
s ohledem na jakékoli nové podminky, které nebylo mozné pred-
vidat v dobé&, kdy byly programy piedkladdny. VSechny tyto
zmény by mély podléhat ur¢itym omezenim a podminkam, aby
bylo zajisténo, ze budou zachovany celkové cile schvalenych
programtl.

(6)  Na zaklade ¢l. 5 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou ¢lenské
staty rozhodnout, ze vypracuji programy podpory na uzemni
urovni, kterou pokladaji za nejvhodngjsi. Vzhledem k tomu, Ze
Clenské staty odpovidaji za schvalovani té€chto plant, mély by
v tomto ptipad€ stanovit pravidla pro predkladani a schvalovani
plant, jakoz i pro minimdlni Gdaje v téchto planech.

(7)  Clanek 10 naiizeni (ES) & 479/2008 stanovi nové podpiirné
opatfeni pro propagaci na trzich tietich zemi. Je tfeba urcit
podrobna pravidla tykajici se zavedeni tohoto nového opatfeni.

(8)  Je tieba vypracovat pravidla v oblasti odkazl na konkrétni ptivod
vyrobku, které jsou predmétem informacnich a propagacnich
kampani, aby se pfedeSlo naruseni hospodaiské soutéze.

9 V zgjmu pravni jistoty je tieba, aby byly informace S$ifené
v ramci propagacni kampané v souladu s pravnimi ptedpisy
tietich zemi, na které jsou zameéfeny.

(10) Je tfeba stanovit kritéria pro vybér zadosti a jejich prezkoumani
Clenskymi staty tak, aby se zajistilo dodrzovani pravidel Spole-
Censtvi a ucinnost provadénych podpirnych opatieni.

() Uk vést. L 316, 15.12.2000, s. 16. Naiizeni naposledy pozméné€né nafize-
nim (ES) ¢. 2030/2006 (Ut. vést. L 414, 30.12.2006, s. 40).

() Ui vést. L 128, 10.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiize-
nim (ES) & 1211/2007 (Uf. vést. L 274, 18.10.2007, s. 5).
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1

(12)

(13)

(14)

1s)

(16)

Pro zajisténi ucinnosti opatfeni SpoleCenstvi musi Clenské staty
zajistit, aby schvalené propagacni kampané odpovidaly jejich
celostatnim a regiondlnim programim propagace a dopliiovaly
je. V zajmu dosazeni synergického ucinku mohou clenské staty
pfipravit kolektivni propaga¢ni kampan, pficemz je tfeba ucinit
opatfeni umoznujici spolupraci mezi dotyénymi Clenskymi staty.
Piednost by méla byt dana mikropodnikim a malym a stfednim
podnikim, které potfebuji podporu Spolecenstvi vice nez velké
podniky.

Aby se zamezilo zdvojovani plateb v souvislosti s propagacnimi
opatfenimi financovanymi v ramci nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008
ze dne 17. prosince 2007 o informaénich a propagacnich opatie-
nich na podporu zeméd¢€lskych produktd na vnitinim trhu a ve
téetich zemich (') nebo nafizeni Rady (ES) &. 1698/2005 ze dne
20. zaii 2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zeme-
délského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (?), je tfeba stanovit
vzajemné vylouceni téchto plateb.

Clanek 11 natizeni (ES) & 479/2008 stanovi podptirné opatieni
pro restrukturalizaci a pfeménu vinic. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 3
druhého pododstavce tohoto nafizeni zejména stanovi, ze se
podpora pro restrukturalizaci a pfeménu vinic nevztahuje na
béznou obnovu starych vinic po skonceni jejich pfirozené zivot-
nosti.

Kromé toho mohou ¢lenské staty pfijmout pravidla o minimalni
rozloze pozemku, aby byla zajiSténa skutecna ucinnost tohoto
systému na produkéni potencial.

Pii provadéni clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 disponuji
Clenské staty Sirokym prostorem pro rozhodovani ohledné
rozsahu a vySe podpory, véetné platby pausalnich castek, stano-
veni nejvyssi castky podpory na hektar nebo rozliSeni vyse
podpory na zakladé objektivnich kritérii v ramci omezeni podle
hlavy II kapitoly I uvedeného natizeni a pfislusnych provadécich
ustanoveni. Pfesto by meéla byt stanovena spole¢nd pravidla. Je
zadouci ur€it opatfeni a stanovit lhity pro jejich provedeni
a odpovidajici kontrolu. Uvedend pravidla by se méla téz tykat
vyuziti prav na opétovnou vysadbu, kterd vyplyvaji z vykluceni
uréité plochy, pokud je uvedeno v projektu, aby bylo mozno
poskytnout vyssi podporu z diivodu vyssich nakladii s tim spoje-
nych.

Pro ucely ovéfeni by méla vyplata podpory probéhnout zpravidla
az po provedeni piislusného opatfeni nebo celého souboru
opatfeni. Platbu lze vSak provést diive, pokud je slozena jistota
na provedeni pfislusného opatieni nebo celého souboru opatfeni.

(") U vést. L 3, 5.1.2008, s. 1.

() Uk vést. L 277, 21.10.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafize-
nim (ES) ¢. 146/2008 (Ut. vést. L 46, 21.2.2008, s. 1).
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(18)

(19)

(20)

@1

(22)

(23)

Mg¢la by byt stanovena podrobnad ustanoveni pro ucast na finan-
covani systému restrukturalizace a pifemény vinic. Je tieba
pfijmout opatfeni pro uc¢inné vynakladani financnich prostredki
vyhrazenych pro uvedeny systém, a zejména opatfeni tykajici se
vyplaceni zaloh.

Cléanek 12 nafizeni (ES) & 479/2008 stanovi nové podptirné
opatfeni pro zelenou sklizeni. Vzhledem k zasad¢ subsidiarity je
tieba Clenskym statim ulozit odpovédnost za spravni opatfeni
tykajici se postupu vyfizovani zadosti o podporu na zelenou skli-
zeti. Clenské staty by mély mit moznost ur¢it datum, dokdy
pozaduji od producentt, aby dokoncili uvedené operace, aby
byl vzhledem k ¢asovym omezenim a bliZici se sklizni dostatek
Casu pro provedeni nezbytnych kontrol pfed poskytnutim plateb.

S ohledem na prostfedky vynakladané v rezimu zelené sklizné je
tieba stanovit systematické ovéteni doty¢nych ploch na misté po
provedeni zelené sklizn€. Toto ovéfeni musi potvrdit, Ze bylo
provedeno Uplné zni¢eni vinnych hroznd. Zaroven by mélo
potvrdit, Ze byly fadné dodrZeny vSechny rostlinolékaiské poza-
davky a pozadavky ochrany zivotniho prostiedi. Pro ucely
ovéteni by méla byt prémie vyplacena az po kontrole provedeni
zelené sklizné.

Kromé toho by méla byt stanovena maximalni vySe podpory
s cilem zajistit, aby se tato podpora neujala jako stala alternativa
pro odbyt vyrobkt vedle jejich uvadéni na trh.

Cléanek 13 nafizeni (ES) & 479/2008 stanovi nové podpiirné
opatfeni pro vytvofeni vzajemnych fondi. Je tieba stanovit
podrobna pravidla tykajici se tohoto nového opatieni. Tato
pravidla by méla v maximalni mozné mife umoznovat pruznost
a rychlé pouzivani v piipadé krizi, a proto by méla umoznovat
pfijimani rozhodnuti ze strany samotnych ¢lenskych statd a orga-
nizaci producenti. Zaroven by vSak méla zabranit zneuzivani
a méla by stanovit limity pro pouzivani, a to i ve finan¢ni roviné.
Vzhledem k tomu, ze uroven organizace producenti v novych
Clenskych statech je obecné niz§i nez v ostatnich clenskych
statech, je tfeba jim poskytnout vyssi strop podpory.

Cléanek 14 nafizeni (ES) & 479/2008 stanovi nové podpiirné
opatfeni pro pojisténi sklizné. Je tfeba stanovit podrobna pravidla
tykajici se zavedeni tohoto nového opatfeni. Tato pravidla by
méla v maximalni mozné mife umoznovat pruznost. Zaroven
by vSak méla zabranit zneuzivani a méla by stanovit limity pro
pouZivéni, a to i ve finan¢ni roving.

Cléanek 15 nafizeni (ES) & 479/2008 stanovi nové podpiirné
opatfeni pro hmotné a nehmotné investice do podnikt. Je tfeba
stanovit podrobnd pravidla tykajici se zavedeni tohoto nového
opatfeni v souladu se stejnym opatienim zavedenym v oblasti
rozvoje venkova. Je tfeba stanovit zpUsobilé druhy investic,
véetné investic do vyvoje novych vyrobkl, postupi a technologii,
a vymezit orientani zpusobilé naklady.
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(25

(26)
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(28)

(29

(30)

(€2

Clanek 16 natizeni (ES) ¢&. 479/2008 stanovi podpiirné opatieni
pro destilaci vedlejSich vyrobkd. Je tfeba stanovit podrobna
pravidla tykajici se zavedeni tohoto nového opatfeni, a zejména
podminky odstranéni vedlejsich vyrobku, jakoz i ucel a maximalni
vysi podpory pro destilaci matolin, vina a vinnych kald.

Clanek 17 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi piechodné podptirné
opatfeni pro destilaci na konzumni alkohol. Je tfeba stanovit
podrobna pravidla tykajici se zavedeni tohoto nového opatfeni,
a zejména ucel a piipadné upravy podpory.

Clanek 18 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi piechodné podptirné
opatfeni pro nouzovou destilaci. Je tfeba stanovit podrobna
pravidla tykajici se zavedeni tohoto opatieni, a zejména postup
a zpusoby této podpory a kritéria, k nimz je téeba prihlédnout pfi
stanoveni jeji vyse.

Clanek 19 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi piechodné podptirné
opatfeni pro pouziti moStu k obohaceni. Je tieba stanovit
podrobna pravidla tykajici se zavedeni tohoto opatieni, a zejména
ucel a maximalni vysi podpory, jakoz i specifické kontroly
vyrobku pouzitého pro zvyseni obsahu alkoholu.

Pro ucely monitorovani provadéni hlavy II nafizeni (ES)
¢. 479/2008 a nalezité fizeni trhu je mimofadné dulezité, aby
meéla Komise k dispozici pfislusné udaje o provadéni programt
podpory. V této souvislosti je také nezbytné upftesnit, jaké udaje
musi obsahovat zpravy a hodnoceni programili podpory, aby
mohla byt posouzena jejich efektivnost a u€innost.

Kromé¢ specifickych ustanoveni tohoto nafizeni by méla byt uplat-
novana rovnéz obecna pravidla tykajici se rozpoctové kazné,
zejména v piipad¢ nelplnych nebo nespravnych prohlaseni ¢len-
skych stati.

Pravidla finan¢ni spravy systému by se méla fidit provadécimi
predpisy k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovani spoleéné zemédé€lské politiky (7).

Podle ¢l. 76 odst. 1 natfizeni (ES) ¢. 479/2008 se u hroznovych
stav a mostl, u nichz je pouziti celni sazby zavislé na dovozni
cené vyrobku, ovéiuje skutecna vySe této ceny kontrolou kazdé
zasilky nebo podle pausalni dovozni hodnoty. Soucasna situace
v dovozu hroznové §tavy a hroznového mostu do Spolecenstvi,
zejména nepravidelnost téchto dovozti z hlediska objemu,
frekvence a mist dovozu a pivodu téchto vyrobki, neumoziuje
stanovit reprezentativni pauSalni dovozni hodnoty odrazejici
skutecnou vysi dovozni ceny. Za téchto okolnosti by méla byt
tato cena ovéfovana kontrolou jednotlivych zésilek.

() Uf. v&st. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiize-

nim (ES) &. 1437/2007 (Uf. vést. L 322, 7.12.2007, s. 1).
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(33)

(34

(35)

(36)

37

(38)

(39

Dovozni cena, na jejimz zéklad¢ se dovazené vyrobky zafazuji do
spole¢ného celniho sazebniku, se musi rovnat cené FOB téchto
vyrobktl spoleén¢ s naklady na pojisténi a pfepravu na misto
vstupu na celni tzemi Spolecenstvi.

Podle ¢l. 82 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 musi byt
k dovazenym vyrobkim uvedenym v daném ¢lanku pfilozeno
osvédceni a zprava o vysledku rozboru vypracovana subjektem
nebo Uutvarem povéfenymi tfeti zemi, z niz jsou vyrobky
vyvazeny. Je tfeba stanovit pozadavky pro sestavovani zpravy
o vysledku rozboru.

Pro zjednoduseni kontrol by mélo byt umoznéno, aby byly
vyrobky dovazené ze tfetich zemi, které se pfepravuji
v omezeném mnozstvi a jsou baleny v malych nadobach, osvo-
bozeny od ptedkladani osvédCeni a zpravy o vysledku rozboru.

V zijmu co nejlep$i harmonizace by mélo byt osvobozeni od
predkladani osvédceni a zpravy o vysledku rozboru pro vinaiské
vyrobky dovéazené do SpoleCenstvi v souladu s celnimi pravidly
0 osvobozeni a piedpisy pro privodni doklady pro zasilky vinai-
skych vyrobkil uvnitt Spolecenstvi.

Pouziti postupt elektronického zpracovéani dat v riiznych oblas-
tech administrativni ¢innosti postupné nahrazuje ru¢ni vkladani
dat. Je proto zadouci, aby bylo rovnéz mozné pouzit pocitacové
a elektronické postupy pii vydavani a pouziti dokladd V I 1
aVlIz2

Nekteré tfeti zemé s ucinnym systémem kontroly producentti
vina, provadénym jejich subjekty nebo tutvary uvedenymi v ¢l.
82 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 479/2008, vyjadiily z4jem opravnit
samotné producenty k vydavani osvédéeni a zprav o vysledku
rozboru. S ohledem na zjednoduSeni obchodu s témito tretimi
zemémi a za predpokladu, Zze maji se SpoleCenstvim dobré
obchodni vztahy a maji se Spoleenstvim uzavieny dohody,
které obsahuji ustanoveni o posileni spoluprice pii prevenci
podvodného jednani, je vhodné umoznit, aby se doklady
vyddvané samotnymi producenty povazovaly za doklady
vydavané uvedenymi subjekty nebo utvary tretich zemi, podobné
jako je to jiz mozné u vina pochazejiciho ze Spolecenstvi.
V téchto pripadech by mély byt poskytnuty dostatecné zaruky
a provadény fadné kontroly vydavani téchto dokladu.

M¢ly by byt zvefejnény seznamy jmen a adres subjektl a labora-
tofi opravnénych ve tretich zemich vydavat osvédCeni a zpravy
o vysledku rozboru, aby pfislusné subjekty ve Spolecenstvi, které
dohliZeji na dovoz vinafskych vyrobkli, mohly v pfipad€ nutnosti
provadét potiebné kontroly.

Me¢la by byt stanovena forma a v piipadé potieby obsah osvéd-
Ceni a zpravy o vysledku rozboru a pozadavky pro jejich pouziti,
aby byla zjednoduSena kontrola, kterou provadéji pfislusné
organy clenskych statu.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

U kazdé zasilky dovazeného vyrobku by mélo byt kontrolovano
osvédceni a ptipadné zprava o vysledku rozboru, aby se zamezilo
podvodnému jednani. Proto je tifeba, aby tento doklad nebo
doklady byly pfilozeny ke kazdé zasilce do doby, neZ je prevzata
pod kontrolu Spolecenstvi.

Pro zohlednéni obchodnich zvyklosti by mély byt pfislusné
organy pii rozdéleni zasilky vina opravnény nechat za vlastniho
dohledu poridit vypisy z osvédCeni a zpravy o vysledku rozboru,
které se prikladaji ke vSem novym zasilkdm vzniklym
rozdélenim.

Pro zajisténi rychlé¢ a ucinné ochrany spotiebitelli je nezbytné
stanovit moznost pozastaveni novych opatfeni v ptipadé podvod-
ného jednani nebo ohrozeni zdravi spotiebiteld.

Rovnéz by méla byt stanovena jednoducha pravidla pro doklady
predkladané pfi dovozu z jiné tfeti zemé, nez je zem¢ plvodu
vinafského vyrobku, neprosel-li tento vyrobek podstatnym zpra-
covanim.

Vyvozcum a organim by méla byt usnadnéna prace tim, Ze se
skutecnost, ze alkohol pfidany k likérovému vinu a alkoholizova-
nému vinu pro destilaci je vinného ptvodu, uvede v dokladu V I
1 a nepozaduje se pro tento uUcel zvlastni doklad. Ze stejného
divodu by mél doklad V I 1 slouzit jako osvédceni pro oznaceni
puvodu, které se pozaduje pii dovozu vina se snizenou celni
sazbou. U nékterého vina se vSak nepozaduje osvédceni ani
zprava o vysledku rozboru, je-li pfedlozeno osvédceni oznaceni
ptivodu. Mélo by byt stanoveno, ze doklad V I 1 1ze pouzivat pro
osvédCovani oznaceni pivodu uvedeného likérového vina a ze
Cast zpravy o vysledku rozboru neni tfeba vypliovat.

Pro dovozy vina v ramci koncesi stanovenych v dohodach
s nékterymi tfetimi zemémi je nutno predlozit osvédceni, ze
doty¢né vino splituje podminky pro piistup ke koncesim, vydané
ufednim subjektem nebo subjektem ufedné uznanym obéma
smluvnimi stranami a uvedenym ve spoleéné vypracovaném
seznamu.

Je vhodné, aby clenské staty zaslaly Komisi seznamy ufednich
nebo Ufedn€ uznanych subjektil, které navrhuji k vydavani tako-
vych osvédceni, aby tak Komise mohla tyto seznamy vypracovat
a vymenit s dotyCnymi tfetimi zemémi. V zajmu usnadnéni ukolt
takovych subjektl je vhodné, aby byly seznamy ptedkladany ve
vhodné formé a na vhodném zdznamovém nosici.
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Cléanek 85 a 86 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi postup pro
feSeni protipravni vysadby. Je tfeba stanovit podrobna pravidla
pro sankce, které lze ulozit producentlim, ktefi nesplnili novou
povinnost legalizace nebo kluceni tykajici se vinic osdzenych bez
ptislusného prava na vysadbu pred 1. zafim 1998, a pro zaslani
ptislusnych sdéleni clenskymi stdty Komisi. Aniz jsou doteny
pfedchozi sankce uloZené clenskymi staty, sankce pouzitelna
v piipad€é nesplnéni povinnosti vyklucit protiprdvné osédzenou
plochu by méla byt dostatené vysoka, aby motivovala
producenty ke splnéni této povinnosti. Tato sankce by se tedy
méla rovnat alespon dvojnasobku primérné hodnoty prémie za
vykluceni.

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 stanovi, aby
v piipadé, kdy mohou byt vyrobky z protipravné osdzenych vinic
uvedeny do obé&hu pouze pro ucely destilace, byly pozadovany
dikazy o neuvadéni vyrobkl do obéhu. Pro zesileni kontroly by
mély byt mozné zpisoby neuvadéni do obéhu omezeny na tfi
pripady, a to na dodavku za ucelem destilace, zelenou sklizen
na naklady dotyéného producenta nebo spotiebu domécnosti
vinare, pokud celkova plocha vinice nepfesahuje 0,1 hektaru. Je
vhodné stanovit termin pro predkladani smluv o destilaci uvede-
nych ve zminéném c¢lanku. V z4jmu zajisténi ucinné organizace
kontroly je tfeba, aby producenti provadéjici zelenou sklizen
informovali vcas pfislusné urfady o svém zaméru. Pro zlepSeni
moznosti kontroly by mély mit Clenské staity moznost stanovit
producentim povinnost zaslat pfedem oznameni, ktery ze tii
zpusobl neuvadéni do obéhu hodlaji pouzit, a rovnéz dale omezit
vybér producentii tykajici se moznych zplisobti neuvadéni do
ob¢hu.

Pro zajisténi spravedlivého a kontrolovatelného vyuzivani
rozpoCtu SpoleCenstvi by mély byt v piipadé, ze Clenské staty
nesplni ohlasovaci povinnost tykajici se protipravni vysadby,
stanoveny sankce s finan¢nimi dopady.

Podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou byt prava
na novou vysadbu udélena v radmci opatieni ke scelovani
pozemkld nebo k vyvlastnéni ve vefejném zajmu. Aby bylo
zamezeno obchazeni zakazu vysadby v ¢l. 90 odst. 1 uvedeného
natizeni, nemél by rozsah téchto prav na novou vysadbu piekrocit
rozsah nezbytny k osazeni plochy odpovidajici 105 % plochy,
o niz pfisli producenti v disledku uvedenych opatieni.

Podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou byt prava
na novou vysadbu vyuzita také pro pokusy a zakladani porostl za
ucelem produkce roubiti. Plochy osazené v souladu s uvedenym
udélenim prav na novou vysadbu lze pouZivat pouze pro stano-
vené ucely a vinafské vyrobky vyrobené z hroznti pochazejicich
z téchto ploch by nemély byt uvadény na trh. Probihajici vino-
hradnické pokusy a zakladani porostll za ucelem produkce roubii
by mély pokracovat podle stavajicich predpisa.
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Podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou byt prava
na novou vysadbu udé€lena také na plochy, z nichz ziskané vino
nebo vyrobky z révy vinné jsou urCeny vyhradné ke spotiebé
v rodiné vinafe. Vzhledem k tomu, ze je produkce pro samoza-
sobeni v nékterych ¢lenskych statech znaéné rozsifena, mize tato
uprava vést v nékterych piipadech k nadmérmému administrativ-
nimu zatizeni. Proto je tfeba Clenskym statim umoznit ptipoustét
takové plochy i bez udéleni piislusného prava na vysadbu, jest-
lize se jedna o malé plochy, vinohradnictvi neni provozovano
k obchodnim ucelim a neni tim narusena rovnovaha trhu.
Ptislusné plochy a producenti by méli byt pfiméfené kontrolovani
a nedodrZeni predpistt by mélo byt potrestano sankcemi, vcetné
vykluceni doty¢né plochy.

Prava na opétovnou vysadbu by neméla byt udélena pro plochy,
které byly povinné vykluceny z diivodu poruSeni pozadavkt nafi-
zeni (ES) ¢. 479/2008. Ze stejného divodu by neméla byt
udélena prava na opétovnou vysadbu na vyklucené plochy, na
které byla udélena prava na novou vysadbu k jinym ucelim
nez pro produkci vina k obchodnim tcelim.

Podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 je producentiim,
kteti se zavazi do budoucna k vykluceni né&jaké plochy vinic,
udéleno pravo na opétovnou vysadbu. Toto pravo by mélo byt
udéleno pouze v piipadé, ze doty¢ny producent nema dostate¢na
prava na osazeni plochy odpovidajici plose, kterou hodla vyklu-
¢it. Na kazdé pravo na opé€tovnou vysadbu udé€lené¢ na zakladé
takového zavazku by méla byt slozena jistota, aby bylo zajisténo
splnéni uvedeného zavazku. Dokud soubézné¢ existuje plocha
uréend k vykluceni a nové osazena plocha, mize byt uvadéno
na trh pouze vino z jedné z téchto ploch, aby se zabréanilo naru-
Seni rovnovéahy na trhu.

Podle ¢lanku 93 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 jsou za ucelem zlep-
Seni fizeni produkcniho potencialu vytvareny nebo zachovavany
statni a/nebo regionalni rezervy prav na vysadbu. Ve snaze
zabranit naruSeni rovnovahy trhu by nemél pfevod prav prostred-
nictvim systému rezerv vést k celkovému nartstu produkéniho
potencidlu na uzemi ¢lenskych statl. Podobny zékaz zvySovani
produkéniho potencidlu jiz byl stanoven v piipadé prevodu prav
mezi podniky v ¢l. 92 odst. 5 uvedeného natizeni. Pfitom mohou
Clenské staty vyuzit pfi prevodu prav na vysadbu koeficientu
kréceni.
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Podle ¢l. 93 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 clenské staty
nepouziji systém rezerv, pokud mohou prokazat, ze na svém
uzemi disponuji u¢innym systémem pro spravu prav na vysadbu.
Pritom maji ¢lenské staty moznost na ¢astech svého tizemi pouzit
systém rezerv a na jinych ¢astech svého uzemi pouzit jiny Gcinny
systém. Clenské staty, které chtdji vyuZit moznosti podle uvede-
ného ¢lanku, by mély byt schopny prokazat existenci takového
systému a nezbytnost pfipadnych odchylek od hlavy V kapi-
toly I uvedeného natizeni.

Podle ¢l. 90 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou ¢lenské
staty rozhodnout, Ze ponechaji zdkaz vysadby révy mostovych
odrid nejpozdéji do 31. prosince 2018. Je vhodné stanovit, aby
Clenské staty, které zamysleji vyuzit této moznosti, sdélily vcas
svij zdmér Komisi.

Clanek 100 natizeni (ES) &. 479/2008 stanovi, e prémii za
kluCeni 1ze udélit pouze na plochy, které jsou udrzované. Aby
mohly tfady ovéfit mimo ramec povinnych kontrol na misté, zda
je né&jaka plocha nalezit¢ udrzovana, je tfeba stanovit povinnost
predlozit dikaz o produkci dané vinice. To by mélo byt zajisténo
prostiednictvim prohlaseni o sklizni z ptedchozich let nebo, neni-
li z dostatecné zdlivodnénych piicin prohlaseni o sklizni k dispo-
zici, pomoci jinych prostfedkli stanovenych Clenskymi staty pro
tento ucel, jejichz divéryhodnost musi ¢lenské staty dikladné
ovetit.

Podle ¢l. 104 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou clenské
staty vyloucit horské oblasti a piikré svahy z rezimu kluceni.
Tato vyjimka by se méla tykat teras vybudovanych na piikrych
svazich, bez nichz by bylo péstovani piili§ obtizné nebo by vedlo
k zavazné erozi. Je vhodné stanovit na zakladé obecné pfijatych
odbornych standardl kritéria pro oblasti, které mohou byt pted-
métem téchto vyjimek. Kromé toho podle ¢l. 104 odst. 5 a odst. 6
uvedeného nafizeni mohou c¢lenské staty vyloudit také urcité
oblasti na zakladé¢ pozadavkd ochrany zivotniho prostiedi
a Recko miize vyloudit vinice na ostrovech v Egejském mofi
a na teckych ostrovech v Jonském mofi, s vyjimkou ostrovi
Kréta a Euboia. Tyto vyjimky je tfeba fddné dolozit a pravidelné
sdélovat Komisi.

Vzhledem ke zkuSenostem ziskanym v ramci pouzivani diivéjsiho
opatfeni na kone¢né vzdani se vinohradnictvi by mél byt systém
rozsahu prémie zachovan. Novy rozsah prémie za kluceni vychazi
z rozsahu prémie platného v rdmci rezimu pted vstupem nafize-
ni (ES) ¢. 479/2008 v platnost, k némuz se doplni + 20 % v roce
2009, + 10 % v roce 2010 a 0 % v roce 2011.
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Vzhledem k zasad¢ subsidiarity je tfeba Clenskym statim ulozit
odpovédnost za spravni opatieni tykajici se postupu pro posky-
tovani prémie za kluéeni. Clenské staty by mély mit moznost
uréit datum, dokdy pozaduji od producenti, aby dokoncili
kluceni, aby byl dostatek ¢asu na provedeni nezbytnych kontrol
pred poskytnutim plateb, které musi byt provedeny do 15. fijna.

Pro zajiSténi efektivniho vyuziti prostiedkli vyhrazenych na
opatfeni na kluceni je tfeba, aby Clenské staty stanovily systém
umoziujici ovéfit, zda jsou zadosti o prémii opodstatnéné, véetné
pfipadného pisemného zavazku a povinnosti producenta nést
naklady vzniklé v souvislosti s vyfizovanim jeho Zzadosti pro
pripad, ze bude zadost stazena bez nalezitého zdivodnéni.

V zajmu ovéteni by méla byt prémie vyplacena az po provedeni
vykluceni.

Podle ¢l. 104 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 maji ¢lenské staty
moznost zamitnout vSechny dal$i zadosti o rezim kluceni na svém
uzemi nebo v dané oblasti, pokud celkova plocha vyklucenych
vinic dosdhne na jejich izemi 8 % nebo v dané oblasti 10 %. Je
vhodné pozadat Clenské staty, aby takovéto rozhodnuti sdélily
Komisi.

Pro ucely monitorovani provadéni hlavy II a hlavy V natizeni (ES)
¢. 479/2008 a nalezité fizeni trhu je mimofadné dilezité, aby byly
Komisi poskytovany pfislusné tdaje o produkénim potencialu.
V této souvislosti je také nezbytné upfesnit, jaké udaje musi
obsahovat soupis podle ¢lanku 109 uvedeného natizeni.

Pro vytvofeni jednotnéjsi zékladny pro vyplatu podpory na
opatfeni tykajici se restrukturalizace a pfemény vinic, zelené
sklizné a prémie za klu€eni je vhodné vymezit na Girovni Spole-
Censtvi pravidla pro méfeni ploch, neboli stanovit, jaka plocha
odpovida vinici.

Je tfeba zavést opatfeni ke kontroldm nezbytnym pro zajiSténi
fadného uplatiovani natizeni (ES) ¢. 479/2008 a tohoto nafizeni,
jakoz i piislusné sankce platné v ptipad¢ zjisténych nesrovnalosti.
Uvedend opatfeni by méla zahrnovat jak konkrétni kontroly
a sankce stanovené na urovni Spolecenstvi, tak i dodate¢né vnit-
rostatni kontroly a sankce. Tyto kontroly a sankce by mély byt
odrazujici, uc¢inné a piiméfené.

Vsechny kontroly produkéniho potencidlu by mély vychazet
zejména z registru vinic.
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S ohledem na dulezitost kontrolovani produkéniho potencialu
a na prostfedky vynakladané v rezimu kluceni je tfeba stanovit
systematické ovéfeni dotycnych ploch na misté pred kluenim
a po ném. AvSak v Clenskych statech, které maji k dispozici
spolehlivy graficky nastroj a aktualizované informace o doty¢né
plose, by mélo byt mozné provést kontrolu pied kluc¢enim admi-
nistrativné. Co se tyka kontroly po kluceni, lze pouzit pro
ovéteni, zda byly vinice skute¢né vykluceny, dalkové snimadni,
a proto by mé&lo byt jeho pouziti povoleno pro tuto fazi kontroly
(ex post). Vzhledem k obtizim pfi vypoctu plochy pomoci dalko-
vého snimani by méla byt tato metoda povolena pouze v ptipadé
klugeni celych vinic nebo je-li rozligeni dalkového snimani 1 m?
a vyssi. V kazdém ptipad¢ je tfeba provést skutecné na misté bud’
alespon kontrolu pied vyklucenim, nebo kontrolu po ném.

V ziajmu jednotného pouzivani ustanoveni v odvétvi vina je
zadouci stanovit pravidla pro upfesnéni jiz platnych kontrolnich
postupit na urovni jednotlivych ¢Elenskych stati a Spolecenstvi
a zajistit pfimou spolupraci organit povéefenych kontrolou
v odvétvi vina.

Za ucelem tadného pouzivani pravni upravy v odvétvi vina je
tieba stanovit pravidla, podle kterych si budou vnitrostatni organy
a Komise poskytovat vzajemnou ufedni pomoc. Je zadouci, aby
tato pravidla nebranila uplatiovani zvlaStnich ustanoveni
o vydajich Spolecenstvi, trestnich vécech a spravnich sankcich
v jednotlivych ¢lenskych statech.

Je tieba, aby Clenské staty zajistily efektivnost ¢innosti organd
povétenych kontrolou v odvétvi vina. Za timto tcelem by mély
jmenovat orgén, ktery bude zajiStovat kontakt s ostatnimi clen-
skymi staty a s Komisi. Velmi dilezitd je také koordinace
kontrolni Cinnosti mezi pfislusSnymi organy ve vsech clenskych
statech, kde kontroly v odvétvi vina vykonava vice organt.

Je tieba, aby Clenské staty piijaly nezbytna opatieni, aby pracov-
nici pfislusnych organd méli pfiméfené vysetfovaci pravomoci
nezbytné pro zajisténi dodrzovani pravidel a jejich jednotné
pouzivani v celém SpoleCenstvi.

Na rozvoji obchodu mezi ¢lenskymi staty, zejména trvale vzris-
tajicim poc¢tu mezinarodnich podnikl v tomto odvétvi, a na tom,
ze pravidla fizeni tohoto odvétvi nabizeji moznost realizovat, at
s podporou nebo bez ni, ¢innosti v jiném misté¢ nez v misté
puvodu vyrobku nebo je na jiné misto prenaset, je zietelna
vzajemna zavislost trhli s vinem. Proto je nezbytna vétsi harmo-
nizace kontrolnich postupli a uZz$i spoluprace mezi rlznymi
kontrolnimi organy.
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V zajmu G¢inné spoluprace mezi ¢lenskymi staty pii provadéni
ustanoveni v odvétvi vina je zadouci, aby pfislusny organ
jednoho ¢lenského statu mohl na pozadani spolupracovat s prislus-
nymi organy jin¢ho ¢lenského statu. Pro tuto spolupraci a pomoc
je tfeba stanovit odpovidajici pravidla.

Z divodu slozitosti n€kterych zalezitosti a naléhavosti jejich
feSeni je nezbytné, aby piislusny subjekt, ktery pozaduje pomoc,
mohl po dohod¢ s druhym subjektem mit pii Setfeni povéfené
zastupce, jeZ urci.

V prtipad¢ vazného rizika podvodu nebo podvodu tykajiciho se
jednoho nebo nékolika Clenskych stati musi byt rizné dotéené
subjekty schopny automaticky poskytnout Ufedni pomoc bez
predchoziho dozadéni.

S ohledem na povahu informaci vyménovanych na zakladé tohoto
nafizeni je tfeba chranit jejich divérnost sluzebnim tajemstvim.

K harmonizaci kontrolnich rozborti v celém Spolecenstvi byla
natizenim (ES) ¢. 2729/2000 vytvoiena databanka analytickych
hodnot pti Spoleéném vyzkumném stiedisku (SVS), ve které jsou
evidovany vzorky a zpravy clenskych statli o vysledcich rozboru.

Pouziti referen¢nich metod izotopového rozboru zajisti G¢innéjsi
kontrolu obohaceni vinafskych vyrobku, prokazani pridavku vody
do téchto vyrobki nebo spolu s rozborem jinych vlastnosti
izotopu lze provérit pravdivost udajii o pivodu. Za ucelem zjed-
noduseni vyhodnoceni vysledkt téchto rozborti by tyto vysledky
stejnou metodou u vyrobkl obdobnych vlastnosti, jejichz ptivod
a zpusob produkce byly prokazany.

Izotopovy rozbor vina nebo vinafskych vyrobki je tieba provadét
podle referencnich analytickych metod stanovenych v ¢lanku 31
nafizeni (ES) ¢. 479/2008.

Aby bylo zjednoduseno vyhodnocovani vysledkd rozborl
provadénych ve SpoleCenstvi v laboratotfich k tomu vybavenych
a zaruCena srovnatelnost vysledkd rozbord, je tieba stanovit
jednotna pravidla pro odbér vzorkG hroznli a pro vinifikaci
a uchovavani téchto vzorkd.

Aby byla zarucena kvalita a srovnatelnost analytickych udaju, je
tieba, aby laboratofe, které jsou Clenskymi staty povéfeny izoto-
povym rozborem vzorki pro databanku, vyhovovaly uznavanym
kritériim kvality.
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Izotopovy rozbor je metoda rozboru pouzivana pro kontrolu
a potirani podvodl v odvétvi vina, ktera vyzaduje vysoce speci-
alizované védecké znalosti a technické vybaveni. VétSina cClen-
skych stati, které vstoupily do Spolecenstvi v roce 2004 nebo
2007, nema pro tuto metodu nalezité vybaveni. V zajmu zajisténi
jednotného pouzivani kontrolnich postupt je tfeba, aby Spolecné
vyzkumné stfedisko provadélo rozbor pro tyto cClenské staty,
dokud nebudou plné¢ vybaveny a schopny provadét tento tkol.

Vzhledem k tomu, Ze izotopovy rozbor vinafskych vyrobkl
a jeho vyhodnoceni jsou technicky slozité postupy, musi byt
pfi zaruCeni ochrany udaji databanka SVS pfistupna pro ufedni
laboratofe pouzivajici tuto metodu rozboru a na zadost i pro jiné
ufedni organy clenskych statd, aby bylo harmonizovano vyhod-
noceni vysledkid rozbord.

Natizeni (ES) ¢. 2729/2000 obsahuje pravidla pro odbér vzorki
zasilanych do ufedni laboratofe v jiném clenském staté a spolecna
pravidla pro odbér vzorkl k izotopovému rozboru. Tato pravidla
je tfeba prevzit a odbér vzorkli pro databanku Spolecenstvi pova-
zovat za zvlastni ptipad odbéru vzork vinafskych vyrobkd
v ramci pfimé spoluprace pfislusnych organt.

Aby byla zaru¢ena objektivita kontrol, méli by pracovnici ptislus-
ného organu ¢lenského statu mit moznost pozadat piislusny organ
jiného ¢lenského statu o odbér vzorki. Zadajici pracovnik by mél
mit moZnost disponovat odebranymi vzorky a urcit laboratof pro
rozbor.

Je treba stanovit podrobna pravidla pro ufedni odbér vzorki
v ramci spoluprace mezi piislusSnymi orgény Cclenskych statd
a pro pouziti téchto vzorkd. Témito pravidly se zajisti reprezen-
tativnost a moznost ovéieni vysledktl ufednich rozborti v celém
Spolecenstvi.

Aby bylo mozné zjednodusit vyuctovani nakladi na odbér
a zaslani vzorkid, rozbor a organoleptické zkousky a zajiSténi
prislusného odbornika, je tfeba piijmout zasadu, Ze tyto naklady
jdou na vrub organu, ktery objednal odbér vzorki nebo sluzby
odbornika.

Me¢la by byt upfesnéna prikaznost skutecnosti zjisténych pfi
kontrolach v ramci tohoto nafizeni.

Aby bylo zajist€no faddné provadeéni kontrol a odbéri vzorki
hroznti na vinicich, je tfeba stanovit, ze z(castnéné osoby
nebudou branit kontrolam, které se jich tykaji, a ze jsou povinny
usnadnit odbér vzorklh a poskytnout informace vyzadované
v ramci tohoto nafizeni.
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(92) Me¢la by byt pfijata ustanoveni, kterd se tykaji druhu, formy
a prostiedkti sd€leni, jeZ jsou nezbytna k provadéni tohoto nafi-
zeni. Tato sdéleni by méla zahrnovat sdéleni clenskych statl
zasilanych Komisi.

(93) Pro =zajisténi spravedlivého a kontrolovatelného vyuzivani
rozpoCtu Spolecenstvi je tfeba v pfipadé€, ze ¢lenské staty nesplni
ohlaSovaci povinnosti, stanovit sankce s financnimi dopady.

(94)  Clenské staty by mély uchovavat informace potfebné ke kontrole
a prov€fovani provadéni ustanoveni tohoto nafizeni po pfimeé-
fenou dobu za ucelem umoznéni kontroly.

(95) Platby uskutecnéné podle hlavy II a hlavy V nafizeni (ES)
¢. 479/2008 by mély byt piijemcim vyplaceny v plné vysi. Pro
snizeni administrativni zatéze by mély mit ¢lenské staty moznost
vyplacet producentiim podporu na pojisténi prostiednictvim poji-
Stoven v souladu s urCitymi podminkami.

(96) Mc¢la by byt pfijata ustanoveni pro feseni pfipadi zjevnych chyb
a pfipadl vyssi moci, jakoz i dalSich vyjimecnych okolnosti, aby
se zajistilo spravedlivé zachdzeni s producenty. Méla by byt
stanovena pravidla pro feSeni uméle vytvofenych situaci, aby se
vyloucila moZnost t€zit z nich jakékoli vyhody.

(97) Mc¢la by byt pfijata ustanoveni k zajisténi plynulého prechodu
z predchoziho rezimu na novy rezim stanoveny timto nafizenim
a k provadéni prechodnych ustanoveni stanovenych v ¢lanku 128
natizeni (ES) ¢. 479/2008.

(98)  Ridici vybor pro spoleénou organizaci zemédélskych trhi nedodal
své stanovisko ve lhiteé stanovené jeho piredsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENi:

HLAVA 1

UVODNI USTANOVENI

Clének 1

Oblast piisobnosti a pouZivani pojmi

1. Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla tykajici se pouzivani
téchto ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 479/2008:

a) podpurna opatteni (hlava II),

b) obchod se tietimi zemémi (hlava IV),
¢) produkéni potencial (hlava V),

d) soupis stanoveny v ¢lanku 109,

e) kontroly v odvétvi vina (¢lanek 117) a

f) méfeni ploch stanovené v ¢l. 121 pism. c).
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Timto nafizenim neni doteno pouzivani:

a) zvlastnich ustanoveni o vztazich mezi Clenskymi staty pii potirani
podvodil v odvétvi vina, pokud mohou usnadnit pouzivani tohoto
nafizeni,

b) pravidel pro:

1) trestni fizeni nebo vzajemnou soudni pomoc mezi ¢lenskymi staty
ve vécech trestnich,

ii) fizeni o spravnich sankcich.

2. Pojmy pouzité v nafizeni (ES) ¢. 479/2008 maji v tomto nafizeni
stejny vyznam.

3. Pro Gcely hlavy II se ,akci“ rozumi projekt, smlouva, ujednani
nebo jiny pocin uvedeny v urcitém programu podpory, ktery/ktera/které
odpovida jakékoli z Cinnosti v ramci opatieni podle ¢l. 7 odst. 1 nafi-
zeni (ES) €. 479/2008 a provadi jej/ji/je jeden ¢i vice pfijemcti podpory.

HLAVA 11

PROGRAMY PODPORY

KAPITOLA 1

Postup piedkladani

Clének 2
Pi‘edkladani programii podpory

1. Prvni ptfedloZeni navrhu programu podpory uvedeného v ¢l. 103k
odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se vztahuje na
pét rozpoctovych rokd v obdobi 2009 az 2013.

Pro rozpoctové roky 2014 az 2018 predlozi ¢lenské staty Komisi navrhy
programu podpory do 1. bfezna 2013. Chorvatsko vyjimecné predlozi
svlj navrh programu podpory do 1. ¢ervence 2013. Pokud se narodni
finanéni ramec predpokladany pro obdobi od rozpoctového roku 2014
zméni po tomto datu, upravi Clenské staty programy podpory odpovi-
dajicim zptisobem.

Clenské staty piedlozi Komisi sviij ndvrh programu podpory v elektro-
nické podobé pomoci formulare uvedeného v piiloze 1.

Clenské staty predlozi Komisi své finanéni planovani pro navrh
programu podpory uvedeny v prvnim a druhém pododstavci pomoci
formulate v pfiloze II.

2. Poté, co Clenské staty pfijmou nebo pfizptisobi své pravni piedpisy
tykajici se navrhu programu podpory uvedeného v odstavci 1, oznami je
Komisi. Toto oznameni miize byt provedeno tak, ze Komise bude infor-
movana o strance, kde jsou dotcené pravni piredpisy vefejné dostupné.
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3. Clenské staty, které se podinaje rozpoétovym rokem 2015
rozhodnou snizit ¢astku, jez je pro programy podpory k dispozici,
s cilem zvysit své vnitrostatni stropy pro piimé platby podle ¢lanku 40
nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (1), oznami tyto Castky pied 1. srpnem
2013. Pokud tento pokles nebyl jiz uveden v navrhu programu podpory
predlozeném do 1. biezna 2013, je tfeba odpovidajicim zplsobem
pfizpisobit tdaje predlozené na formulafich uvedenych v ptilohach I,
I, T, VII a VIIL

4. Clenské staty, které se rozhodnou zavést své programy podpory
vcetné regionalnich zvlastnosti, mohou piedlozit informace za jednotlivé
regiony také na formulafi uvedeném v piiloze III.

5. Clenské staty jsou odpovédné za vydaje mezi datem pfijeti jejich
programu podpory Komisi a datem jeho pouzitelnosti podle ¢l. 103k
odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Cléanek 3

Zmény programii podpory

Upravené programy uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES)
479/2008 se predlozi Komisi na formuléfi v pfiloze I tohoto nafizeni,
popfipadé vcetné upraveného finanéniho planovani na formulafi
v priloze IV tohoto nafizeni.

1.
¢.

Clenské staty uvedené v &l. 5 odst. 4 natizeni (ES) &. 479/2008 nemusi
predkladat formulat v ptiloze IV.

Clenské staty jsou odpovédné za vydaje mezi datem piijeti jejich upra-
vené¢ho programu podpory Komisi a datem jeho pouZitelnosti podle ¢l. 5
odst. 2 druhého pododstavce natizeni (ES) ¢. 479/2008.

VYMi13
2. Kromé¢ piipadi mimofadnych opatieni z divodu piirodnich
pohrom se zmény v programech podpory mohou predkladat nejvyse
dvakrat za dany rozpoctovy rok, do 1. bfezna a 30. cervna.

Pozménéné programy se piedkladaji Komisi pfipadné spolu s:

a) aktualizovanym znénim programu podpory na formulafi uvedeném
v piiloze 1 a finan¢ni tabulky na formulafi uvedeném v ptiloze 1V,

b) divody navrhovanych zmén.

Odchylné¢ od prvniho pododstavce se lhity stanovené v uvedeném
pododstavci nepouziji v roce 2014, pokud zmény programu vyplyvaji
z novych pravidel zavedenych nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 1308/2013 (?).

() UK vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 ze dne
17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhil se zemédél-
skymi produkty (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671).



2008R0555 — CS —01.01.2016 — 011.002 — 19

VYMi12

KAPITOLA 11

Zpusobila opatieni

Oddil 1

Propagace

Pododdil 1

Propagace ve tietich zemich

Clanek 4
Zpisobilé akce a trhy

Vina uvedena v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 jsou zpusobila
pro propagaci na trzich tfetich zemi za pfedpokladu, ze:

a) vyrobky jsou ureny pro pfimou spotiebu, v cilovych tietich zemich
pro né existuji vyvozni pfilezitosti nebo potencialni nova odbytisté
a maji vysokou pfidanou hodnotu;

b) puvod vyrobku je uveden jako soucast informacni nebo propagacni
akce v pfipad€ vina se zemépisnym oznacenim;

¢) operace, na niz byla podpora poskytnuta, je jednoznaéné vymezena,
vcetn¢ specifikace pfislusnych vyrobkl, zplsobu uvedeni na trh
a odhadovanych nékladu;

d) pro kazdé programové obdobi podpora propagacnich a informacnich
akci netrva u daného pfijemce v dané tfeti zemi déle nez tfi roky;
v ptipadé potfeby vSak mulze byt jedenkrat prodlouzena na obdobi
nejdéle dvou let;

e) informacni a/nebo propagacni prostfedky vychazeji z podstatnych
znakl vina a jsou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy v tfetich
zemich, na néz jsou zameéteny;

f) prijemci musi mit dostatecny potencidl k feSeni zvlaStnich prekazek
v obchodu se tfetimi zemémi a zdroje pro zajisténi co nejucinnéjsiho
provedeni opatieni. Clenské staty zejména kontroluji, zda je k dispo-
zici dostatek vyrobkl z hlediska kvality a mnozstvi pro dlouhodobé
uspokojeni trzni poptavky po propagacni akci.

Prijemci mohou byt soukromé spolecnosti i profesni organizace, orga-
nizace producentl, mezioborové organizace, nebo rozhodne-li tak
Clensky stat, vefejné organy. V zadném piipadé neucini Clenské staty
vefejny organ jedinym piijemcem propagaéniho opatieni.

Aby nedochazelo ke zneuzivani rezimu, nepovoluji se obvykle po dobu
trvani akei, na néz byla poskytnuta podpora, zmény prvku uvedenych
v pismenech a) a c), pokud se neprokaze, ze tyto zmény umozni lepsi
provedeni.
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Clanek 5

Vybérové rizeni

1. »M3 Clenské staty stanovi postup pro podini Zidosti a postup
pro mozné prodlouzeni podpory podle ¢l. 4 prvniho pododstavce
pism. d), ktery obsahuje pfedevs§im pravidla pro: <«

a) ovéfeni souladu s pozadavky a kritérii stanovenymi v ¢lanku 4;

b) lhity pro podani zadosti a pro prozkoumani vhodnosti kazdé navr-
hované akce;

¢) dotéené vyrobky a jejich uvadéni na trh v souladu s ustanovenimi
tohoto nafizeni, vnitrostatnimi pfedpisy a pfislusnou specifikaci;

d) uzavirani smluv vcetné ptipadnych vzori smluv, poskytnuti jistot
a opatfeni na vyplatu zaloh;

e) hodnoceni vSech danych akci, na néz byla poskytnuta podpora.
V pfipadé¢ prodlouzeni podpory v souladu s ¢l. 4 prvnim
pododstavcem pism. d) se vysledky akci, na néz byla poskytnuta
podpora, navic hodnoti téZ pfed timto prodlouzenim.

2. Clenské staty vyberou Zadost predeviim podle t&chto kritérii:

a) soulad mezi navrhovanymi strategiemi a stanovenymi cili;

b) kvalita navrhovanych opatfeni;

¢) jejich pravdépodobny dopad a spéSnost pii zvySovani poptavky po
dotcenych vyrobceich;

d) ujisténi, Ze zhcastnéné hospodarské subjekty pracuji U€inn€é a maji
k dispozici pozadované technické kapacity a ze naklady na opatieni,
které provedou samy, nepiesahuji bézné trzni sazby.

3. Po prozkoumani zadosti vyberou ¢lenské staty ty zadosti, které
nabizeji nejlepdi ndkladovou efektivnost. Upfednostni se:

a) mikropodniky, malé a stfedni podniky ve smyslu doporuceni Komise
2003/361/ES (1);

b) novi piijemci, kteti v minulosti podporu nedostali a

(") UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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¢) prijemci, ktefl se zaméfuji na novou tfeti zemi, v jejimz pripadé
v minulosti v ramci tohoto rezimu neobdrzeli podporu.

Clenské staty sestavi v ramci dostupnych finanénich zdroji seznam,
ktery sdéli Komisi na formulafi uvedeném v pfiloze VIII, aby mohly
byt informovany ostatni clenské stity a posilila se soudrZnost
opatieni.

VB
B 4. Dva nebo vice ¢lenskych stati se mize rozhodnout pro spole¢nou
propagacni akci. Zavazi se pfispivat k financovani a dohodnou se na
postupech administrativni spoluprace pro usnadnéni procesu monitoro-
vani, provadéni a kontroly.

5. Clenské staty zajisti, aby byly viechny vnitrostatni nebo regionalni
kampang, na néz je poskytnuta podpora, v souladu s opatfenimi finan-
covanymi v ramci nafizeni (ES) ¢. 3/2008 nebo nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 a s opatienimi financovanymi v ramci vnitrostatnich a regi-
ondlnich kampani.

6.  Podpora podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 se neposkytne
na operaci podporovanou podle ¢l. 20 pism. c) bodu iii) nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 nebo podle ¢l. 2 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 3/2008.

7. Clenské staty mohou stanovit, ¢ podpora bude poskytnuta pred
provedenim jakékoli akce, pokud piijemce slozil jistotu.

8. 'V pripadé, Ze Clenské staty poskytnou vnitrostatni podporu na
propagaci, uvedou ji v pfislusné c¢asti ptiloh I, V, VII a VIII tohoto
nafizeni.

VYMi12

Pododdil 2

Propagace v ¢lenskych statech

Clének 5b

Zpusobilé operace

1.  Podopatieni na podporu vin Unie uvedené v ¢l. 45 odst. 1 pism a)
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 obsahuje informace pro spotiebitele, pokud
jde o:

a) zodpovédnou konzumaci vina a riziko spojené s konzumaci alko-
holu;

b) rezim chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych ozna-
¢eni Unie, zejména podminky a ucinky, pokud jde o specifickou
jakost, poveést nebo jiné vlastnosti produktu, které jsou dany jeho
zvlastnim zemépisnym prostiedim nebo pivodem.
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2. Informacni ¢innosti uvedené v odstavci 1 lze provadét prostrednic-
tvim informacnich kampani a prostfednictvim tcasti na akcich, vele-
trzich nebo vystavach vyznamnych z vnitrostatniho hlediska nebo
z hlediska Unie.

3.V ramci propagacniho opatieni jsou operace zpusobilé za predpo-
kladu, ze:

a) jsou jasné¢ vymezené, jsou popsany informacni ¢innosti a zahrnuty
predpokladané naklady;

b) jsou v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v ¢lenském state, kde
jsou provadény;

¢) prijemci maji k dispozici zdroje, aby mohli zajistit i€¢inné provadeéni
opatieni.

4.  Piijemci jsou profesni organizace, organizace producentl, sdruzeni
organizaci producentii, meziodvétvové organizace nebo vetejné organy.
Vetejnopravni subjekt vSak nesmi byt jedinym piijemcem propagacniho
opatfeni.

Clének 5¢

Charakteristiky informaci

1.  Informace uvedené v ¢l. 5b odst. 1 jsou zalozeny na podstatnych
vlastnostech vina nebo jeho charakteristikdich a nesmi byt zaméfeny na
urcité obchodni znacky ani podporovat konzumaci vina na zakladé jeho
specifického pivodu. Pokud jsou vSak informace §ifeny pro ucely ¢l. Sb
odst. 1 pism b), mize byt piivod vina uveden jako soucast informacni
operace.

2. Vsechny informace tykajici se ucinkd konzumace vina na zdravi
a chovani jsou zalozeny na obecné uznavanych védeckych udajich
a jsou pfijaty pfisluSnym vnitrostatnim organem odpovédnym za vefejné
zdravi v Clenském staté, kde se operace provadéji.

Cldnek 5d
Doba trvani podpory

Doba trvani podpory propagacnich operaci neptfesahne tfi roky.

Clének 5e
Zalohy

Clenské staty mohou stanovit, Ze podpora bude poskytnuta pred
provedenim jakékoli operace, pokud piijemce slozil jistotu.

Clanek 5f

Vymezeni s ohledem na rozvoj venkova a propagaci zemédélskych
produkti

Clenské staty ve svych vnitrostatnich programech podpory zavedou
jasna vymezujici kritéria, aby zajistily, Ze podle ¢l. 45 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebude poskytnuta podpora
operacim podporovanym v ramci jinych nastroji Unie.
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VYM13
Clanek Sfa

Vybérové Fizeni

1. Clenské staty stanovi postup pro podani Zadosti, ktery obsahuje
pfedevsim tato pravidla pro:

a) ovéfeni souladu s pozadavky a kritérii stanovenymi v c¢lancich 5b
a 5c;

b) lhity pro podani Zadosti a pro posouzeni vhodnosti kazdé navrho-
vané akce;

¢) uzavirani smluv vcetné piipadnych vzori smluv, poskytnuti jistot
a opatfeni na vyplatu zaloh;

d) hodnoceni kazdé podporované akce vcetné patficnych ukazatelt.
2. Clenské staty vyberou Zadost predeviim podle t&chto kritérii:
a) soulad navrzenych strategii se stanovenymi cili;

b) kvalita navrzenych opatieni;

¢) jejich pravdépodobny dopad a UspéSnost pii zvySovani povédomi
spotiebiteli o rezimu Unie pro chranéna oznaceni pivodu a chranéna
zemépisnd oznaeni nebo o odpovédné konzumaci vina a rizicich
spojenych s konzumaci alkoholu;

d) ujisténi, Ze zucCastnéné hospodaiské subjekty pracuji G¢inné a maji
k dispozici pozadované technické kapacity a ze naklady na opatieni,
které provedou samy, nepiesahuji bézné trzni sazby.

3. Po posouzeni zadosti vyberou clenské staty ty zadosti, které nabi-
zeji nejlepsi ndkladovou efektivnost.

Uptednostni se akce:
a) tykajici se nékolika Clenskych statt;
b) tykajici se n¢kolika spravnich nebo vinafskych oblasti;

¢) tykajici se nékolika chranénych oznaceni pivodu nebo chranénych
zemépisnych oznaceni.

4. Dva nebo vice clenskych statl se mohou rozhodnout pro
spoleCnou propagacni akci. Zavazi se pfispivat k financovani
a dohodnou se na postupech administrativni spoluprace pro usnadnéni
procesu monitorovani, provadéni a kontroly spoleéné propagacni akce.

5.V pripadé, Zze Clenské staty poskytnou vnitrostatni podpory na
propagaci, uvedou je v prislusné casti priloh I, V, VII, VIII a VIlc
tohoto nafizeni.
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VYM12
Pododdil 3

Spoleénada pravidla

Clanek 5g
Zpusobilé naklady

1.  Osobni naklady piijemce podle ¢lankti 4 a 5b se povazuji za
zpusobilé, pokud vzniknou v souvislosti s pfipravou, provadénim
nebo névaznym opatienim konkrétniho podporovaného propagacniho
projektu, vcetné hodnoceni. To zahrnuje naklady na personal, ktery
piijemce najal konkrétné na propagacni projekt, a naklady na podil
pracovnich hodin, které v ramci propagacniho projektu odpracovali
stali zaméstnanci piijemce.

Clenské staty povazuji osobni naklady za zpiisobilé pouze tehdy, pokud
pfijemci ptedlozi podklady podrobné wuvadéjici cinnost skutecné
provedenou v ramci konkrétniho podporovaného propagacniho projektu.

2. Rezijni néklady, které piijemci vznikly, se povazuji za zplsobilé
v ptipad¢, ze:

a) souviseji s pripravou, provadénim nebo néslednym opatienim
projektu a

b) neptesahuji 4 % skuteénych nakladii na provadéni projektd.

O zpusobilosti téchto rezijnich nakladi mohou ¢lenské staty rozhodnout
na zaklad¢ pausalni sazby nebo na zakladé ptedlozeni podkladii. Pokud
rozhoduji na zaklad¢ predlozenych podkladl, vychazi vypocet téchto
nakladd z ucetnich zasad, pravidel a metod pouzivanych v zemi, kde
je prijemce usazen.

Oddil 2

Restrukturalizace a pfeména vinic

Clének 6

Nezpiisobilé operace

1.  Pro ucely ¢l. 103q odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (ES)

¢. 1234/2007 se ,,bé€znou obnovou starych vinic po skonceni jejich
pfirozené Zzivotnosti“ rozumi opétovné osazeni stejného pozemku
stejnou odriidou a pii stejném zptsobu péstovani révy. Clenské staty
mohou nahrazované vinice blize specifikovat, zejména pokud jde
o jejich stafi.

2. ZpuUsobilé nejsou tyto operace:

a) kazdodenni sprava vinic;

b) ochrana proti poskozeni zpiisobenému zvéii, ptaky nebo kroupami;
¢) vystavba vétrolami a stén k ochrané proti vétru,

d) prijezdové cesty a vytahy.
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VYM12
Clanek 6a

Opétovna vysadba ze zdravotnich nebo fytosanitarnich divodi

1.  Opétovna vysadba vinice po povinném vykluceni ze zdravotnich
nebo fytosanitarnich divodi na pokyn pfislusného organu c¢lenského
statu podle ¢l. 46 odst. 3 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 je zpiso-
bila za predpokladu, Ze Clensky stat:

a) stanovi tuto moznost ve svém vnitrostatnim programu podpory;

b) v ramci predlozeni vnitrostatniho programu podpory nebo jeho
zmény sdéli Komisi seznam Skodlivych organisml, na které se
opatfeni vztahuje, a shrnuti souvisejiciho strategického planu stano-
veného pfislusnym organem dotéeného ¢lenského statu;

¢) postupuje v souladu se smérnici Rady 2000/29/ES ().

2. Vydaje na opétovnou vysadbu ze zdravotnich nebo fytosanitarnich
diivodt neptekroci 15 % celkovych rocnich vydaji na restrukturalizaci
a pfeménu vinic v doty¢ném clenském state.

3. Clenské staty ve svych vnitrostatnich programech podpory
zavedou jasna vymezujici kritéria, aby zajistily, Ze podle ¢l. 46 odst.
3 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebude poskytnuta podpora
operacim podporovanym v ramci jinych nastroji Unie.

Clének 7

Postup a Zadosti

1.  Clenské staty stanovi:
a) lhlty pro provadéni restrukturalizaci, které nepiekroci pét let;
b) subjekty nebo fyzické osoby, které mohou predkladat navrhy Zadosti;

¢) objektivni kritéria pro jejich upfednostnéni, zejména v souladu s ¢l.
104 odst. 9 natizeni (ES) ¢. 479/2008;

d) obsah zadosti, ktera zahrnuje podrobny popis navrhovanych opatfeni
a lhity pro jejich provedeni;

e) postup pro podani a schvaleni zadosti, pficemZ se stanovuji prede-
v§im lhity pro predlozeni zadosti a objektivni kritéria pro jejich
upiednostnéni;

f) pozadavek, ze ve vSech zadostech jsou pro kazdy rozpoctovy rok
uvedena opatfeni, kterd maji byt v uvedeném rozpoctovém roce
provedena, plocha dotéend kazdym opatfenim a postupy pro sledo-
vani provadéni.

(") Smémice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich
proti zavlékani organismil Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produkttim
do Spolegenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (UF. vést.
L 169, 10.7.2000, s. 1).
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2. Clenské staty mohou stanovit minimalni rozlohu plochy opraviiu-
jici narok na podporu na restrukturalizaci a pfeménu vinic, minimalni
rozlohu plochy po restrukturalizaci a pfemén¢ a vSechny odchylky od
tohoto pozadavku, které jsou fadné zdiivodnéné a zalozené na objektiv-
nich kritériich.

Clanek 8
Vyse podpory

1. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 103q nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
a této kapitoly stanovi Clenské staty pravidla pro zplsobilé akce souvi-
sejici s restrukturalizaci a pfeménou vinic a pro jejich odpovidajici
zplisobilé néklady. Pravidla jsou stanovena tak, aby zajiStovala splnéni
cile rezimu.

Pravidla mohou zejména stanovit platbu pausalnich ¢astek nebo maxi-
malni vysi podpory na hektar. Kromé& toho mohou pravidla stanovit
upravu podpory na zakladé objektivnich kritérii.

2. Pokud ¢lenské staty vyuzivaji pausalni Castky, stanovi se tyto na
zakladé presného vypoctu skuteénych nakladd pro kazdy zptlsob
¢innosti, aby se zamezilo nadmé€mému vyrovnani. PauSalni céstky lze
v oduvodnénych piipadech kazdoro¢né ptizptisobovat.

3. Podpora se vyplaci na osazené plochy vymezené v souladu s ¢l.
75 odst. 1.

Cléanek 9

Financni Fizeni

1. »MB3 Podpora se vyplaci az poté, co je ovéfeno, ze jednotliva akce
nebo vSechny akce, jichz se tykd zadost o podporu, v souladu s vybérem,
ktery provedl €lensky stat pro fizeni opatfeni, byly provedeny a na misté
zkontrolovany v souladu s ¢lankem 81 tohoto nafizeni. <«

V piipadech, kdy je podpora bézné splatna az po provedeni vSech akci,
se nicméné¢ podpora vyplati pro jednotlivé provedené akce, pokud
zbyvajici akce nebylo mozno provést z diivodu vy$si moci nebo mimo-
fadnych okolnosti ve smyslu ¢l. 40 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 (V).

Pokud kontroly ukazi, ze celkova akce, jiz se zadost o podporu tyka,
nebyla provedena v celém rozsahu z jinych divodd nez vyssi moci nebo
mimofadnych okolnosti ve smyslu ¢l. 40 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, a v prfipadé, ze podpora byla vyplacena po jednotlivych
akcich, které jsou soucésti celkové akce, jiz se zadost o podporu tyka,
rozhodnou ¢lenské staty o zpétném ziskani vyplacené podpory.

(") UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.
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2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty stanovit, ze podpora
pro danou akci nebo pro vSechny akce, jichz se Zadost o podporu tyka,
se vyplaci producentim pfed provedenim uvedené akce, pokud
provadéni bylo zahdjeno a piijemce slozil jistotu. Pro ucely nafize-
ni (EHS) &. 2220/85 (') je povinnosti provést dotéené akce do konce
druhého hospodafského roku od vyplaceni zélohy.

Uvedené obdobi muze ¢lensky stat upravit v ptipadech, kdy:

a) dotéené plochy jsou soucasti oblasti postizené piirodni pohromou
uznanou pfislusnymi organy dotéeného ¢lenského statu;

b) planované akce nelze provést kvili zdravotnim problémum tykajicim
se rostlinného materialu, které byly potvrzeny subjektem uznanym
dotcenym c¢lenskym statem.

Pokud producent obdrzel jiz diive zalohu na podporu pro jinou akci
tykajici se téze plochy, mtze byt podpora vyplacena pfedem pouze za
pfedpokladu, Ze byla tato predchozi akce provedena v celém rozsahu.

Pokud kontroly ukazi, ze opatteni, jehoz se zadost o podporu tyka a na
néz byla vyplacena zaloha, nebylo provedeno v celém rozsahu, mohou
Clenské staty rozhodnout o ulozeni sankce.

Clének 10a

Slucitelnost a soudrznost

1. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu podle ¢l. 11 odst. 4
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 479/2008 nezahrnuje naklady na nakup zemé-
délskych vozidel.

2. Do podpory podle ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 v ramci
vnitrostatniho programu podpory v souladu s hlavou II uvedeného nati-
zeni nesmi byt zafazena zadna akce v urcitém clenském staté nebo
regionu, na kterou se vztahuje podpora v ramci programu pro rozvoj
venkova uvedeného Clenského statu nebo regionu podle nafizeni (ES)
¢. 1698/2005.

3. Clenské staty piedstavi akce, které uvedou ve svych programech
podpory v piipad€ opatfeni na restrukturalizaci a pfeménu, v ptislusnych
¢astech prilohy I natolik podrobné, aby bylo mozné ovéfit, Ze se na
danou akci nevztahuje podpora v ramci jejich programli rozvoje
venkova.

(") Uk vést. L 205, 3.8.1985, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 1913/2006 (Ut. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).
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Oddil 3

Zelena sklizen

Clének 11

Definice zelené sklizné

Pro ucely ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 a tohoto oddilu se
ponechani vinnych hrozni na révovych kefich na konci bézného
produkéniho cyklu (neprovedeni sklizn€) nepovazuje za zelenou sklizen.

Kromé toho se plocha pozemku, na niz byla poskytnuta podpora na
zelenou sklizen, nezahrne do vypoctu limitl vynosi uvedenych v tech-
nické specifikaci vin se zemépisnym oznacenim.

Clanek 12

Podminky pro provedeni zelené sklizné

1.  Pokud jde o opatfeni pro zelenou sklizen, ¢lenské staty:

a) prijmou provadéci ustanoveni k tomuto opatieni, véetné:

i) predchoziho oznameni zelené sklizné;

ii) vySe zaplacené nahrady;

iii) pravidel, ktera zajisti, ze dotcené plochy budou udrzovany
v dobrém vegetativnim stavu a pouzité opatfeni nebude mit
zadny negativni dopad na Zivotni prostiedi ani zadné negativni
rostlinolékaiské dlsledky, a kterd umozni kontrolu spravného
provadéni opatieni; vzhledem k témto cilim mohou c¢lenské
staty pouZzit omezeni tohoto opatfeni na zdklad€ objektivnich
a nediskriminujicich kritérii, vcetné¢ c¢asového rozvrhu pro
rizné odrudy, ekologickych ¢i rostlinolékafskych rizik nebo
metody;

b) stanovi termin pro zadosti o zelenou sklizenn mezi 15. dubnem a 31.
kvétnem kazdého roku;

c) zjisti do 31. kvétna predpokladanou situaci na trhu, kterd opodstat-
nuje provedeni zelené sklizné za ti€elem obnovy rovnovahy na trhu
a zabranéni krizi;

d) zajisti, Zze je dané opatfeni provadéno spravné, prostiednictvim
kontroly toho, zda je zelena sklizen provadéna Uspésné; plochy, na
néz byla poskytnuta podpora na zelenou sklizen, jsou po jejim
provedeni systematicky ovéfovany na misté; tato kontrola se vzta-
huje na pozemky, které jsou predmétem zadosti o podporu.

Kontrola podle prvniho pododstavce pism. d) zahrnuje:

1) ovéteni existence dotcené vinice a nalezitého udrzovani uvedené
plochy;

ii) ovéteni, ze vSechny vinné hrozny byly zcela odstranény nebo
zniceny;
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iii) zjiSténi, jakd metoda byla pouzita; kazdy zemeédélec Zadajici
o podporu na zelenou sklizen vede evidenci nakladii na tuto
akci.

Aby bylo zajisténo, Ze na pozemku, na né&jz byla poskytnuta
podpora, nezlstaly zadné hrozny, které lze uvést na trh, probihaji
vSechny kontroly v obdobi mezi 15. Cervnem a 31. Cervencem
kazdého roku a v kazdém pfipad€ jsou na kazdé dané ploSe dokon-
¢eny do obvyklého obdobi zrani bobuli (stadium M podle Baggioli-
niho, BBCH 83).

2. Zelena sklizen se neuplatni na stejny pozemek dva roky za sebou.

3.V piipad€ Gplného nebo cEasteéného zniceni tirody zplisobeného
zejména piirodni katastrofou ve smyslu ¢l. 2 odst. 8 nafizeni
Komise (ES) ¢&. 1857/2006 (') pfed datem zelené sklizné se podpora
neposkytuje.

4. 'V ptipad¢ Gplného nebo ¢astecného znifeni, k némuz dojde mezi
vyplatou podpory na zelenou sklizeii a obdobim sklizné, nelze posky-
tnout finanéni nahradu z pojisténi sklizné za uslé pifijmy u plochy, na
kterou jiz byla poskytnuta podpora.

Clének 13

Postup pro podani Zadosti

1. Clenské staty stanovi postup pro podani zadosti, ktery zejména
stanovi prémii, jiz 1ze poskytnout dotCenému producentovi, a pozado-
vané informace, které musi byt v Zadosti obsaZeny. Zadost obsahuje
informace o ploSe, primérném vynosu, metod¢, kterd bude pouzita,
mostové odridé a druhu vina z ni vyrobeného.

2. Clenské staty ovéii, zda jsou zadosti opodstatndné. Pro tento Ggel
mohou od producenta pozadovat pii podani zadosti pisemny zavazek.
V pripadé, ze je zadost stazena bez nalezitého zddvodnéni, mohou
stanovit, Ze dotceny producent ponese ndklady vzniklé v souvislosti
s vyfizovanim jeho Zadosti.

Cldnek 14
Nahrady

1.  Kazdy rok vypocitaji Clenské staty piimé ndklady zelené sklizné
podle riznych manualnich, mechanickych a chemickych metod, které
povoli v souvislosti s ¢l. 12 odst. 1 pism. a) bodem iii). V pfipadg, ze je
na danou oblast pouzito vice metod, vypocCitd se nahrada na zakladé
nejlevnéjsi metody.

2. Clenské staty vymezi ztratu pifjmd zptisobenou zelenou sklizni na
zéakladé objektivnich a nediskriminujicich kritérii.

(") UF. vést. L 358, 16.12.2006, s. 3.
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S vyhradou ¢l. 12 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 stanovi Clenské
staty vysi podpory uvedené v ¢l. 12 odst. 3 uvedeného nafizeni na
zéaklad¢ standardnich nakladt a standardnich predpokladl ztraty piijmu.
Clenské staty zajisti, aby vypoéty:

a) obsahovaly pouze ovéfitelné udaje;

b) byly zalozeny na hodnotich stanovenych na zakladé nalezitého
odborného posouzeni;

¢) jasn€ uvadély zdroj téchto hodnot;

d) byly odliseny tak, aby piipadné braly v uvahu regionalni nebo mistni
podminky.

Prémie se vyplaci na osazenou plochu vymezenou v souladu s ¢l. 75
odst. 1 tohoto nafizeni.

Oddil 4

Vzijemné fondy

Cldnek 15
Vyse podpory

Opatieni uvedené v ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou c¢lenské
staty do svych programti podpory zavést podle téchto pravidel:

a) doba podpory nesmi piesahnout tfi roky;
b) podpora na spravni naklady na zfizovani vzajemnych fondl je
v prvnim, druhém a tfetim roce provozu vzajemného fondu omezena

na tento podil z piispévku producenti do vzijemného fondu za
prvni, druhy a tfeti rok jeho provozu:

1) 10 %, 8 % a 4 % v Clenskych statech, které pfistoupily ke Spole-
Censtvi dne 1. kvétna 2004 nebo pozdé&ji;

il) 5%, 4% a 2 % v ostatnich ¢lenskych statech;

c) clenské staty mohou stanovit strop pro castky spravnich nakladu,
které lze ziskat za vytvoreni vzajemnych fondu;

d) clenské staty ptijmou provadéci pravidla k uvedenému opatieni.

Ooddil 5

Pojisténi sklizné

Clének 16

Podminky zptsobilosti

Opatieni uvedené v ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou ¢lenské
staty do svych programl podpory zavést podle téchto pravidel:

a) pokud jde o opatfeni k pojisténi sklizngé, Clenské staty piijmou
podrobna ustanoveni k provadéni uvedenych opatieni, vetné usta-
noveni nezbytnych k zaji$téni toho, aby opatfeni k pojisténi sklizné
nenaruSila hospodafskou soutéz na pojistném trhu;
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b) producenti, kteti zadaji o rezim, predlozi svoji pojistnou smlouvu
vnitrostatnim Gfadim, aby mohly c¢lenské staty splnit podminku
uvedenou v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008;

¢) aby byly dodrzeny podminky uvedené v ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 479/2008, stanovi Clenské staty strop castek, které lze ziskat na
podporu. Clenské staty mohou piipadng stanovit tuto vy3i na zakladé
standardnich néakladi a standardnich pfedpokladll ztraty piijmi.
Clenské staty zajisti, aby vypoéty:

i) obsahovaly pouze ovéfitelné udaje;

ii) byly zaloZeny na hodnotach stanovenych na zakladé nalezitého
odborného posouzeni;

iii) jasn¢ uvadeély zdroj téchto hodnot;

iv) byly odliSeny tak, aby pfipadné braly v uvahu regionalni nebo
mistni podminky.

Pro ucely ¢lanku 14 natfizeni (ES) ¢. 479/2008 ma spojeni ,,neptiznivy
klimaticky jev srovnatelny s pfirodni pohromou‘ stejny vyznam jako
v €l. 2 odst. 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006.

V pftipadé, Zze Clenské staty poskytnou vnitrostatni podporu na pojisténi
sklizn€, uvedou informace o této podpofe v pfislusné ¢asti ptiloh I, V a
VII tohoto natizeni.

Ooddil 6

Investice

Clének 17

Zpisobila opatreni

Investice, na néz byla poskytnuta podpora, jsou v souladu s normami
Spolecenstvi platnymi pro dotcené investice.

Zpisobilé vydaje jsou vydaje na:

a) vystavbu, pofizeni, v€etné pofizeni na leasing, nebo vylepSeni nemo-
vitého majetku;

b) nékup, véetné nadkupu na leasing, novych stroji a vybaveni véetné
pocitacového softwaru az do trzni hodnoty aktiva; ostatni naklady
spojené s leasingovou smlouvou, napiiklad marze pronajimatele,
naklady na refinancovani urokd, rezijni naklady a naklady na pojis-
téni, nejsou zplsobilymi vydaji;

¢) obecné néklady spojené s vydaji podle pismen a) a b), jako poplatky
za architekty, inZzenyry a konzultace, studie proveditelnosti, ziskani
patentovych prav a licenci.
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V nalezit¢ zdivodnénych piipadech odchylné od pismene b) a pouze
pro mikropodniky a malé a stfedni podniky ve smyslu doporucéeni
Komise 2003/361/ES (') mohou ¢lenské staty stanovit podminky, za
nichz lze za zpisobilé povazovat vydaje na nakup pouzitého vybaveni.

Jednoduché investice na obnovu nejsou zpusobilym vydajem, aby bylo
zaji$téno, ze cil opatfeni, tj. lepSi pfizplsobeni trzni poptavce a zvysSeni
konkurenceschopnosti, je uvedenymi investicemi v rdmci zpracovatel-
ského fetézce splnén.

Cléanek 18

Zpisobila opatieni pro vyvej novych vyrobki

Naklady na vyvoj novych vyrobki, postupii a technologii podle ¢l. 15
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 479/2008 se tykaji ptipravnych operaci,
napiiklad navrhovani, vyvoje a zkouSek vyrobku, procesi nebo techno-
logii, jakoz i hmotnych nebo nehmotnych investic s nimi souvisejicich,
pfed pouzitim nové vytvofenych vyrobki, procesi a technologii pro
obchodni ucely.

Jednoduché investice na obnovu nejsou zpisobilym vydajem, aby bylo
zajisténo, ze cil opatieni, tj. lepSi pfizpusobeni trzni poptavce a zvySeni
konkurenceschopnosti, je témito podporami splnén.

Clének 19

Finan¢ni Fizeni

1.  Podpora se vyplaci az poté, co je ovéteno, Ze jednotliva akce nebo
vSechny akce, jichz se tyka Zadost o podporu, podle toho, jaky zplsob
fizeni opatfeni si Clensky stat zvolil, byly provedeny a na misté zkon-
trolovany.

V ptipadech, kdy je podpora bézné splatna az po provedeni vsech akci,
se odchylné¢ od prvniho pododstavce podpora vyplati pro jednotlivé
provedené akce, pokud zbyvajici akce nebylo mozno provést z divodu
vys$§i moci nebo mimofadnych okolnosti uvedenych v ¢lanku 31 nafi-
zeni Rady (ES) €. 73/2009 (3).

Pokud kontroly ukazou, ze celkova akce, jiz se Zadost o podporu tyka,
nebyla provedena v celém rozsahu z jinych divodd nez vyssi moci nebo
mimofadnych okolnosti uvedenych v ¢lanku 31 nafizeni (ES) €. 73/2009,
a v pripad¢, ze podpora byla vyplacena po jednotlivych akcich, které
jsou soucasti celkové akce, jiz se zadost o podporu tyka, rozhodnou
Clenské staty o zpétném ziskani vyplacené podpory.

2. Prijemci podpory na investice mohou pozadat pfislusné platebni
agentury o vyplatu zalohy, je-li tato moznost uvedena ve vnitrostatnim
programu podpory.

. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
I

QR
() Ut vest. L 30, 31.1.2009, s. 16.
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VY M15

Castka zalohy nepiekrodi 20 % veiejné podpory souvisejici s investici
a podminkou jejiho vyplaceni je poskytnuti bankovni zaruky nebo
rovnocenné zaruky ve vysi 110 % castky zalohy. AvSak v pfipadé
investic, pro které bude individualni rozhodnuti o poskytnuti podpory
pfijato v rozpoctovych letech 2013, 2014, 2015 nebo 2016, lze castku
zalohy zvysit az na 50 % veftejné podpory souvisejici s danou investici.
Pro tucely ¢lanku 23 nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
¢. 907/2014 (") se stanovi povinnost vycerpat celkovou ¢astku zalohy
pii provadéni dotéené akce do dvou let od jejiho vyplaceni.

Zaruka je uvolnéna, jakmile pfislusna platebni agentura zjisti, ze Castka
skutecnych vydaju odpovidajicich verejné podpofe na investici piesa-
huje ¢astku zalohy.

Clének 20

Sluditelnost a soudrznost

1.  Podpora se neposkytuje na akce v ramci uvadéni vyrobkl na trh,
na které byla poskytnuta podpora podle ¢lanku 10 nafizeni (ES)
¢. 479/2008.

V piipadé, Ze Clenské staty poskytnou vnitrostatni podporu na investice,
sdéli tuto skute¢nost v piislusné ¢asti formulaiti uvedenych v ptilohach I,
V a VII tohoto nafizeni.

2. Do podpory podle ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 v ramci
vnitrostatniho programu podpory v souladu s hlavou II uvedeného nafi-
zeni nesmi byt zafazena zadna akce v urcitém clenském staté nebo
regionu, na kterou se vztahuje podpora v ramci programu pro rozvoj
venkova uvedeného c¢lenského stitu nebo regionu podle nafizeni (ES)
¢. 1698/2005.

3. Clenské staty piedstavi akce, které uvedou ve svych programech
podpory v pifipadé investi¢niho opatfeni, v piisluSnych ¢astech piilohy
I natolik podrobné¢, aby bylo mozné ovéfit, Ze se na danou akci nevzta-
huje podpora v ramci jejich programi rozvoje venkova.

VYMi12
O0ddil 6a

Inovace

Clanek 20a

Zpisobilé operace

1. Inovace v odvétvi vina uvedené v ¢lanku 51 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 spocivaji ve vyvoji:

a) novych vyrobkl souvisejicich s odvétvim vina nebo vedlejsich
produktt vinifikace;

(") Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014 ze dne 11. biezna
2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi subjekty, finan¢ni fizeni,
schvéleni uletni zavérky, jistoty a pouziti eura (Uf. vést. L 255, 28.8.2014,
s. 18).
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b) novych procesti a technologii nutnych pro vyvoj vyrobkil z révy
vinné.

2. Zpusobilé naklady se tykaji hmotnych a nehmotnych investic na
pfedavani poznatkd, ptipravné operace a pilotni studie.

3. Ptijemci podpory na inovace jsou producenti vyrobkd uvedenych
v ptiloze VII casti II nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a organizace
producentd vina.

Na projektu podporovaném piijemci se podileji vyzkumna a vyvojova
stfediska. K projektu mohou byt pfidruzeny meziodvétvové organizace.

4.  Piijjemci podpory na inovace mohou pozadat platebni agentury
o vyplatu zalohy, je-li tato moznost uvedena ve vnitrostatnim programu
podpory. Vyplaceni zalohy je podminéno pozadavkem na slozeni
jistoty.

5. Jednoduché investice na obnovu nejsou zplsobilym vydajem.

Clének 20b

Vymezeni s ohledem na rozvoj venkova a jiné pravni reZimy
a finan¢ni nastroje

Clenské staty ve svych vnitrostatnich programech podpory zavedou
jasna vymezujici kritéria, aby zajistily, ze podle clanku 51
natizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebude poskytnuta podpora operacim
podporovanym v radmci jinych nastrojii Unie.

VYM13
Clének 20c

Finan¢ni fizeni

1. Podpora se vyplaci az poté, co je ovéteno, Ze jednotliva akce nebo
vSechny akce, jichz se tyka zadost o podporu, podle toho, jaky zplsob
fizeni opatfeni si Clensky stat zvolil, byly provedeny a na misté zkon-
trolovany.

V ptipadech, kdy je podpora bézné splatna az po provedeni vsech akci,
se odchylné od prvniho pododstavce podpora vyplati pro jednotlivé
provedené akce, pokud zbyvajici akce nebylo mozno provést z divodu
vys$§i moci nebo mimofadnych okolnosti uvedenych v ¢lanku 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 (V).

Pokud kontroly ukazou, ze celkova akce, jiz se Zadost o podporu tyka,
nebyla provedena v celém rozsahu z jinych divodd nez vyssi moci nebo
mimofadnych okolnosti uvedenych v ¢lanku 2 nafizeni (EU)
¢. 1306/2013, a v pripad€, Ze podpora byla vyplacena po jednotlivych
akcich, které jsou soucasti celkové akce, jiz se zadost o podporu tyka,
rozhodnou ¢lenské staty o zpétném ziskani vyplacené podpory.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne
17. prosince 2013 o financovani, fizeni a sledovani spole¢né zeméd€lské
politiky (horizontalni natizeni) (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).
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2. Prijemci podpory na inovace mohou pozadat pfislusné platebni
agentury o vyplatu zalohy, je-li tato moznost uvedena ve vnitrostatnim
programu podpory.

VY Mi15

" Castka zalohy nepiekro&i 20 % vefejné podpory souvisejici s investici
do inovace a podminkou jejiho vyplaceni je poskytnuti bankovni zaruky
nebo rovnocenné zaruky ve vysi 110 % castky zalohy. Avsak v pfipadé
investic do inovaci, pro které bude individualni rozhodnuti o poskytnuti
podpory pfijato v rozpoctovych letech 2014, 2015 nebo 2016, 1ze ¢astku
zalohy zvysit az na 50 % vefejné podpory souvisejici s danou investici.
Pro ucely ¢lanku 23 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014
se stanovi povinnost vycerpat celkovou castku zalohy pfi provadéni
dotcené akce do dvou let od jejiho vyplaceni.

VYM13
Zaruka je uvolnéna, jakmile pfisluSna platebni agentura zjisti, Ze ¢astka
skutecnych vydaju odpovidajicich vetfejné podpofe souvisejici s inovaci
piesahuje castku zalohy.

oddil 7

Odstranéni vedlejSich vyrobki

Clének 21

Stanoveni minimalniho procentniho obsahu alkoholu

1. S vyhradou bodu 1 piilohy VI ¢asti D nafizeni (ES) ¢. 479/2008
stanovi Clenské staty objem alkoholu, ktery musi obsahovat vedlejsi
vyrobky, ve vztahu k objemu alkoholu obsazenému v ziskaném ving.
Clenské stity mohou pfizplsobit minimélni procento alkoholu na
zéakladé objektivnich a nediskriminujicich kritérii.

2. Nebude-li dosazeno procenta stanovené¢ho clenskymi staty pii
uplatnéni odstavce 1, musi pfislusna osoba podléhajici této povinnosti
dodat odpovidajici mnozstvi vina ze své vlastni produkce, aby se
dosahlo uvedeného procentniho obsahu.

3. K urceni objemu alkoholu obsazeného ve vedlejsich vyrobcich ve
vztahu k objemu alkoholu obsazenému v ziskaném viné se stanovi
v riznych vinafskych zénach pausalni piirozeny obsah alkoholu v %
objemovych takto:

a) 8,0 % pro zonu A;

b) 8,5 % pro zonu B;

¢) 9,0 % pro zénu C I;

d) 9,5 % pro zénu C II;

e) 10,0 % pro zonu C III.
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Clének 22

Odstranéni vedlejsich vyrobki

Producenti jsou povinni pod dozorem stadhnout vedlejsi vyrobky vyroby
vina nebo jiného zpracovani hroznd za téchto podminek:

a) vedlejsi vyrobky jsou stazeny neprodlené a nejpozdéji do konce
hospodarského roku, kdy byly ziskany; ¢lenské staty mohou stanovit
vaném mnozstvi zaznamena do evidence vedené podle ¢l. 112 odst.
2 nafizeni (ES) €. 479/2008, nebo jej potvrdi piisluSny organ;

b) pii stazeni vedlejSich vyrobkl jsou dodrzeny platné pravni predpisy
Spolecenstvi, a zejména pravni predpisy tykajici se ochrany zivot-
niho prostredi.

Stazeni vinného kalu je povaZovano za uskute¢néné, pokud kaly byly
denaturovany, aby se zamezilo jejich uziti pfi vinifikaci, a pokud je
dodani takto denaturovanych kalG tfetim strandm zaznamenano do
evidence vedené v souladu s ¢l. 112 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008.
Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna k zajisténi kontroly tdchto
transakci. Mohou zavést systém piedchoziho uznani dotéenych tretich
stran.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze producenti, ktefi v prab&hu dotyg-
ného hospodaiského roku nevyrobi sami vice nez 25 hektolitri vina
nebo mostu na svych pozemcich, nemusi své vedlejsi vyrobky stahovat.

Clének 23

Odstranéni vedlejSich vyrobki destilaci

1. Producenti mohou splnit povinnost odstranit ¢ast nebo celé mnoz-
stvi vedlejSich vyrobkd vinifikace nebo jiného zpracovani hroznil
dodanim vedlejSich vyrobkil k destilaci.

2. Clenské staty mohou pozadovat, aby bylo dodani &asti nebo
celého mnozstvi vedlejSich vyrobkl vinifikace nebo jiného zpracovani
hroznti k destilaci povinné pro vSechny nebo nékteré producenty na
zéakladé objektivnich a nediskriminujicich kritérii. Tuto povinnost lze
téz splnit dodanim vina pro vyrobu octa.

3. Pfislusné clenské staity mohou zavést systém certifikace paliren
postupem, ktery stanovi.
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Clanek 24
Ukel podpory

1. Podpora uvedena v ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 se vyplaci
pod podminkou uvedenou v odstavci 3 a v ramci omezeni odst. 1
druhého pododstavce téhoZz ¢lanku palirndm, které zpracovavaji vyrobky
dodané k destilaci na surovy alkohol s obsahem alkoholu nejméné 92 %
objemovych.

2. Prislusna podpora zahrnuje jednorazovou ¢astku ur¢enou k nédhradé
nakladd na sbér téchto vyrobki, ktera je z palirny pievedena producen-
tovi, pokud pfislusné naklady nese producent.

3. Clenské stity mohou stanovit, e bude podpora poskytnuta
predem, pokud piijemce slozil jistotu.

4. Clenské staty piijmou provadéci pravidla k opatieni stanovenému
v tomto ¢lanku.

Cldanek 25
Castka podpory

1 Maximalni ¢astka podpory uvedené v clanku 16 nafizeni (ES)
¢. 479/2008 vyplacené palirndam se stanovi na procento objemové
a na hektolitr takto:

a) u surového alkoholu ziskaného z matolin: 1,1 EUR na % objemové
a hektolitr;

b) u surového alkoholu ziskaného z vina a vinného kalu: 0,5 EUR na %
objemové a hektolitr.

2. Clenské staty stanovi v rdmci omezeni stanovenych v odstavci 1
na zakladé objektivnich a nediskriminujicich kritérii ¢astku podpory
a vysi jednorazové nahrady za naklady na sbér uvedené v ¢l. 24 odst.
2 a sdéli je Komisi v prislusné ¢asti formulart v piilohach I, V a VIIL
Tyto Castky lze na zéklad¢é objektivnich a nediskriminujicich kritérii
upravit podle riznych typl produkce.

Clanek 25a

Ovérovani podminek

Piislusné organy Clenskych stati ucini vSechna nezbytnd opatfeni, aby
ovérily dodrzovani podminek a mezni hodnoty podle ¢l. 24 odst. 1
tohoto natfizeni ve spojeni s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 479/2008.
Clenské staty mohou ovéfit dodrzovéani této mezni hodnoty na arovni
kazdého vyrobce nebo na vnitrostatni Grovni. Clenské staty, které se
rozhodnou pro ovéfeni na vnitrostatni urovni, nezahrnou do bilance
alkoholu mnozstvi, jeZ nejsou uréena k destilaci (stazeni pod dozorem),
ani mnozstvi, jez jsou uréena k vyvoji jinych vyrobku, nez je alkohol
pro pramyslové pouziti.
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KAPITOLA 11

Podavani zprav, hodnoceni a obecnd ustanoveni

Clének 35

Podavani zprav a hodnoceni

vMi
1. Clenské staty piedlozi Komisi kazdoroénd do 1. biezna 2013
zpravu o provadéni opatfeni stanovenych v jejich programech podpory
podle ¢asti IT hlavy I kapitoly II oddilu 4 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) & 1308/2013 (') béhem piedeslého rozpoétového
roku.

V téchto zpravach se uvadi a popisuji opatieni, na néz byla poskytnuta
podpora Unie v ramci programt podpory.

Tyto zpravy ptedlozi Clenské stity Komisi prostfednictvim formulaid
uvedenych v piilohach V a VI tohoto nafizeni. Informace obsazené
v piislusnych tabulkdch uvadéji udaje o opatfenich programu podpory
pro kazdy rok:

a) vykaz vydaji podle rozpoctovych roku jiz vzniklych v programovém
obdobi, které nesmi v Zadném ptipadé piekrocit rozpoctovy strop pro
doty¢ny clensky stat podle ptilohy VI nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

b) odhady pro nasledné rozpoctové roky do konce planovaného obdobi
provadéni programu podpory az do rozpoctového stropu pro dotycny
¢lensky stat podle ptilohy VI natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a v souladu
s aktualnimi pfedlozenymi podklady podle ¢lanku 3 tohoto natizeni.

2. Ve stejném sdéleni uvedou ¢lenské staty technické udaje tykajici
se provadéni opatieni v ramci programu podpory na formulafi
uvedeném v piiloze VIL. Udaje o provadéni propagaéniho opatieni
uvedou cClenské staty na formulafi v piiloze VIIIL.

3. Odkazy na urcity rozpoctovy rok jsou povazovany za odkazy na
platby c¢lenského statu uskuteénéné mezi 16. fijnem daného roku a 15.
fijnem roku nasledujiciho.

YMil
4. Clenské staty predlozi Komisi do 1. biezna 2014 a podruhé do
1. bfezna 2017 hodnoceni néakladi a pfinosi programti podpory
a uvedou, jak lze zvysit jejich G¢innost.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013 ze dne
17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nad organizace trhi se zemédél-
skymi produkty a =zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
& 234/79, (ES) & 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 671).
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VM1l

Tato hodnoceni ptedlozi ¢lenské staty Komisi prostfednictvim formulait
uvedenych v pfilohach V a VI tohoto nafizeni. Kromé toho jsou
v zavérech uvedeny tyto udaje:

— C1: Hodnoceni nakladt a ptinost programu podpory,

— C2: Zpusoby zvySovani G¢innosti programu podpory.

5. Clenské staty sdéli Komisi opatieni piijatd pro zajisténi souladu
s ustanovenimi uvedenymi v ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 12 odst. 1 pism. d).
Sdéleni je zpracovano na formulafi v ptiloze VIlla a VIIIb.

6. Clenské staty, které se rozhodnou pievést celou &astku svého
narodniho finanéniho ramce pro programy podpory za rok 2014
a pocinaje rokem 2015 s cilem zvySit své vnitrostatni stropy pro
pfimé platby podle ¢lanku 40 natizeni (ES) ¢. 73/2009, nejsou povinny
predkladat formulafe uvedené v piilohach V az VIIIc tohoto nafizeni.

7. Clenské staty vedou zdznamy o viech programech podpory,
véetné pozménénych, a o vSech opatfenich provadénych v ramci
programtl.

Clanek 36

Vylouéeni
Finan¢ni podpora z vnitrostatnich programi podpory nesmi byt posky-
tnuta producentiim s protipravné osazenymi plochami uvedenymi v ¢lan-
cich 85 a 86 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 a na plochy urcené k zaloZeni

porostit za ucelem produkce roubli uvedené v ¢l. 60 odst. 3 tohoto
nafizeni.

Clanek 37
Odklad platby pfijemciim

Pro kazdé opatieni s vyjimkou ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 479/2008
Clenské staty:
a) stanovi lhatu pro podani zadosti;

b) po datu podani platné a tplné zadosti vyplati podporu piijemcim:

1) do sedmi mésicll na opatfeni, kterd lze dokoncit a zkontrolovat
v ramci jednoho roku;

il) v pfiméfené lhuté, kterou stanovi Clenské staty a sdéli Komisi
v prislusnych ¢astech piilohy I, na opatfeni, ktera nelze dokoncit
a zkontrolovat v ramci jednoho roku.
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Clanek 37a
Sdéleni tykajici se statni podpory

1.  Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 8, tfeti odstavec ¢lanku 16 a druhy
pododstavec ¢l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni, pokud ¢lenské staty posky-
tnou statni podporu podle ¢l. 103n odst. 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 (1), sdéli Komisi tyto informace:

a) je-li relevantni, seznam opatieni podpory jiz schvalenych podle
¢lankt 87, 88 a 89 Smlouvy, kterda maji byt pouzita na provadéni
programu, nebo divod, pro¢ je dand vnitrostatni podpora z oznamo-
vaci povinnosti vyjmuta;

b) v ostatnich pfipadech skutecnosti, které jsou nezbytné pro posouzeni
podle pravidel hospodaiské soutéze.

2. Pouzije-li se odst. 1 pism. a), ¢lenské staty vyplni tabulku 1
ptilohy VIIIc a:

a) uvedou, zda bude podpora poskytnuta s ohledem na nafizeni Komi-
se (ES) ¢. 1535/2007 (?) o podpoie de minimis v produkénim odvétvi
zem&dé&lskych produkti nebo nafizeni Komise (ES) ¢. 1998/2006 (%)
pro zpracovani a uvadéni zeméd¢lskych produktd na trh nebo

b) poskytnou registracni Cislo a odkaz na nafizeni Komise o vynéti
pfijaté na zadkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 (%), podle kterého
bylo opatfeni zavedeno, nebo

¢) poskytnou jednaci ¢islo a referencni Cislo, pod nimZ bylo opatieni
prohlaseno Evropskou komisi za sluditelné se Smlouvou.

3. Pouzije-li se odst. 1 pism. b), ¢lenské staty Komisi predlozi:

a) tabulku 2 ptilohy VIIIc pro kazdé opatfeni uvedené v ¢lancich 103p,
103 t a 103u nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, pro které je poskytnuta
vnitrostatni podpora;

b) tabulku 3 pfilohy VIlIc v pfipadé, Ze je vnitrostatni podpora posky-
tovana na propagaci na trzich tfetich zemi podle c¢lanku 103p
natizeni (ES) ¢. 1234/2007;

¢) tabulku 4 ptilohy VIIIc v pfipadé, Ze je vnitrostatni podpora posky-
tovana na opatieni pojisténi sklizné podle ¢lanku 103 t nafizeni (ES)
¢. 1234/2007,

d) tabulku 5 ptilohy VIIIc v ptfipadé, ze je vnitrostatni podpora posky-
tovana na opatfeni pro investice podle ¢lanku 103u nafizeni (ES)
¢. 1234/2007.

JE. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 337, 21.12.2007, s. 35.
Jt. vést. L 379, 28.12.2006, s. 5.
f. vest. L 142, 14.5.1998, s. 1.
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4. Skutecnosti sdélované formou kterékoli z tabulek v piiloze VIIIc
musi byt platné po celou dobu trvani programu, aniz jsou dotleny
nasledné zmény programtu.

5. Bez ohledu na ¢l. 103n odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a aniz
je dotcen ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni, Clenské staty poskytujici vnit-
rostatni podporu zmeéni svlij program podpory do budoucna vyplnénim
pfislusnych tabulek v ptiloze VIIIb nejpozdéji do 15. fijna 2009. Na
tyto zmény se pouzije ¢l. 103k odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Clének 37b

Sdéleni tykajici se zaloh

vm13
1.  V pripadé poskytnuti zaloh v souladu s ¢l. 5 odst. 7, ¢lankem Se,
¢l. 9 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 20a odst. 4 a ¢l. 24 odst. 3 jsou piijemci
povinni poskytnout platebnim agenturam kazdoro¢né pro kazdy projekt
tyto informace:

a) vykazy nékladi — pro jednotlivd opatfeni — zdltvodnujici Cerpani
zaloh do 15. fijna a

b) potvrzeni — pro jednotliva opatfeni — o ziistatku nevycerpanych zaloh
ke dni 15. fijna.

Clenské staty ve svych vnitrostatnich predpisech stanovi datum predani
téchto informaci, aby mohly byt zafazeny do stdvajicich rocnich ucet-
nich zavérek platebnich agentur uvedenych v ¢lanku 6 nafizeni (ES)
¢. 885/2006 ve lhite stanovené v ¢l. 7 odst. 2 uvedeného nafizeni.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na roc¢ni uUcetni zavérky za rok 2013,
s vyjimkou piipadu, kdy se zalohy na vice nez 20 % a az do vyse 50 %
vetejné podpory souvisejici s investicemi poskytuji v souladu s ¢l. 19
odst. 2 druhym pododstavcem.

vYMi3
3. Pro ucely ¢l. 18 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 282/2012 se
jako doklady o prokazani naroku na kone¢né poskytnuti zalohy pted-
kladaji posledni vykaz ndkladli a potvrzeni o =zistatku uvedené
v odstavcei 1.

Pokud jde o zalohy podle ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2 a ¢l. 20a odst. 4
tohoto nafizeni, pfedlozi se posledni vykaz ndkladd a potvrzeni
o zustatku uvedené v odstavcich 1 a 2 do konce druhého rozpoctového
roku po vyplaceni zaloh.
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HLAVA III

OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI

KAPITOLA 1

Vstupni cena hroznové $t’avy a hroznového mostu

Clanek 38

Definice
Pro ucely této hlavy se ,,zasilkou“ rozumi mnozstvi vyrobku zaslané
jednim odesilatelem jednomu piijemci v ramci jednoho celniho prohla-
Seni pfedloZzeného za ucéelem propusténi do volného ob&hu. Kazdé
prohlaSeni mize zahrnovat pouze zbozi téhoz plivodu podle ¢lanka 23

a 24 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 (1) a téhoz kodu kombinované nomenk-
latury.

Clének 39

Provérovani jednotlivych zasilek

1. U vyrobki koda KN 2009 61, 2009 69 a 2204 30 uvedenych
v ptiloze I ¢asti III oddilu I ptilohy 2 spoleéného celniho sazebniku,
které podléhaji opatfeni pro vstupni cenu, se skute¢nd celni hodnota
provéiuje kontrolou kazdé zasilky.

2. Vstupni cena v piiloze 2 nafizeni Rady (EHS) &. 2658/87 (%) pro
vyrobky uvedené v odstavci 1 se stanovi na zakladé celni hodnoty.

KAPITOLA 11
Osvédceni a zprdva o rozboru pro vino, hroznovou $t'dvu a hroznovy

most pii dovozu

Oddil 1

Obecna ustanoveni

Cldnek 40
Pozadované doklady

Osvédceni a zprava o vysledku rozboru podle ¢l. 82 odst. 3 pism. a)
a b) nafizeni (ES) ¢. 479/2008 tvoii jediny doklad, jehoz:

a) cast ,,osvédceni® je vystavena subjektem tfeti zemée, ze které vyrobek
pochazi;

b) cast ,zprava o vysledku rozboru“ je vystavena ufedni laboratofi
uznanou tieti zemi, ze které vyrobek pochazi.

" Ur vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 275/2008 (Ut. vest. L 85, 27.3.2008, s. 3).
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Clanek 41

Obsah zpravy o vysledku rozboru

Zprava o vysledku rozboru obsahuje tyto udaje:
a) pro vino a Caste¢né zkvaseny hroznovy most:
i) celkovy obsah alkoholu v % objemovych;
ii) skutecny obsah alkoholu v % objemovych;
b) pro hroznovy most a hroznovou §t'avu: hustotu;
¢) pro vino, hroznovy most a hroznovou stéavu:
i) celkovy suchy extrakt;
ii) celkovy obsah kyselin;
iii) obsah tekavych kyselin;
iv) obsah kyseliny citronové;

v) celkovy obsah oxidu sifi¢itého.

Clanek 42
Vyjimky

1. Osvédceni ani zprava o vysledku rozboru se nemusi ptredkladat
u vyrobkl pochazejicich a dovazenych ze tfetich zemi v nadobach
0 objemu nejvyse pét litrd, oznacenych etiketou a opatienych jednora-
zovym uzavérem, jestlize celkové pfepravované mnozstvi, které miize
byt tvofeno vicero jednotlivymi zasilkami, neni vétsi nez 100 litrt.

2. 'V ptipadg, Ze vyrobky nespliiuji podminky stanovené v odstavci 1,
nemusi se osvédceni a zprava o vysledku rozboru predkladat pro:

a) vino, hroznovy most a hroznovou $tavu v mnozstvi nejvyse 30 litrd
na cestujiciho, pfepravované v jeho osobnich zavazadlech ve smyslu
¢lanku 45 nafizeni Rady (EHS) ¢. 918/83 (1),

b) vino v mnozstvi nejvyse 30 litri na zasilku odesilanou soukromou
osobou jiné soukromé osobé ve smyslu ¢lanku 29 nafizeni (EHS)
¢. 918/83;

¢) vino a hroznovou s$tavu, které jsou soucasti osobniho majetku
soukromych osob pifi pfeneseni jejich obvyklého mista pobytu
z n&jaké treti zemé€ na tizemi SpoleCenstvi ve smyslu ¢lanku 2 nafi-
zeni (EHS) €. 918/83;

(1) UF. vést. L 105, 23.4.1983, s. 1.
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d) vino a hroznovou §t'avu pro veletrhy podle ¢lanku 95 natizeni (EHS)
¢. 918/83, pokud jsou piislusné vyrobky piepravovany v nadobach
o objemu nejvyse dva litry, oznacenych etiketou a opatfenych jedno-
rdzovym uzavérem,;

e) vino, hroznovy most a hroznovou stavu v jinych nadobach dovazené
pro ucely védeckotechnickych pokustt v mnozstvi nejvyse 100 litrd;

f) vino a hroznovou s$tavu dovazené v souladu s ustanovenimi
Videniské tmluvy o diplomatickych stycich ze dne 18. dubna
1961, Videnské umluvy o konzularnich stycich ze dne 24. dubna
1963, jinych konzuldrnich umluv nebo Newyorské umluvy o zvlast-
nich misich ze dne 16. prosince 1969;

g) vino a hroznovou §tavu uskladnéné na palubé lodi a letadel v mezi-
narodni pieprave;

h) vino a hroznovou §tavu pochazejici z Evropského spolecenstvi
a plnéné do lahvi na jeho Uzemi, vyvezené do tfeti zemé, vracené
na celni uzemi Spolecenstvi a propusténé do volného obéhu.

Oddil 2

Pozadavky a pravidla vypliovdani a pouzZivani
osvédéeni a zpravy o vysledku rozboru p¥Fi
dovozu vina, hroznové §dvy a hroznového mostu

Clanek 43
Doklad V11

1. OsvédCeni a zprava o vysledku rozboru pro kazdou zasilku
uréenou pro dovoz do Spolecenstvi se vypliiuji na samostatném dokladu
VIIL

Doklad uvedeny v prvnim pododstavci se vypliiuje na formulati V I 1,
ktery odpovida vzoru z piilohy IX. Je podepsan odpovédnym pracov-
nikem ufedniho subjektu a odpovédnym pracovnikem uznané laboratote
podle ¢lanku 48.

2. Neni-li doty¢ny vyrobek urcen k ptfimé lidské spotiebé, neni nutné
vypliovat ¢ast zpravy o vysledku rozboru na formulaii V I 1.

Jestlize je vino pfepravovano v nadobach o objemu nejvyse 60 litrd,
oznacenych etiketou a opatfenych jednorazovym uzavérem, a pokud
pochazi ze zemé uvedené v piiloze XII ¢asti A, kterd poskytla zvlaStni
zaruky prijaté SpoleCenstvim, musi byt v ¢&asti zpravy o vysledku
rozboru na formulaii V 1 1 vyplnény pouze tyto udaje:

a) skute¢ny obsah alkoholu v % objemovych,

b) celkovy obsah kyselin,

¢) celkovy obsah oxidu sifi¢itého.
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Cldanek 44
Popis dokladi

1.  Formulafe V I 1 se skladaji z jednoho prvopisu a jednoho pripisu,
které se vyplnuji na stroji nebo rucné.

2. Formulaf V I 2 je vypisem vyhotovenym podle vzoru uvedeného
v ptiloze X, obsahuje tdaje z dokladu V I 1 nebo jiné¢ho vypisu V I 2
a je opatfen razitkem celniho ufadu ve Spolecenstvi. Formulate V 1 2
sestavaji z jednoho prvopisu a dvou pripist.

3. Doklady V11 a vypisy V I 2 musi spliiovat technické podminky
podle prilohy XI.

4. Prvopis i prupis se prikladaji k vyrobku. Formulate V11 a V12
se vypliiuji na stroji nebo ruéné nebo podobnymi technickymi
prostfedky uznidvanymi Ufednim subjektem. Ruc¢né vyplilované formu-
lafe se vypliuji perem nebo propisovaci tuzkou a hilkovym pismem.
Neni povoleno vymazavani nebo piepisovani udaju. Pfipadné zmény je
nutno provést pieskrtnutim chybnych tdaji a pfipadné vlozenim novych
udaji. Kazda takto provedend zména musi byt potvrzena osobou, ktera
ji provedla, a opatfena razitkem ufedniho subjektu, laboratofe nebo
celnich organt.

5. Doklady V 11 a vypisy V I 2 maji pofadové Cislo, které v ptipadé
dokladt V I 1 prid€luje Gfedni subjekt, jehoz odpovédny pracovnik
podepisuje osvédceni, a v piipadé vypisi V I 2 celni ufad, ktery je
opatfi razitkem v souladu s ¢l. 47 odst. 2 a 3.

6.  Aniz jsou dotceny odstavce 2, 3,4 a 5, doklady VI 1aVI?2
mohou byt vydavany a pouzivany za pomoci systémil elektronického
zpracovani dat v souladu s provadécimi pravidly stanovenymi pfislus-
nymi organy ¢lenskych statli. Obsah elektronické podoby dokladt V I 1
a V 12 musi byt stejny jako obsah dokladi v listinné podobé.

Clanek 45
ZjednodusSeny postup

1.  Za osvédceni nebo zpravy o vysledku rozboru vydané subjekty
a laboratofemi uvedenymi na seznamu podle ¢lanku 48 se rovnéz pova-
zuji doklady V I 1 vyplnéné producenty vina ve tfetich zemich uvede-
nych v pfiloze XII ¢asti B, které poskytly zvlaStni zaruky, jeZ Spolecen-
stvi piijalo, jestlize uvedeni producenti obdrzeli jednotlivé schvaleni od
pfislusnych organti dotyénych tfetich zemi a podléhaji kontrole téchto
organd.

2. Schvaleni producenti uvedeni v odstavci 1 pouziji formulat V 11,
kde v bod¢ 9 uvadi nazev a adresu tfedniho subjektu tfeti zemé, jenz
jim schvaleni udélil. Producenti pfi vypliiovani formulare dale udavaji:

a) v bod¢ 1 sviij nazev, adresu a registracni ¢islo ve tfeti zemi uvedené
v priloze XII ¢asti B;

b) v bod¢ 10 alespon tdaje uvedené v ¢l. 43 odst. 2.
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Producenti se podepisuji na uréeném misté¢ v bodé 9 a 10, pficemz se

113

vySkrtnou slova ,,jméno a funkce odpovédného pracovnika“.

Razitko, nazev ani adresa laboratoie se nepozaduji.

Cldnek 45a
Elektronicky doklad

1. Doklady V I 1 vystavené v souladu s clanky 43 a 45 lze nahradit
elektronickym dokladem pro dovoz vinaiskych vyrobkti do Unie ze
tietich zemi, které pouzivaji systém kontrol uznany Unii za rovnocenny
se systémem, ktery byl pro stejné vyrobky stanoven pravnimi piedpisy
Unie.

Systém kontrol ve tfeti zemi lze uznat za rovnocenny se systémem,
ktery byl pro stejné vyrobky stanoven Unii, pokud spliiuje alespon
tyto podminky:

a) poskytuje dostate¢né zaruky, pokud jde o povahu, piivod a sledova-
telnost vinafskych vyrobki vyrobenych na uzemi dané tieti zemé
nebo s nimiz se na tomto tizemi obchoduje;

b) zaruCuje pfistup k udajim shromazdénym v pouzivaném elektro-
nickém systému, zejména pokud jde o registraci a identifikaci hospo-
darskych subjektt, kontrolnich subjektli a laboratofi provadéjicich
analyzu;

¢) zaruCuje moznost kontrolovat Gidaje uvedené v pismeni b) v ramci
vzajemné administrativni spoluprace.

Treti zemé, které pouzivaji systém kontrol uznany Unii za rovnocenny
v souladu s druhym pododstavcem, se zafadi na seznam uvedeny
v ptiloze XII ¢&asti C.

2. Elektronicky doklad uvedeny v odstavci 1 obsahuje alespon infor-
mace nezbytné pro vystaveni dokladu V I 1.

Prislusné organy treti zemé& vyvozu pfifadi elektronickému dokladu jedi-
neény spravni referenéni kod nebo se tento kod pfifadi pod jejich
dohledem. Tento koéd je uveden v obchodnich dokladech pozadovanych
pro dovoz na tzemi Unie.

3. Pitistup k elektronickému dokladu nebo k udajim nutnym pro jeho
vystaveni se udé€luje na Zzadost prislusnych organt clenského statu
urcenti.

Udaje uvedené v prvnim pododstavci Ize pozadovat v podobé tisténého
dokladu, na némz jsou udaje uvedeny formou datovych prvku vyjadie-
nych stejnym zplsobem jako v elektronickém dokladu.

Clanek 46
Odchylky

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 2 a ¢lanku 45 se nemusi pouzit v pfipade, Ze
vyrobky, na které se tato opatieni vztahuji, byly pfedmétem podvodného
jednéani, které miize ohrozit zdravi spotfebiteld, nebo enologickych
postupti, které nejsou uvedeny v ¢l. 82 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008.
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Clanek 47

Pouzivani

1.  Po dokonceni celnich formalit poZzadovanych pro propusténi
zasilky, na niz se vztahuji prvopis a prapis dokladu V I 1 nebo vypisu
V I 2, do volného ob¢hu se tento prvopis a prupis piedaji pfislusSnym
organiim clenského statu, ve kterém byly vyfizeny celni formality.

Uvedené orgéany v pfipad¢ potieby podepisi zadni stranu dokladu V 1 1
nebo vypisu V 1 2. Prvopis vrati piislusné osobé a pripis tohoto
dokladu uchovaji nejméné po dobu péti let.

2. Jestlize je zésilka pfed propusténim do volného obc¢hu v celku
posilana dale, preda novy odesilatel celnim organiim, které na zasilku
dohlizeji, doklad V I 1 nebo vypis V I 2 vztahujici se k dané zasilce
a ptipadné také formuldf V I 2 vyplnény nasledné.

Poté, co tyto organy oveéfi, Ze udaje uvedené v dokladu V I 1 souhlasi
s udaji uvedenymi na formulati V I 2 nebo Ze udaje uvedené ve vypisu
V I 2 souhlasi s udaji uvedenymi na formuldti V I 2 vyplnéném
nasledné, opatii formulat V I 2 razitkem, ¢imz se tento formulaf stane
rovnocennym s vypisem V I 2, a pfislusné potvrdi tento doklad nebo
pfedchozi vypis. Organy vrati vypis a prvopis dokladu V I 1 nebo
ptedchozi vypis V 1 2 novému odesilateli a uchovavaji prupis dokladu
nebo piedchoziho vypisu po dobu nejméné péti let.

Formuldf V I 2 neni vSak nutné vyplilovat, vyvazi-li se zasilka vyrobku
opétné do treti zemé.

3. Je-li zasilka pted propusténim do volného obéhu rozdélena, pieda
pfislusnd osoba celnim organtim, které na zasilku dohlizeji, prvopis
a prupis dokladu V I 1 nebo vypisu V I 2 k této zasilce, kterd se
rozdéluje, spoleéné s formulafem V I 2 a dvéma nasledné vyplnénymi
prupisy pro kazdou novou zasilku.

Poté, co tyto organy oveéfi, ze idaje uvedené v dokladu V I 1 nebo
vypisu V I 2 souhlasi s udaji uvedenymi ve formuléafi V 1 2 nasledné
vyplnéném pro kazdou novou zasilku, opatii tento formulaf razitkem,
¢imz se stdva rovnocennym s vypisem V I 2, a pfislusné potvrdi zadni
stranu dokladu V I 1 nebo vypisu V 1 2, podle kterého byl vystaven.
Prislusné osobé vrati vypis V I 2 spolecné s dokladem V I 1 nebo
nasledné vyplnénym vypisem V I 2 a uchovavaji prupisy vSech téchto
dokladl po dobu nejméné péti let.

Cléanek 48

Seznam p¥Fislu$nych subjekti

1. Komise na zékladé sdéleni pfisluSnych organili tetich zemi vypra-
cuje a aktualizuje seznamy nazvu a adres ufednich subjektd, laboratofi
a producentll vina, ktefi jsou opravnéni k vystaveni dokladu V T 1.
Komise nazvy a adresy téchto uiednich subjektl a laboratofi zvetejiuje
na internetu.



2008R0555 — CS — 01.01.2016 — 011.002 — 48

2. Sdéleni prislusnych organi tfetich zemi uvedené v odstavei 1
obsahuje:

a) nazvy a adresy ufednich subjekti a laboratoii schvalenych nebo
jmenovanych k vydavani dokladd V I 1,

b) ndzvy, adresy a ufedni registracni Cisla producentti vina, ktefi byli
opravnéni k vydavani doklada V I 1.

Seznamy uvedené v odstavci 1 obsahuji pouze piislusné subjekty a labo-
ratofe uvedené v tomto odstavci prvnim pododstavei pism. a), které byly
pfislusnymi organy doty¢né tfeti zemé& opravnény poskytovat Komisi
a Clenskym stathm na zadost jakékoli udaje potfebné k posouzeni
udaju uvedenych v dokladu.

3. Seznamy se aktualizuji, zejména v piipadé¢ zmény adresy a/nebo
nazvu subjektll nebo laboratofi.

Cléanek 49

Neprimy dovoz

Vyvazi-li se vino ze tfeti zemé, na jejimz tizemi bylo vyrobeno (dale jen
»zemé pivodu®), do jiné tfeti zemé (dale jen ,,vyvazejici zemé®), ze
které se nasledné vyvazi do SpoleCenstvi, mohou pfislusné organy
vyvazejici zemé vyplnit doklad V I 1 pro pfislusné vino na zaklade¢
dokladu V I 1 nebo rovnocenného dokladu vyplnéného ptislusnymi
organy zemé pavodu, aniz musi provést dal§i rozbor vina, je-li vino:

a) jiz naplnéno do lahvi a oznaceno etiketami v zemi ptvodu a ziistava
v tomto stavu; nebo

b) vyvazeno hromadné ze zemé ptivodu a plnéno a oznaceno etiketami
ve vyvazejici zemi bez dal§iho zpracovani.

PiisluSny organ vyvézejici zemé v dokladu V I 1 osvédci, Ze jde o vino
uvedené v prvnim pododstavci a ze splituje podminky uvedeného usta-
noveni.

Prvopis nebo ovéfeny opis dokladu V I 1 nebo rovnocenného dokladu
zemé plivodu se pfipojuje k dokladu V I 1 vyvazejici zemé.

Zemémi plivodu jsou ve smyslu tohoto ¢lanku pouze zemé na seznamu
subjektti a laboratofi opravnénych tfetimi zemémi k vystaveni privod-
nich dokladii k jednotlivym zasilkdm dovaZeného vina, ktery byl
zvetejnén podle ¢l. 48 odst. 1.

Clanek 50
Zvlastni pravidla pro néktera vina

1. U likérového vina a alkoholizovaného vina pro destilaci se
doklady V I 1 uznavaji za platné pouze v piipadé, Ze ufedni subjekt
uvedeny v ¢lanku 48 zapsal do bodu 14 toto:

,,OsvédCuje se, ze alkohol ptidany do tohoto vina je vinného ptivodu®.
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Tento zaznam je doplnén témito udaji:

a) uplnym nazvem a adresou subjektu, ktery doklad vydal;

b) podpisem odpovédného pracovnika tohoto subjektu;

¢) razitkem tohoto subjektu.

2. Doklad V I 1 lze pouZit jako osvédCeni, Ze dovezené vino ma
zemépisné oznaceni v souladu s Dohodou o obchodnich aspektech prav
k duSevnimu vlastnictvi (TRIPS) Svétové obchodni organizace (WTO)
nebo pravnimi predpisy SpoleCenstvi o zemépisnych oznacenich nebo
s dohodou o uznani a ochrané zemépisnych oznaceni mezi Evropskym
spoleCenstvim a tfeti zemi, z niZ vino pochazi.

V tomto piipad€ se v bodé 14 uvede tento text:

,Osvédcuje se, ze vino s timto dokladem bylo vyrobeno ve vinaiské
oblasti ... a bylo mu udé€leno zemépisné oznaceni uvedené¢ v bodé¢ 6
v souladu s pfedpisy zem¢ puvodu®.

Tento zaznam je doplnén udaji podle odst. 1 druhého pododstavce.

Clanek 51
Shoda dovaZenych vin

Maji-1i pfisluSné organy clenského stitu podezieni, Ze vyrobek poché-
zejici ze treti zemé neodpovida ¢l. 82 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢. 479/2008, uvédomi o tom neprodlené¢ Komisi.

KAPITOLA 111

Zvlastni ustanoveni pro vyvog

Clanek 52
Oznameni uiednich subjektu

1. Clenské staty zaslou Komisi seznamy tfednich nebo tifedné uzna-
nych subjektti, které navrhuji k vydavani osvédCeni potvrzujicich, ze
doty¢né vino spliuje podminky pfistupu ke koncesim stanovenym
v dohodach se tfetimi zemémi.

2. Komise jménem Spolecenstvi spolupracuje s doty¢nou tieti zemi
na vypracovani a vyméné seznamu ufednich subjektl opravnénych
vydavat osvédceni uvedend v odstavci 1 a rovnocenné osvédceni
vydané dotycnou tfeti zemi.

3. Komise seznam uvedeny v odstavci 2 zvefejni a pravidelné aktu-
alizuje.
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KAPITOLA 1V

Piechodna ustanoveni

Cldnek 53
Shoda dokladu VI1aVI2

Doklady V11 a V I 2, které byly v dob& uvedeni do ob&hu ve shodé
s platnymi ptedpisy, ale v disledku pouzitelnosti tohoto nafizeni jim jiz
neodpovidaji, mohou byt pouzivany do 31. prosince 2008.

Clanek 54
Uvolnéni jistoty

Na zadost zucastnénych stran se jistoty sloZené na vydani dovoznich
nebo vyvoznich licenci uvolni pocinaje 1. srpnem 2008, pokud platnost
téchto licenci do tohoto data neuplynula.

HLAVA 1V

PRODUKCNI POTENCIAL

KAPITOLA 1

Protipravni vysadba

Clanek 55
Sankce za nesplnéni povinnosti kluceni

1.  Sankce uvedené v ¢l. 85 odst. 3 a ¢l. 86 odst. 4 druhém
pododstavci natizeni (ES) ¢. 479/2008 se stanovi tak, aby zajiStovaly
nélezity postih za poruseni doty¢nych ustanoveni.

vvvvvv

stanovi Clenské staty sankce uvedené v ¢l. 85 odst. 3 a ¢l. 86 odst. 4
druhém pododstavci natizeni (ES) ¢. 479/2008 na zékladé téchto zasad:

a) zakladni financni sankce je uloZena ve vysi nejméné 12 000 EUR na
hektar,

b) c¢lenské staty mohou uvedenou sankci zvyS$it na zakladé obchodni
hodnoty vina produkovaného na dotcenych vinicich.

2. Clenské staty ulozi sankci uvedenou v &l. 85 odst. 3 natizeni (ES)
¢. 479/2008:

a) za protipravni vysadbu existujici v dobé& vstoupeni tohoto nafizeni
v platnost poprvé dne 1. ledna 2009;

b) za protipravni vysadbu provedenou po vstoupeni tohoto nafizeni
v platnost poprvé s tcéinnosti od data této vysadby.
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Sankce se znovu ukladéd kazdych 12 mésict pocitano od uvedenych dat
a v souladu s kritérii stanovenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku az do
splnéni povinnosti kluceni.

3. Clenské staty ulozi sankci uvedenou v &l 86 odst. 4 druhém
pododstavci natizeni (ES) ¢. 479/2008 za nesplnéni povinnosti kluéeni
poprvé dne 1. Cervence 2010 a poté kazdych 12 mésict az do jejiho
splnéni v souladu s kritérii stanovenymi v odstavci 1 tohoto C¢lanku.

4.  Sankce vybrané ve smyslu tohoto ¢lanku si ponechaji doty¢né
Clenské staty.

Clének 56
Sankce za nedodrzeni zakazu uvadéni do obéhu

1. Sankce uvedené v ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 se
stanovi tak, aby zajiStovaly nalezity postih ze poruseni doty¢nych usta-
noveni.

2. Sankce uvedené v odstavci 1 se ulozi doty¢nému producentovi,
ktery ma vice nez 0,1 hektaru plochy vinic, a bud*

a) nepfedlozi smlouvu o destilaci ve lhit¢ uvedené v €l. 57 odst. 1
druhém pododstavci nebo se tyto smlouvy nevztahuji na celou
doty¢nou produkci uvedenou v prohlaseni o sklizni nebo produkci;
nebo

b) neinformuje prislusny organ o zamyslené zelené sklizni ve lhuté
uvedené v ¢l. 57 odst. 1 tfetim pododstavci nebo neprovede zelenou
sklizenn uspokojive.

3. Clenské staty ulozi sankce uvedené v odstavei 1:

a) v pripad¢é neptedloZzeni smlouvy o destilaci jeden mésic po uplynuti
lhity stanovené v €l. 57 odst. 1 druhém pododstavci,

b) v ptripadé nedodrzeni pravidel tykajicich se zelené sklizné dne 1. zafi
dotyéného kalendainiho roku.

4.  Sankce vybrané ve smyslu tohoto ¢lanku si ponechaji dotycné
Clenské staty.

Cldnek 57
Neuvadéni do obéhu nebo destilace

1. 'V piipad¢ €l. 87 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 jsou hrozny
nebo vyrobky z nich uréeny pouze pro:

a) destilaci vyhradné na naklady producenta;
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b) zelenou sklizenn v souladu s definici v €l. 12 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 479/2008 na naklady doty¢ného producenta;

¢) spotfebu domdcnosti vinafe; tato moznost je piijatelna, pouze nepie-
sahuje-li plocha vinic daného producenta 0,1 hektaru.

V piipadé destilace uvedené v prvnim pododstavci pism. a):

— pfedloZi producenti smlouvu o destilaci uvedenou v ¢l. 87 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 479/2008 do konce hospodaiského roku, kdy byly
vyrobky vyprodukovany;

— vyrobky vyprodukované pied legalizaci vinice podle ¢l. 86 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 479/2008 podléhaji povinnosti destilace.

V ptipadé zelené sklizn¢ uvedené v prvnim pododstavci pism. b) infor-
muji producenti pfislusny organ pfedem o svém zaméru pied datem
stanovenym &lenskymi staty podle &l. 12 odst. 1 pism. b). Clenské
staty kontroluji zelenou sklizenn podle ¢l. 12 odst. 1 pism. d) tohoto
nafizeni.

2. Aniz je dotéeno ustanoveni odstavce 1, mohou ¢lenské staty pro
usnadnéni kontroly stanovit producentim povinnost oznamit pfislus-
nému organu daného ¢lenského statu pred datem stanovenym clenskymi
staty podle ¢l. 12 odst. 1 pism. b), kterou z moznosti uvedenych
v tomto ¢lanku v odstavci 1 prvnim pododstavci pism. a) az c) zvoli.

Clenské stity mohou také omezit vybér producentti na jednu az dvé
moznosti uvedené v odstavci 1 prvnim pododstavci pism. a) az c).

3. 'V piipadé, Ze mé dany producent vinice, jejichz vyrobky lze
uvadét na trh, jsou piislusné organy odpovédné zajistit, aby vyrobky
z protipravni vysadby nebyly ptidany k vyrobkim z téchto ostatnich
vinic, které jsou uvadény na trh.

YMi14
Cldnek 58
Sdéleni
1. Clenské staty sdéli kazdoroéné Komisi do 1. bfezna plochy, za néz
byla placena sankce, a vysi sankce, ktera byla skuteéné uloZena,

v tabulce 1 prilohy XIII. Dale sdéli Komisi své pravni piedpisy vzta-
hujici se na tyto sankce.

Tato povinnost se nevztahuje na Clenské staty, které jiz nemaji proti-
pravni vysadbu, jez by musela byt vyklucena.



2008R0555 — CS — 01.01.2016 — 011.002 — 53

Y M14

2. Neni-li v piislusnych tabulkdch pfilohy XIII tohoto nafizeni
uvedeno jinak, uvadéji se ve sdélenich podle ¢l. 85¢ odst. 3, ¢l. 188a
odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 udaje za pfedchozi hospodafsky
rok.

Pro kazdoro¢ni sdéleni se pouziji tabulky 3 a 7 pfilohy XIII tohoto
nafizeni.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, zda do sd&leni podle odstavcd 1
a 2 zahrnou informace tykajici se jednotlivych regiont.

Cldnek 59
Omezeni podpurnych opatieni pro ¢lenské staty

V ptipade, ze Clenské staty nesd€li v prislusné lhité nékterou z tabulek
uvedenych v c¢lanku 58, kromé tabulky 2, na formulafi uvedeném
v piiloze XIII tohoto nafizeni, obsahujici informace uvedené v ¢l. 85
odst. 4, ¢l. 86 odst. 5 a ¢l. 87 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 479/2008 a nalezité
vyplnénou, mize byt jejich ptidél prostfedkd na podplrna opatieni
uvedena v ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 snizen, jak je uvedeno
v ¢l. 89 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 479/2008. Komise muze rozhodnout,
ze podle rozsahu nesplnéni uvedené povinnosti propadne za kazdy
meésic prodleni Castka az do celkové vyse 1% piidélu na podplrna
opatfeni dan¢ho clenského statu, pocinaje hospodaiskym rokem nasle-
dujicim po roce, kdy mélo byt sdéleni u€inéno.

KAPITOLA 11

Piechodny reZim prav na vysadbu

Cldnek 60
Prava na novou vysadbu

1. Pokud clenské staty ud€li prdva na novou vysadbu pro plochy
uréené k novym vysadbam, které jsou provadény v ramci scelovani
pozemku nebo v ramci vyvlastnéni ve vefejném zajmu podle platnych
vnitrostatnich pravnich predpist, musi dohlédnout na to, aby tato prava
nebyla poskytnuta na plochy, které jsou z hlediska Cisté kultury veétsi
nez 105 % plochy vinic, které byly pfedmétem scelovani pozemki nebo
vyvlastnéni ve vefejném zajmu.

2. Pokud c¢lenské staty ud€li prava na novou vysadbu pro plochy
urcené k pokusim, vyrobky ziskané z vinnych hroznl z téchto ploch
nesmi byt uvadény na trh béhem celého obdobi provadéni pokusd.

3. Pokud clenské staty ud€li prdva na novou vysadbu pro plochy
uréené k zaloZeni porostii za Gcelem produkce roubl, nesmi byt vinné
hrozny z téchto vinic sklizeny nebo musi byt zni¢eny, pokud sklizeny
byly, béhem celého obdobi produkce téchto ploch uréenych k zalozeni
porostit za ucelem produkce roubt.



2008R0555 — CS — 01.01.2016 — 011.002 — 54

4.  Prava na novou vysadbu udélena podle odstavce 2 a 3 jsou platna
pouze béhem obdobi provadéni pokusi nebo béhem obdobi produkce
ploch urcenych k zaloZeni porostli za t€elem produkce roubd.

Po uplynuti obdobi uvedeného v prvnim pododstavci:

a) pouZzije producent pravo na opétovnou vysadbu nebo pravo na
vysadbu udélené z rezervy, aby mohlo byt vino ziskané z této plochy
uvadéno na trh; nebo

b) bude vinna réva na téchto plochach vyklucena. Naklady na toto
kluceni ponese pfislusny producent. Az do vykluceni doty¢né plochy
mohou byt vyrobky ziskané z vinnych hrozni z této plochy uvadény
do obéhu pouze za celem destilace, a to na naklady producenta.
Z téchto vyrobkd nesmi byt vyroben alkohol, jehoz skute¢ny obsah
alkoholu v % objemovych nepiesahuje 80 %.

5. Prava na novou vysadbu udé€lena pfed 1. srpnem 2000 pro plochy
uréené k provadéni pokust nebo plochy uréené k zaloZeni porostil za
ucelem produkce roubti a vSechny podminky uzivani té€chto prav nebo
ploch osdzenych v ramci téchto prav zlstavaji v platnosti po dobu
provadéni pokusi nebo obdobi produkce ploch uréenych k zalozeni
porostit za ucelem produkce roubli. Po skonceni obdobi provadéni
pokust nebo obdobi produkce ploch urenych k zalozeni porostl za
ucelem produkce roubit se na tyto plochy vztahuji pravidla v odst. 4
druhém pododstavci.

6. Aby se zamezilo nepfiméfenému administrativnimu zatiZeni
v souvislosti s ¢l. 91 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 479/2008,
muze Clensky stat namisto udéleni prav na novou vysadbu stanovit,
ze plochy, ze kterych jsou vino nebo vyrobky z révy vinné urCeny
vyhradné ke spotfebé v domdacnosti vinafe, nepodléhaji ustanovenim
o klugeni uvedenym v ¢l. 85 odst. 1 uvedeného natizeni. Clenské
staty takto mohou ucinit pouze tehdy, jestlize:

a) plocha pripadajici na jednotlivého vinafe nepfekracuje maximalni
plochu stanovenou piislusnym clenskym statem, kterd vSak nesmi
byt v zadném pripadé vetsi nez 0,1 hektaru; a

b) pfislusny vinaf nevyrabi vino k obchodnim uceltim.

7. Uvadéni vina nebo vyrobkld z révy vinné z ploch stanovenych
v odstavei 6 na trh je zakdzdno. Clenské staty pouziji vhodny systém
k dohledu nad timto zdkazem. Jestlize bude zjisténo porusSeni tohoto
zakazu, bude nezavisle na sankcich ulozenych ¢lenskym statem pouzito
ustanoveni odst. 4 druh¢ho pododstavce pism. b). Clenské staty vedou
zaznamy o vSech pfipadech podle tohoto odstavce.
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Clének 61

Ohlasovaci povinnost ¢lenskych stati tykajici se prav na novou
vysadbu

Clenské staty sd&li Komisi do 1. bfezna 2016 nasledujici informace
tykajici se obdobi od 1. srpna 2014 do 31. prosince 2015:

a) celkova plocha, na kterou byla udélena prava na novou vysadbu
v souladu s Cl. 60 odst. 1,2 a 3 a

b) celkova plocha, na kterou byla souhrnné udélena prava na novou
vysadbu v souladu s ¢lankem 85h nafizeni (ES) ¢. 1234/2007; jest-
lize ¢lensky stat vyuzije vyjimku podle ¢l. 60 odst. 6 tohoto natizeni,
sdéluje misto toho odhad pfislusné celkové plochy, ktery je zalozen
na vysledcich provadéného dohledu.

Toto sdéleni se podava na formulaii uvedeném v tabulce 8 piilohy XIII
tohoto nafizeni.

Clenské staty mohou rozhodnout, zda do téchto sdéleni zahrnou infor-
mace o jednotlivych regionech.

Clanek 62
Vykluceni bez vzniku priava na opétovnou vysadbu

Jestlize se vykluci plocha podle ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 85 odst. 1 nebo ¢l. 86
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 nebo ¢l. 60 odst. 4 druhého
pododstavce pism. b) tohoto nafizeni, prdva na opétovnou vysadbu se
neudéluji. Prava na opétovnou vysadbu se neudé€li rovnéz pii vykluéeni
nasledujicich ploch:

a) plochy vinic, které byly pifedmétem scelovani pozemkd nebo
vyvlastnéni ve vefejném zajmu, pokud byla za tyto plochy udé¢lena
prava na novou vysadbu podle ¢l. 60 odst. 1 tohoto nafizeni;

b) plochy urcené k vinohradnickym pokustim béhem obdobi provadéni
pokust;

¢) plochy urcené k zaloZeni porosti za Gcelem produkce roubd b&hem
produkéniho obdobi téchto ploch;

d) plochy, jejichz produkce je uréena vyhradné ke spotfebé v rodiné
vinafe;

e) plochy, na néz byla poskytnuta prémie za kluceni podle ¢l. 92 odst.
1 druhého pododstavce natizeni (ES) ¢. 479/2008.
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Cldnek 63
Pfedem udélena prava na opétovnou vysadbu

1. Podle ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 mohou ¢lenské staty
udé€lit prava na opétovnou vysadbu producentim, kteti se zavazi
vyklucit plochu vinic pfed uplynutim tfettho hospodaiského roku od
osazeni nové plochy. To lze ucinit pouze tehdy, jestlize dany producent
muze prokazat, ze nevlastni zddna nebo dostatecna prava na vysadbu,
ktera by mohla byt pouzita k osazeni celé dotcené plochy révou vinnou.
Clensky stat neud&li producentu prava ve vét§im rozsahu, nez je tieba
k oséazeni celé dotéené plochy révou vinnou, pfiCemz se pftihlizi
k pravim, ktera jiz producent vlastni. Producent specifikuje ptislusnou
plochu, ktera ma byt vyklucena.

2. Producent piebirajici na sebe zavazek podle odstavce 1 slozi
jistotu. Zavazek k vykluceni pfislusné plochy je zasadnim pozadavkem
ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2220/85. Vysi jistoty stanovi
prislusny Clensky stat na zakladé objektivnich kritérii. Jistota se stanovi
v pfiméfené a dostatecné vysi, aby zamezila producentovi nesplnit sviij
zavazek.

3. Az do splnéni zavazku kluCeni dbaji Clenské staty na to, aby
v zadném hospodaiském roce nedoslo k soubézné produkci vina
k obchodnim ucelim z ploch urcenych k vykluceni a z nové vysaze-
nych ploch, pfiemz zajisti, aby vyrobky z hroznl ziskanych z téchto
ploch mohly byt uvedeny do ob&hu pouze za Ucelem destilace na
naklady producenta. Z téchto vyrobkl nesmi byt vyroben alkohol,
jehoz skute¢ny obsah alkoholu v % objemovych neptesahuje 80 %.

4.  Pokud nebude zavazek kluceni splnén béhem stanovené Ihity,
bude s nevyklucenou plochou zachizeno, jako kdyby byla osdzena
v rozporu s omezenim vysadby podle ¢l. 90 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 479/2008.

5. Clenské staty kontroluji vysadbu a kludeni piislusnych ploch.

6. Clenské staty vedou zaznamy o viech piipadech, které souviseji
s odstavcem 1 az 5.

Cldanek 64
Pievod prav na opétovnou vysadbu

1. Pfi uplatnovani ¢l. 92 odst. 5 druhého pododstavce nafizeni (ES)

¢. 479/2008 mohou clenské staty pfi pfevodu prav na opétovnou
vysadbu mezi podniky pouzit odpovidajici koeficient kraceni.

2. Clenské stity vedou zaznamy o viech pievodech prav na
opétovnou vysadbu mezi podniky.
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Cldnek 65
Rezervy prav na vysadbu

1. Clenské staty dbaji na to, aby pievod prav pies stitni rezervu
a/nebo regiondlni rezervy nevedl na jejich uzemi k vSeobecnému
nartstu produkcéniho potencidlu. V pfipadé potfeby mohou Cclenské
staty pouzit koeficient kraceni.

2. Clenské staty sdéli Komisi vytvofeni stitni a/nebo regionalni
rezervy prav na vysadbu, pfipadné ze se rozhodly systém rezerv jiz
nepouzivat.

3. Jestlize se néktery Clensky stat rozhodne nepouzit systém rezerv,
musi Komisi prokazat, ze na celém jeho uzemi existuje efektivni systém
pro spravu prav na vysadbu.

4. Clenské staty vedou zdznamy o viech ptipadech, ve kterych byla
udélena prava na vysadbu z rezervy, o vSech ptipadech pfevodu prav na
vysadbu z jedné rezervy do jiné a o vSech pfipadech, ve kterych byla
prava na vysadbu pridélena do rezerv. Zaznamenavaji téz vSechny
platby za pfidéleni prav na vysadbu do rezerv nebo za udéleni prav
na vysadbu z rezervy.

5.  Clenské staty sdli Komisi do 1. bfezna 2016 na formulafi
uvedeném v tabulce 9 piilohy XIII nasledujici informace tykajici se
obdobi od 1. srpna 2014 do 31. prosince 2015:

a) prava na vysadbu pfidélend do rezerv;

b) prava na vysadbu udélend z rezervy za uhradu nebo bez thrady.

Cldnek 66
Zachovani systému prav na vysadbu

Clenské staty, které chtéji zachovat zakaz vysadby na svém tizemi nebo
jeho casti uvedeny v ¢l. 90 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 po
31. prosinci 2015 v souladu s moznosti stanovenou v ¢l. 90 odst. 6
uvedeného nafizeni, sdéli svlij zdmér Komisi do 1. bfezna 2015.

KAPITOLA IV

Soupis a méieni osdzenych ploch

Clének 74

Soupis

Udaje sdélené pro uéely soupisu podle &l. 145 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 pted 1. bfeznem 2016 se tykaji obdobi do 31. prosince
2015.

Soupis obsahuje informace uveden¢ v tabulkach 15 a 16 prilohy XIII
tohoto nafizeni. Clenské staty mohou rozhodnout, zda do téchto sdéleni
zahrnou informace o jednotlivych regionech.
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Clanek 75
Osazena plocha

1. Pro ucely opatfeni restrukturalizace a pfemény vinic, zelené
sklizn¢ a klu¢eni uvedenych v ¢lanku 11, 12 a 98 nafizeni (ES)
¢. 479/2008 je vinice definovdna vné&j$im obvodem plochy osazené
révovymi kefi, k niz je ptidana naraznikova zéna o Sitce odpovidajici
polovin€ vzdalenosti mezi fadky. Osazena plocha se stanovi podle ¢l. 30
odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni Komise (ES) &. 796/2004 (1).

2.V pripadé, ze je historicky vynos uvedeny v ¢l. 101 odst. 2 nafi-
zeni (ES) €. 479/2008 stanoven na zakladé plochy, ktera neodpovida
definici uvedené v odstavci 1 tohoto c¢lanku, mohou clenské staty
provést piepocet vynosu tak, ze vydéli produkci daného podniku nebo
pozemku nebo kategorie vina plochou vinic, jak je definovana v odstavci
1, kde byl dany objem vina vyprodukovan.

HLAVA V

KONTROLY V ODVETVI VINA

KAPITOLA 1

Zasady kontroly

Clanek 76
Kontroly

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni tohoto nafizeni nebo jiné pravni
predpisy Spolecenstvi, zavedou ¢lenské staty kontroly a opatieni v mife
nezbytné pro zajisténi fadného pouzivani natizeni (ES) ¢. 479/2008
a tohoto nafizeni. Kontroly a opatfeni musi byt u¢inné, pfiméfené a odra-
zujici, aby poskytovaly odpovidajici ochranu finan¢nich zajmd Spole-
censtvi.

Clenské staty zajisti zejména, aby:

a) bylo mozno kontrolovat veskera kritéria zptsobilosti stanovena prav-
nimi pfedpisy Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
nebo vnitrostatnim ramcem;

b) prislusné organy odpovédné za provadéni kontrol mély k dispozici
dostatecny pocet pracovnikd s odpovidajici kvalifikaci a zkuSenostmi
pro ucinné provadeéni kontrol;

c) byly stanoveny kontroly k zamezeni neopravnéného dvojiho finan-
covani opatieni podle tohoto nafizeni a z jinych rezimt Spolecenstvi
nebo vnitrostatnich rezimi;

d

~

byly kontroly a opatfeni v souladu s povahou doty&nych podpirnych
opatfeni. Clenské staty stanovi metody a prostiedky ovéfovani a urdi,
na které osoby se maji kontroly vztahovat;

(') UF. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
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e) se kontroly provadély systematicky nebo vybérem vzorku. V pripadé
kontrol vybérem vzorku zajisti ¢lenské staty jejich poétem, druhem
a Cetnosti, Ze jsou pro celé jejich uzemi reprezentativni a ze, pokud
mozno, odpovidaji objemu vinafskych vyrobkii uvadénych na trh
nebo drzenych za Géelem prodeje;

f) akce pfijaté k financovani SpoleCenstvim odpovidaly skutecnosti
a byly v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi.

Clanek 77
Obecné zisady

1. Ovéfovani se provadi prostiednictvim spravnich kontrol, pfipadné
prostiednictvim kontrol na misté.

2. Spravni kontroly jsou systematické a zahrnuji mimo jiné kiizové
kontroly idaji z integrované¢ho administrativniho a kontrolniho systému
uvedeného v kapitole 4 hlavy II natizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003.

3. Kromé pfipadd, kdy systematické kontroly na misté stanovi nafi-
zeni (ES) ¢. 479/2008 nebo toto nafizeni, provadéji prislusné organy
kontroly na mist¢ vybérem piiméfeného procenta piijemct podpory /
producentd na zaklad¢ analyzy rizik podle ¢lanku 79 tohoto nafizeni.

4. U opatieni stanovenych v ¢lanku 16, 17, 18 a 19 nafizeni (ES)
479/2008 je velikost vyberového souboru nejméné 5 % zadosti
podporu. Vybérovy soubor musi zaroven pfedstavovat alesponn 5 %
castek, na néz byla poskytnuta podpora.

o ox

vm13
5.  Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1, 2, 3 a 6 a ¢l. 26 odst. 1 a 2 nafizeni
Komise (ES) ¢. 65/2011 (') se pouZiji obdobné na opatieni stanovena
v ¢lancich 50 a 51 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

6. Na kontroly na misté stanovené v tomto ¢lanku se pouziji ustano-
veni €l. 26 odst. 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

7. Ve vSech vhodnych pfipadech Clenské staty pouziji integrovany
administrativni a kontrolni systém (IACS).

Clanek 78
Kontroly na misté

1.  Kontroly na misté¢ se provadéji bez ohlaseni. Lze vSak dat pted-
nebyl ohrozen cil kontroly. Toto pfedchozi ohlaSeni nelze provést diive
nez 48 hodin pied zahajenim kontroly s vyjimkou fadné odtvodnénych
piipadi nebo opatieni, kdy jsou stanoveny systematické kontroly na
miste.

(") Natizeni Komise (EU) €. 65/2011 ze dne 27. ledna 2011, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005, pokud jde o provadéni
kontrolnich postupti a podminénosti s ohledem na opatfeni na podporu
rozvoje venkova (UL vést. L 25, 28.1.2011, s. 8).
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2. Kontroly na mist¢ stanovené timto nafizenim se ptipadné
provadéji spoleéné s ostatnimi kontrolami stanovenymi pravnimi pied-
pisy Spolecenstvi.

3. Doty¢na zadost nebo zadosti o podporu jsou zamitnuty, pokud
piijemci nebo jejich zastupci brani provedeni kontroly na misté.

Cldnek 79
Vybér kontrolniho vybérového souboru

1.  Kontrolni vybérovy soubor pro kontroly na misté podle tohoto
nafizeni vybere pfislusny organ na zakladé analyzy rizik a v pfipadé,
ze se kontroly konkrétné tykaji financovani SpoleCenstvim, na zakladé
reprezentativnosti podanych zadosti o podporu. Uginnost analyzy rizik
se kazdorocn¢ hodnoti a aktualizuje:

a) stanovenim relevance kazdého rizikového faktoru;

b) srovnanim vysledkd vzorku uvedeného v druhém pododstavci vybra-
ného na zédklad¢ rizika a vzorku vybraného nahodné;

¢) zohlednénim konkrétni situace v daném clenském state.

K zajiténi reprezentativnosti vyberou Clenské staty ndhodné 20 % az
25 % z minimalniho pocétu piijemct/producentl, u nichz ma byt
provedena kontrola na miste.

2. Pfislusny organ vede zdznamy o divodech, pro¢ byli ke kontrole
na misté¢ vybrani konkrétni piijemci/producenti. Inspektor povéfeny
provedenim kontroly na misté je o uvedenych divodech informovan
pfed zacatkem kontroly.

Clanek 80
Zprava o kontrole

1. O kazdé kontrole na mist¢ se vyhotovi zprava o kontrole, ktera
umozni prezkoumani podrobnosti provedenych kontrol.

Pokud jde o kontroly tykajici se financovani Spolecenstvim, zprava
uvadi zejména:

a) kontrolované rezimy podpor a zadosti;
b) pfitomné osoby;

c) pfipadné zkontrolované zemédélské plochy, zméfené zemédélské
plochy a vysledky méfeni na kazdé zméfené plose, jakoz i pouzité
metody méfeni;

d) ovéfeni, zda byla dana plocha fadné udrzovéana, v pfipadé rezimu
kluceni;

e) zkontrolovana mnozstvi a vysledky kontrol;
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f) zda byl pfijemce/producent zpraven o inspekci ptedem, a pokud ano,
jaka byla lhuta pro pfedbézné upozornéni;

g) jakékoli dalsi kontrolni opatfeni, které bylo provedeno.

2. Jsou-li zjistény rozpory mezi informacemi uvedenymi v zadosti
a skutecnou situaci zjiSténou v pribéhu kontroly na mist¢ nebo
dalkovym sniméanim, obdrzi péstitel jedno vyhotoveni zpravy o kontrole
a ma moznost ji podpisem potvrdit, dfive nez pfislusny organ vyvodi
zavéry ze zjiSténi ohledné pfipadného kraceni podpory nebo vylouceni
z ni.

Clének 81

Kontroly tykajici se produkéniho potencialu a restrukturalizace
a pfemény vinic

1. Za UCelem ovéfeni, zda jsou dodrzena ustanoveni o produkénim
potencidlu stanovena v ¢asti II hlavé I kapitole IIT oddilu IVa natize-
ni (ES) ¢. 1234/2007, vcetné prechodného zakazu vysadby révy podle
¢l. 85 g odst. 1 uvedeného nafizeni, jakoz i ustanoveni clanku 103q
téhoz nafizeni, tykajici se restrukturalizace a pfemény vinic, vyuzivaji
Clenské staty registr vinic.

2.V pripadé udé€lovani prav na opétovnou vysadbu podle ¢lanku 85i
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se plochy systematicky ovéfi pred vyklu-
¢enim a po jeho provedeni. Kontrola se tyka pozemku, na néz ma byt
udéleno pravo na opétovnou vysadbu.

Kontrola pfed vyklucenim zahrnuje téZ ovéfeni existence dotycné
vinice.

Kontrola se provadi formou kontroly na misté. Pokud vsak ma dany
Clensky stat spolehlivy aktualizovany elektronicky registr vinic, lze
kontrolu provést administrativné a povinnd kontrola na mist¢ pred
vyklu¢enim mize byt omezena na 5 % zadosti ro¢né za ucelem
potvrzeni spolehlivosti systému spravnich kontrol. Pokud takova
kontrola na mist¢ odhali vyznamné nesrovnalosti nebo rozpory
v nékterém regionu nebo v jeho ¢asti, zvysi pfislusny organ piiméfené
pocet kontrol na misté v pribc¢hu dané¢ho roku a v roce nasledujicim.

4.  Kontrola toho, zda bylo vykluceni, vetné operace restrukturali-
zace a pfemény vinic, skutecné provedeno, se provadi formou kontroly
na misté. V piipadé vykluceni celé vinice nebo je-li rozliSeni dalkového
snimani 1 m?> nebo vyssi, lze kontrolu provést pomoci dalkového
snimani.

6. Plochy, na néZz byla poskytnuta podpora na restrukturalizaci
a pfeménu vinic, se systematicky ovéii pred provedenim téchto opatieni
a po ném. Kontrola se tykd pozemki, na néz byla zadana podpora.
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Kontrola pted provedenim téchto opatfeni zahrnuje téz ovéfeni existence
dotyéné vinice, uréeni osazené plochy podle ¢lanku 75 a vylouceni
bézné obnovy starych vinic definované v clanku 6.

Kontrola podle druhého pododstavce se provadi formou kontroly na
misté. Pokud vSak ma dany clensky stat k dispozici graficky nebo
jiny rovnocenny nastroj umoziujici zméteni osazené plochy v souladu
s Clankem 75 v elektronickém registru vinic a spolehlivé aktualizované
informace o vysazenych odridach révy, lze kontrolu provést admini-
strativné, a povinna kontrola na misté¢ pfed provedenim opatieni mize
byt tudiz omezena na 5 % zadosti za ucelem potvrzeni spolehlivosti
systému spravnich kontrol. Pokud takova kontrola na misté odhali
vyznamné nesrovnalosti nebo rozpory v nékterém regionu nebo
v jeho casti, zvysi pfislusny organ piiméfené pocet kontrol na misté
v prubéhu daného roku.

Clanek 82
Kontrolni subjekty

1. Povéfi-li neéktery z ¢lenskych statti kontrolou dodrzovani predpist
v odvétvi vina vice pfislusnych subjektd, zajisti koordinaci jejich
¢innosti.

2. Kazdy clensky stat jmenuje jeden kontaktni subjekt, ktery je ve
styku s kontaktnimi subjekty ostatnich ¢lenskych statl a Komisi. Tento
subjekt zejména dostava a predava zadosti o spolupraci pii uplatiovani
této hlavy a zastupuje Clensky stat ve vztahu k ostatnim clenskym
statim nebo Komisi.

Cldanek 83
Pravomoci kontrolnich pracovniki

Kazdy ¢lensky stat piijme vSechna vhodna opatfeni, ktera usnadni praci
pracovnikiim piisluSnych subjektil. Zejména zajisti, aby tito pracovnici
pripadné v soucinnosti s pracovniky jinych utvard, které k tomu povéfi:

a) méli pfistup na vinice, do zafizeni pro vinifikaci, skladovani a zpra-
covani vinafskych vyrobkd a k dopravnim prostfedkim pro tyto
vyrobky;

b) méli pfistup do obchodnich prostorti (nebo skladi) a k dopravnim
prostiedkiim kohokoli, kdo za Gcelem prodeje drzi, uvadi na trh nebo
prepravuje vinaiské vyrobky nebo vyrobky, které mohou byt uréeny
k pouziti v odvétvi vina;

¢) mohli sestavovat soupis vinaiskych vyrobkd a latek nebo vyrobkd,
které mohou byt pouzity k jejich piiprave,

d) mohli odebirat vzorky vinafskych vyrobkl a latek nebo vyrobk,
které mohou byt pouzity k jejich pfiprave, jakoz i vyrobkl drzenych
za ucelem prodeje, uvadéni na trh nebo ptepravy;
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e) se mohli seznamit s ucetnimi udaji nebo jinymi podklady potfebnymi
pro kontrolu a zhotovovat jejich opisy nebo vytahy z nich;

f) mohli pfijmout vhodna ochrannd opatfeni pro piipravu, drzeni,
pfepravu, oznacovani, obchodni Upravu a uvadéni na trh vinafského
vyrobku nebo vyrobku urceného k produkci vinaiskych vyrobki, je-
li odiivodnéné podezieni ze zavazného poruseni predpisit Spolecen-
stvi, zejména v pifipad¢ podvodi nebo ohrozeni zdravi.

KAPITOLA 11

Uiedni pomoc mezi kontrolnimi subjekty

Cldanek 84
Uiedni pomoc na dozadani

1. Provadi-li ptislusny subjekt nékterého z Clenskych stati na svém
uzemi kontroly, mlze pozddat o informace pfislusny subjekt jiného
Clenského statu, kterého by se kontroly mohly pifimo nebo neptimo
tykat. Utedni pomoc na zikladé této zadosti bude poskytnuta bez
prodlevy.

Komise je informovdna o vSech piipadech, kdy se kontroly podle
prvniho pododstavce tykaji vyrobku pochézejiciho ze treti zemé a kdy
jeho uvadéni na trh mize mit pro ostatni ¢lenské staty zvlastni vyznam.

Dozadany subjekt sdéli vSechny informace, které mohou Zzadajicimu
subjektu umoznit splnéni ukolu.

2. Na oduvodnénou zadost zadajiciho subjektu provadi dozadany
subjekt zvlastni dohled nebo kontroly zaméfené na dosazeni stanove-
nych cill, pfipadné Cini kroky nezbytné k zajiSténi provadéni tohoto
dohledu nebo kontrol.

3. Dozadany subjekt postupuje stejnym zptsobem, jako by jednal ve
vlastni véci.

4. Ve shodé s dozadanym subjektem mulze zadajici subjekt povéfit
pracovniky:

a) aby bud’ v prostorach spravnich organt ¢lenského statu, v némz je
dozadany subjekt usazen, shromazdovali informace o provadéni
predpisi v odvétvi vina nebo o kontrolach, véetné potfizovani
opisti pfepravnich a jinych dokladi nebo vypisli z evidence,

b) nebo aby byli pfitomni pfi provadeéni Cinnosti pozadovanych podle
odstavce 2 poté, co v pfiméfené dob¢ pred jejich zahdjenim infor-
muji dozaddany subjekt.

Opisy uvedené v prvnim pododstavci pism. a) mohou byt zhotoveny jen
se souhlasem dozadaného subjektu.
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5. Za provadéni kontrol vzdy odpovidaji pracovnici dozadaného
subjektu.

6.  Pracovnici zadajiciho subjektu:

a) predlozi pisemné povéteni, v némz je uvedena jejich totoznost
a funkce;

b) disponuji, aniz jsou dotCena omezeni, ktera ¢lensky stat dozadaného
subjektu uklada svym vlastnim pracovnikiim pii provadéni ptislus-
nych kontrol:

i) pravem piistupu podle ¢l. 83 pism. a) a b);

ii) pravem na informace o vysledcich kontrol, které jsou provadény
pracovniky dozaddaného subjektu na zékladé ¢l. 83 pism. c) a e).

¢) postupuji pfi kontrole podle pravidel a profesnich zvyklosti oceka-
vanych od pracovnikll v pfislusném clenském statu a jsou vazani
sluZzebnim tajemstvim.

7. Zadosti ve smyslu tohoto ¢lanku jsou piedavany dozddanému
subjektu doty¢ného ¢lenského statu pres kontaktni subjekt doty¢ného
Clenského statu. Tentyz postup se vztahuje na:

a) odpovédi na tyto zadosti,
b) sdéleni o pouzivani odstavct 2 a 4.

Nehled¢ na prvni pododstavec mohou clenské staty v zdjmu 0¢innéjsi
a rychlejsi spoluprace povolit, aby néktery ptislusny subjekt:

a) zaslal své zadosti nebo sd€leni pifimo na pfislusny subjekt jiného
Clenského statu;

b) pfimo odpovéd¢l na Zidosti nebo sdéleni, které mu byly zaslany
prislusnym subjektem jiného ¢lenského statu.

Cldanek 85
Uiedni pomoc bez piedchoziho doZadani

Prislusny subjekt ¢lenského statu uvédomi neprodlené prostiednictvim
svého kontaktniho subjektu kontaktni subjekt pfislusného clenského
statu, pokud ma odivodnéné podezieni nebo zjisti, Ze:

a) vyrobek uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 neod-
povida ptedpisim v odvétvi vina nebo Ze byl pfedmétem podvod-
ného jednani za ucelem ziskani tohoto vyrobku nebo jeho uvedeni
na trh; a

b) nedodrZeni téchto predpistt ma zvlastni vyznam pro jeden nebo vice
Clenskych stath a mize vést ke spravnim opatfenim nebo pravnim
kroktm.
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Clanek 86
Spolec¢na ustanoveni
1. K informacim podle ¢l. 84 odst. 1 a ¢lanku 85 se co mozna
nejdiive pfipojuji a dopliiuji podklady nebo jiné diikazy, jakoz i idaje
o spravnich opatfenich nebo pravnim fizeni, které se vztahuji zejména k:

a) slozeni a organoleptickym vlastnostem dotyéného vyrobku,
b) oznaceni a obchodni tGpravé vyrobku,

¢) dodrzovani nebo nedodrzovani pravidel pro produkci a uvadéni
vyrobku na trh.

2. Kontaktni subjekty, kterych se tyka zalezitost, pro niz byla
zahajena ufedni pomoc, se neprodlené vzajemné informuji:

a) o prub&hu Setfeni,
b) o spravnich nebo pravnich fizenich v dusledku doty¢nych ¢innosti.
3. Cestovni naklady vzniklé uplatnovanim ¢l. 84 odst. 2 a 4 jdou:

a) na vrub cClenského statu, ktery jmenoval pracovnika pro opatieni
uvedena v téchto odstavcich, nebo

b) na Zadost kontaktniho subjektu tohoto c¢lenského stitu na vrub
rozpoctu SpolecCenstvi, pokud Komise uznala formalné¢ predem
zajem Spolecenstvi na dané kontrolni ¢innosti.

KAPITOLA 1T

Databanka analytickych hodnot

Cldnek 87
Ukel databanky

1. Databanku analytickych hodnot vinafskych vyrobki vede
Spole¢né vyzkumné stredisko (SVS).

2.V této databance jsou uloZena data ziskand z izotopového rozboru
¢astic ethanolu a vody ve vinafskych vyrobcich v souladu s referenénimi
metodami rozboru uvedenymi v ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 479/2008.

3.  Databanka slouzi ke sjednoceni vyhodnocovani vysledkt rozbort
ziskanych v ufednich laboratofich Clenskych stath pfi pouziti referen-
¢nich metod rozboru uvedenych v ¢lanku 31 natizeni (ES) ¢. 479/2008.

Clének 88
Vzorky

1. Clenské staty zajisti odbér, oSetieni a zpracovani vzorki Serstvych
hroznli na vino pro zalozeni databanky analytickych hodnot v souladu
s pokyny uvedenymi v pftiloze XVI.
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2. Vzorky cerstvych hroznl se odebiraji z vinic, které se nachazeji
v péstitelské oblasti s jasné urenym typem pudy, polohou, zptisobem
vedeni révy, odriidou, vékem a péstitelskymi metodami.

3. Mnozstvi vzorki, které ma byt kazdy rok pro databanku odebrano,
je stanoveno v priloze XVII. Vybér vzorkti musi brat zietel na zemé-
pisnou polohu vinic v ¢lenskych statech uvedenych v priloze XVII.
Kazdy rok bude alesponl 25 % vzorkll odebirdno ze stejnych pozemku
jako v ptedchozim roce.

4. Vzorky projdou rozborem pomoci metod uvedenych v ¢lanku 31
nafizeni (ES) ¢. 479/2008 v laboratofich urcenych clenskymi staty.
Urcené laboratofe musi vyhovovat obecnym kritériim provozu zkuseb-
nich laboratofi, ktera jsou stanovena normou ISO/IEC 17025, a zejména
se musi ucCastnit systému zkouseni zpusobilosti ve vztahu k metodam
izotopovych rozborti. Pisemny dtkaz splnéni téchto kritérii bude
predlozen Spole¢nému vyzkumnému stfedisku pro ucely kontroly
kvality a validace poskytnutych tdaja.

5. Zprava o vysledku rozboru se vypracuje v souladu s ptilohou
XIX. Pro kazdy vzorek se vypracuje popisny list v souladu s dotaznikem
v prtiloze XVIII.

6. Opis zpravy s vysledky a vyhodnocenim rozborl spolu s opisem
popisného listu se pfedavaji Spole¢nému vyzkumnému sttedisku.

7. Clenské staty a Spoleéné vyzkumné stiedisko zajisti, aby:
a) informace v databance analytickych hodnot zlstaly uchovany,

b) kazdy vzorek byl uchovavan po dobu alespon tii let od data, kdy je
dany vzorek odebran,

¢) se databanka pouzivala pouze za Gcelem sledovani uplatnovani pred-
pistt v odvétvi vina na Grovni Spole€enstvi a na vnitrostatni Grovni
nebo ke statistickym ¢i védeckym uceliim,

d) byla ucinéna opatfeni pro zajisténi ochrany udaji, zejména proti
odcizeni a neopravnénému zasahu do udaju,

f) jednotlivé zaznamy byly zpfistupnény bez zbytecného prodleni nebo
zbytecnych nakladd osobam, kterych se tykaji, aby mohly byt opra-
veny veSkeré nepresnosti.

Clanek 89

V obdobi do 30. ¢ervna 2015, dokud si Chorvatsko nepotidi odpovida-
jici vybaveni, zasila své vzorky vina k rozboru do Spole¢ného vyzkum-
ného stiediska.

Chorvatsko miZe jmenovat piislusny subjekt, ktery bude disponovat
udaji o vzorcich odebranych na jeho uzemi.
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Cldanek 90
Sdélovani vysledki

1. Informace obsazené v databance jsou na pozadani zpfistupnény
laboratofim urenym ¢lenskymi staty.

2. Spole¢né vyzkumné stiedisko vypracuje a aktualizuje kazdy rok
seznam laboratofi clenskych statl urcenych pro zpracovani vzorkd
a méfeni pro databanku analytickych hodnot.

3.V fadné zdivodnénych ptipadech mohou byt informace uvedené
v odstavci 1, budou-li reprezentativni, zpfistupnény na pozadani také
ostatnim ufednim organim clenskych stati.

4.  Sdélovani informaci se tyka pouze relevantnich analytickych udaja
potfebnych k vyhodnoceni rozboru vzorku podobnych vlastnosti
a pivodu. Kazdé sdéleni informaci obsahuje upozornéni na minimalni
pozadavky pro pouzivani databanky.

Cldnek 91
DodrZeni postupu

Clenské staty zajisti, aby byly vysledky izotopového rozboru v jejich
vlastnich databankach ziskavany rozborem vzorkd odebranych a zpraco-
vanych v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

KAPITOLA 1V

Odbér vzorkii ke kontrolnim uceliim

Clanek 92
Zadost o odbér vzorku

1. 'V ramci uplatnovani kapitoly II mohou pracovnici pfislusného
subjektu Clenského statu pozadat piislusny subjekt jiného ¢lenského
statu o odbér vzorku podle prislusnych ustanoveni tohoto ¢lenského statu.

2. Zadajici subjekt disponuje odebranymi vzorky a uréuje predeviim
laboratof, ve které bude proveden jejich rozbor.

3. Odbér vzorkd a nakladani se vzorky se fidi pfilohou XX.

Cldnek 93
Naklady na odbér, odeslani a rozbor vzorki

1. Naklady na odbér vzorki, nakladani s nimi a jejich odeslani a na
analytické a organoleptické zkousky jdou na vrub pfislusného subjektu
Clenského statu, ktery pozadal o odbér vzorku. Tyto naklady se vypoci-
taji podle sazeb platnych v tom clenském staté, na jehoz uzemi jsou
¢innosti provadeény.

2. Naéklady na odeslani vzorkd podle ¢lanku 89 jdou na vrub Spole-
censtvi.
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KAPITOLA V

Obecna ustanoveni

Cldanek 94
Prikaznost

Zjisténi pracovniki ptislusného subjektu ¢lenského statu pti provadéni
této kapitoly se muze dovolavat piislusny subjekt jiného clenského
statu. V takovém piipadé nemize byt témto zjiSténim piisuzovana
niZ$i hodnota jen proto, Ze nepochédzeji z daného clenského statu.

Clanek 95
Osoby podléhajici kontrole

1.  Fyzické nebo pravnické osoby a seskupeni téchto osob, na jejichz
profesni ¢innost se mohou vztahovat kontroly uvedené v tomto nafizeni,
nesmi témto kontroldm branit a jsou povinny je v kazdé etap¢€ usnad-
fovat.

2. Péstitelé révy na vinicich, ze kterych pracovnici pfislusného
subjektu odebiraji vzorky:

a) nesmi odbéru vzorkd nijak branit a

b) musi sdélit pracovnikiim veskeré informace vyzadované na zaklade
tohoto nafizeni.

Clének 95a

Koordinace kontrol a pristup k informacim

Pro kontroly tykajici se pfepravy uskute¢néné na zaklad¢ priivodnich
dokladd podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) bodu i) natizeni Komise (ES)
¢. 436/2009 (') ptijmou ¢lenské staty nejpozdéji do 1. srpna 2014
nezbytna opatieni s cilem umoznit pfisluSnym organim uréenym
podle ¢l. 82 odst. 1 tohoto nafizeni piistup k informacim obsazenym
v poéitatovém systému podle ¢lanku 21 smérnice Rady 2008/118/ES (?)
a tykajicim se pfepravy vinafskych produkti pfepravovanych podle
ustanoveni kapitoly IV této smérnice.

Pro kontroly tykajici se pfepravy uskutecnéné na ziklad€¢ priivodnich
dokladd podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) bodi ii) a iii) nafizeni (ES)
¢. 436/2009 ptijmou cElenské staty nejpozdéji do 1. srpna 2014 nezbytna
opatfeni s cilem umozZnit pfisluSnym organiim uréenym podle ¢l. 82
odst. 1 tohoto natizeni pfistup k informacim obsazenym v pocitacovych
systémech zavedenych pro kontrolu piepravy vinafskych produktii
jinych nez produktti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku.

Informace obdrzené v souladu s prvnim a druhym pododstavcem lze pro
ucely tohoto nafizeni pouzit pouze pro zvlastni kontroly stanovené
pravni upravou v odvétvi vina.

vést. L 128, 27.5.2009, s. 15.
vést. L 9, 14.1.2009, s. 12.
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HLAVA VI

OBECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldanek 96
Platba piijemciim podpory

Platby podle hlavy II, s vyjimkou ¢lanku 9, a podle hlavy V nafizeni
(ES) ¢. 479/2008 se vyplaceji piijemcim v plné vysi.

Odchylné od prvniho pododstavce mohou c¢lenské staty rozhodnout
o platbé podpory uvedené v ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) €. 479/2008
prostiednictvim pojistoven jako zprostfedkujicich subjekti, pokud:

a) jsou dodrzeny podminky uvedené v ¢l. 14 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 479/2008;

b) je castka podpory pievedena producentovi v plné vysi;

¢) pojistovna vyplati podporu producentovi piedem, nebo prostrednic-
tvim bankovniho pfevodu nebo pifevodu postovni poukazkou do
patnécti dni po obdrzeni platby od ¢lenského statu.

Vyuziti téchto zprostfedkujicich subjektd pro vyplatu podpory nesmi
narusit podminky hospodatské soutéZe na pojistném trhu.

Platby podléhaji piedchozi kontrole stanovené v tomto nafizeni,
s vyjimkou plateb pfedem, kdy byla slozena jistota.

Cldanek 97
Zpétné ziskavani neopravnéné vyplacenych plateb

Neopravnéné vyplacené platby véetné uroku se ziskaji zpét od dotyc-
nych pi{jemct. Pravidla stanovena v ¢lanku 73 natizeni (ES) ¢. 796/2004
se pouziji obdobné.

Uplatiiovanim spravnich sankci a zpétnym ziskdvanim neopravnéné
vyplacenych castek neni dotceno sd€lovani nesrovnalosti Komisi
podle nafizeni Komise &. 1848/2006 (V).

Clének 98
Vnitrostatni sankce

Aniz jsou doteny sankce uvedené v nafizeni (ES) ¢. 479/2008 nebo
v tomto nafizeni, stanovi Clenské staty, pokud jde o nesrovnalosti
zpuisobené ve vztahu k pozadavkim uvedenym v nafizeni (ES)
¢. 479/2008 a v tomto nafizeni, uplatilovani sankci na vnitrostatni
urovni, které jsou ucinné, pifiméfené a odrazujici, aby poskytovaly
odpovidajici ochranu finan¢nich zajmi Spolecenstvi.

(") UF. vést. L 355, 15.12.2006, s. 56.
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Clanek 99
Umeéle vytvorené situace
Aniz jsou dotéena jakakoli zvlastni opatfeni stanovend v nafizeni (ES)
¢. 479/2008 nebo v tomto nafizeni, neprovadi se zadna platba ve
prospéch pfijemct, u nichz je zjisténo, ze uméle vytvofili podminky
pozadované pro poskytnuti takovych plateb, aby tak ziskali vyhodu,
ktera je v rozporu s cili doty¢ného opatfeni.
Clanek 100
VYMI10
Sdéleni a oznameni
1. Sdéleni a oznameni Komisi uvedena v tomto nafizeni se provadéji
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (V).
VB

3. Aniz jsou dotcena jakakoli konkrétni ustanoveni tohoto nafizeni,
prijmou cClenské staty veskera opatieni, aby byly schopny dodrzet lhity
pro sdéleni stanovené v tomto nafizeni.

4. Jestlize clensky stat nepfedlozi sdéleni v souladu s pozadavky
natizeni (ES) ¢. 479/2008 nebo tohoto nafizeni nebo pokud se sdéleni
zdé byt nespravné s ohledem na objektivni skute¢nosti zndmé Komisi,
muze Komise Castecné nebo zcela pozastavit mésicni platby uvedené
v ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde o odvétvi vina, a to
az do doby, kdy je sdéleni ucinéno spravné.

5. Clenské staty uchovavaji udaje zaznamenané podle tohoto nafizeni
nejméné deset hospodaiskych let nasledujicich po roku jejich zazname-
nani.

6.  Sdélenimi pozadovanymi v tomto nafizeni nejsou doteny zavazky
Clenskych statti stanovené v nafizeni Rady (EHS) €. 357/79 o statistic-
kych zjistovanich ploch vinic (3).

" Ur vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.
(®) Ut vést. L 54, 53.1979, s. 124. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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Clanek 101
Zjevné chyby

Veskera sdéleni, zadosti a pozadavky predlozené ¢lenskému statu podle

nafizeni (ES) ¢. 479/2008 nebo tohoto nafizeni, vcetné zadosti
0 podpory, mohou byt po svém podani kdykoli upraveny v piipadé,
ze v nich pfislusny organ zjisti zjevné chyby.

Clanek 102
Vys§i moc a mimoradné udalosti

Ma-1i byt podle nafizeni (ES) ¢. 479/2008 nebo tohoto nafizeni udélena
sankce, tato sankce se neudéli v ptipad¢ vyssi moci nebo mimoradnych
okolnosti ve smyslu ¢l. 40 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Cldnek 103
Zruseni a odkazy

1. Naftizeni (ES) €. 1227/2000, (ES) ¢&. 1623/2000, (ES) ¢. 2729/2000
a (ES) ¢. 883/2001 se zruSuji.

Avsak,

a) prislusna pravidla stanovena v nafizenich (ES) ¢. 1227/2000 a (ES)
¢. 1623/2000 zhstavaji v platnosti, pokud opatfeni zpusobila podle
nafizeni (ES) €. 1493/1999 byla zahijena nebo provedena pied
1. srpnem 2008;

b) tabulka 9 pfilohy natizeni (ES) ¢. 1227/2000 zlstava v platnosti,
nestanovi-li jinak provadéci natizeni o etiketdch a obchodni Uprave
vin, které ma byt pfijato na zakladé¢ clanku 63 nafizeni (ES)
¢. 479/2008;

c) ptiloha I nafizeni (ES) ¢. 1623/2000 zistava v platnosti do
31. Cervence 2012.

2. Odkazy na nafizeni zruSena podle odstavce 1 se povazuji za
odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou
v priloze XXII.

Cldnek 104
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaeni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. srpna 2008.
Avsak Clanek 2 a hlava IV kapitola III se pouziji od 30. cervna 2008.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

SPOLECNA ORGANIZACE TRHU S VINEM

Piedkladani programi podpory

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

Obdobi 3): ........ Datum ptedloZeni: ... Cislo revize: ...........

Clensky stat ("): ........

Zménu pozaduje Komise / zménu poZaduje ¢lensky stat (%)

A. Popis navrhovanych opatieni, véetné jejich kvantifikovanych cili

a)

Rezim jednotné platby podle clanku 1030 (*)

Je soucasti programu podpory: ano/ne:

b) Propagace podle clanku 103p

<)

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

Restrukturalizace a preména vinic podle clanku 103q

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni (°):

Kvantifikované cile:

d) Zelena sklizenn podle clanku 103r

°)

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:

Vzajemné fondy podle clanku 103s

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:

Pojisteni sklizné podle clanku 103t

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:

Statni podpora:

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(») Hospodaiské roky.

(®) Nehodici se Skrtnéte.

(%) Vsechny ¢lanky uvedené v této piiloze odkazuji na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(®) Véetné vysledku probihajicich akci v ramci ¢lanku 10 tohoto nafizeni.
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g) Investice do podnikii podle clanku 103u

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

h) Destilace vedlejsich vyrobkii podle ¢lanku 103v

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

i) Destilace na konzumni alkohol podle ¢lanku 103w

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka piechodného obdobi (hospodaiské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné¢ vyse podpory):
Kvantifikované cile:

j) Nouzova destilace podle clanku 103x

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka piechodného obdobi (hospodaiské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

Statni podpora:

k) Pouzivani zahusténého hroznového mostu podle clanku 103y

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Délka prechodného obdobi (hospodarské roky):
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

B. Vysledky konzultaci

C. Posouzeni ofekavanych technickych, hospodaiskych, environmental-
nich a socidlnich dopadi (')

D. Harmonogram provadéni jednotlivych opatieni
E. Obecny finanéni rozpis ve formatu v piiloze II (uved’te Cislo revize)

F. Kritéria a kvantitativni ukazatele pro monitorovani a hodnoceni
Opatfeni pFijatd pro nalezité a ucinné provedeni programu

G. Urdeni prisluSnych organi a subjekti odpovédnych za provadéni
programu

(!) Clenské stity uvedené v &l. 1030 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1234/2007 nemaji povinnost

vypliovat body C a F.
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VYM13

B ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018
CLERSKP ST (1): veeeneeeeeie e eeete e eeeteeerareeeeeeasaeeranneseeannes
Obdobi (®): ......... Datum piedloZeni: ........ Cislo revize:.........

Zménu pozaduje Komise/zménu pozaduje &lensky stat (%)
A. Popis navrhovanych opati‘eni, v€etné jejich kvantifikovanych cili
a) Rezim jednotné platby podle c¢lanku 1030 narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Je soudasti programu podpory: ano/ne:

b) i) Propagace na trzich tretich zemi podle clanku 103p narizeni (ES)
¢ 123472007

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

ii) Propagace v clenskych statech podle ¢l. 45 odst. 1 pism. a) nari-
zeni (EU) ¢. 1308/2013

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

¢) 1) Restrukturalizace a preména vinic podle c¢lanku 103q narizeni (ES)
¢ 1234/2007

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:

ii) Opétovna vysadba vinic ze zdravotnich nebo fytosanitarnich
divvodii podle ¢l. 46 odst. 3 pism. c¢) narizeni (EU) ¢. 1308/2013

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:
d) Zelena sklizent podle clanku 103r narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni:
Kvantifikované cile:
e) Vzajemné fondy podle clanku 103s narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni:

Kvantifikované cile:

(") Pouzijte zkratku podle Utadu pro tiedni tisky.

(%) Hospodaiské roky.
(®) Nehodici se Skrtnéte.



2008R0555 — CS — 01.01.2016 — 011.002 — 75

VYM13

f) Pojisteni sklizné podle clanku 103 t narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni:
Kvantifikované cile:

Statni podpora:

~

g) Investice do podnikii podle clanku 103u narizeni (ES) ¢. 1234/2007

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:

Popis navrhovanych opatieni:

Kvantifikované cile:

Statni podpora:

h) Inovace v odvétvi vina podle clanku 51 narizeni (EU) ¢. 1308/2013
Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatieni:

Kvantifikované cile:

i) Destilace vedlejsich vyrobkii podle clanku 103v  narizeni (ES)
¢ 1234/2007

Je soucasti programu podpory: ano/ne, pokud ano:
Popis navrhovanych opatfeni (véetné vyse podpory):
Kvantifikované cile:

B. Vysledky konzultaci

C. Posouzeni ofekavanych technickych, hospodaiskych, environmentil-
nich a socidlnich dopadi ()

D. Harmonogram provadéni jednotlivych opatieni

E. Obecny finan¢ni rozpis ve formatu v piiloze II (uved’te Cislo revize)

F. Kritéria a kvantitativni ukazatele pro monitorovani a hodnoceni
Opatieni prijata pro naleZité a ucinné provedeni programu

G. Uréeni prisluSnych orgiani a subjekti odpovédnych za provadéni
programu

() Clenské staty uvedené v ¢l. 1030 odst. 4 nafizeni (ES) ¢&. 1234/2007 nemaji povinnost

vypliovat body C a F.
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PRILOHA II

PiedloZeni finan¢niho rozpisu vnitrostatnich programi podpory podle ¢l. 1031 pism. e) narizeni (ES)
¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)
Clensky stat (1):
Datum sdéleni nejpozdéji do 30. ¢ervna 2008:
Rozpottovy rok
Opateni gaﬁiggzi/z(&? 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Celkem
(O] ()] 3 () (&) (6 (@) ®)

1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030
2 - Propagace na trzich tietich zemi Clanek 103p
3a - Restrukturalizace a pfeména vinic Clanek 103q
3b - Probihajici plany Narizeni (ES)

¢ 1493/1999
4 - Zelena sklizen Clanek 103r
5 - Vziajemné fondy Clanek 103s
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich vyrobku Clanek 103v
9 - Destilace na konzumni alkohol — Clanek 103w
podpora na plochu
10 - Nouzové destilace ClL 103x odst. 1
11 - Pouzivani zahusténého hroznového Clanek 103y
mostu k obohaceni

Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

U opatfeni, ktera nejsou zavedena ve vnitrostatnim programu podpory, uved'te ,,0.°

Piipadné dale:

10a - Nouzovéa destilace — vnitrostatni | Cl. 103x odst. 5
podpora
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018 (')

(v tis. EUR)

Clensky stat (3):

Datum sdéleni:

Rozpoctovy rok

Opateni Iz'afggﬂ"/z(&%) 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Celkem
(@) (@) (3 (©) (©)) (6 (@) ®
1- Rezim jednotné platby Clanek 1030
3- Restrukturalizace a pfeména vinic Clanek 103q
4- Zelena sklizeti Clanek 103r
5- Vzajemné fondy Cldnek 103s
6- Pojisténi sklizné Clanek 103 t
7- Investice do podniku Clanek 103u
9- Destilace vedlejsich vyrobkl Clanek 103v

Mezisoucet

Opatieni a podopatieni I;Iaigzr;z((l)ig)
2- Propagace Clanek 45
3a- Opétovna vysadba vinic ze zdravot- Cl. 46 odst. 3
nich nebo fytosanitarnich divodu pism. c¢)
8- Inovace Clanek 51
Mezisoucet
Celkem | | | ‘ |

(") Castky rovnéz zahrnuji naklady na &innosti zahajené v ramci prvniho pétiletého programu v obdobi 2009 az 2013, za néz budou
provedeny platby v druhém pétiletém programu v obdobi 2014 az 2018.
(») Pouzijte zkratku podle Ufadu pro ufedni tisky.
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PRILOHA III

Volitelné predloZeni finan¢niho rozpisu vnitrostatnich programi podpory podle ¢l. 1031 pism. e) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 — informace na trovni regioni

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013
(v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Region:

Datum sdéleni nejpozdéji do 30. ¢ervna 2008:

Rozpodtovy rok
Opatfeni I;I_aflig‘i"/z(&%) 2009 | 2010 | 2011 2012 | 2013 | Celkem
(€] (@) 3 () (€] (6 (@) ®
1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030
2 - Propagace na trzich tfetich zemi Clanek 103p
3a - Restrukturalizace a pfeména vinic Clanek 103q
3b - Probihajici plany Narizeni (ES)
¢ 1493/1999
4 - Zelena sklizen Clanek 103r
5 - Vzajemné fondy Clanek 103s
6 - Pojisteni sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich vyrobku Clanek 103v
9 - Destilace na konzumni alkohol — Clanek 103w
podpora na plochu
10 - Nouzova destilace Clanek 103x
11 - Pouzivani zahusténého hroznového Clanek 103y
mostu k obohaceni
Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

U opatfeni, ktera nejsou soucasti vnitrostatniho programu podpory, uvedte ,,0¢ v kolonkach castek.

Ptipadné dale:

10a - Nouzové destilace — vnitrostatni | CL 103x odst. 5
podpora
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018 (')

(v tis. EUR)

Clensky stat (3):

Region:

Datum sdéleni:

Rozpoctovy rok

Opatfeni gafl%gﬁl}z(&%) 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Celkem
(O] ()] 3 (C) (% (O] (@) ®)
1- Rezim jednotné platby Cléanek 1030
3- Restrukturalizace a pfeména vinic Clanek 103q
4- Zelena sklizeti Clanek 103r
5- Vzajemné fondy Cldnek 103s
6- Pojisténi sklizné Clanek 103 t
7- Investice do podniku Clanek 103u
9- Destilace vedlejsich vyrobki Cldanek 103v

Mezisoucet

Natizeni (EU)

Opatieni a podopatieni & 1308/2013

2- Propagace Clanek 45
3a- Opétovna vysadba vinic ze zdravot- Cl. 46 odst. 3
nich nebo fytosanitarnich duvoda pism. c)
8- Inovace Clanek 51
Mezisoucet
Celkem | | | ‘ |

(1) Céstky rovnéz zahrnuji néklady na &innosti zahajené v ramci prvniho pétiletého programu v obdobi 2009 az 2013, za néz budou
provedeny platby v druhém pétiletém programu v obdobi 2014 az 2018.
(3 Pouzijte zkratku podle Ufadu pro ufedni tisky.
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PRILOHA IV

Zmény financniho rozpisu vnitrostatnich programu podpory podle ¢l. 1031 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013
(v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Datum sdéleni (?): Datum pfedchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:
Divod: Zménu pozaduje Komise / zménu poZaduje Clensky stat (?)

Rozpoctovy rok

Natizeni (ES)

& 1234/2007 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 |Celkem

Opatieni

M @ 3) “ (%) (6) ()] ®) ©)

1 - Rezim jednotné platby Clanek 1030 Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

2 - Propagace na trzich tetich Clanek 103p Predchozi
zemi predlozeni

Pozménéna
Castka

3a - Restrukturalizace a pfeména Clanek 103q Ptedchozi
vinic predlozeni

Pozménéna
Castka

3b - Probihajici plany Narizeni (ES) Predchozi
¢ 1493/1999 predlozeni

Pozménéna
Castka

4 - Zelena sklizen Clanek 103r Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

5 - Vzajemné fondy Clanek 103s Piedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t Piedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

7 - Investice do podniku Clanek 103u Piedchozi
predlozeni

Pozménéna
Gastka
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M @ 3) “ &) (6) ) ®) ©)

8 - Destilace vedlejsich vyrobki Clanek 103v Piedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

9 - Destilace na konzumni Clanek 103w Piedchozi
alkohol — podpora na plochu predlozeni

Pozménéna
Gastka

10 - Nouzova destilace Clanek 103x Ptedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

11 - PouZivani zahusténého Clanek 103y Piedchozi
hroznového mostu k obohaceni predlozeni

Pozménéna
Gastka

Celkem Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
(® Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Gervna.
(®) Nehodici se $krtnéte.

Termin sdéleni:

Piipadné dale:

10a - Nouzova destilace — vnitros- | ClL. 103x odst. 5 Predchozi
tatni podpora predlozeni
Pozménéna

Castka
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B. ROZPOCTOVE ROKY 20142018

(v tis. EUR)
Clensky stat (1):
Datum sdéleni (?): Datum predchoziho sdéleni:
Cislo této pozménéné tabulky:
Davod: zménu poZaduje Komise/zménu pozaduje ¢lensky stat (%)
Rozpoctovy rok
Opatieni I;afliggzi/z((i)%) 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Celkem
1 2 (3) “ (&) (6) @) (®) ®
1- Rezim jednotné platby Clanek 1030
3- Restrukturalizace a pfeména Clanek 103q Piedchozi
vinic predlozeni
Pozménéna
Castka
4- Zelend sklizefi Clanek 103r Pfedchozi
predlozeni
Pozménéna
Castka
5- Vzajemné fondy Clanek 103s Piedchozi
predlozeni
Pozménéna
Castka
6- Pojisténi sklizné Clanek 103 t Predchozi
predlozeni
Pozménéna
Castka
7- Investice do podniku Clanek 103u Predchozi
predlozeni
Pozménéna
Castka
9- Destilace vedlejsich vyrobki Clanek 103v Piedchozi
predlozeni
Pozménéna
Castka
Predchozi
predlozeni
Mezisoucet
Pozménéna
Castka
Opatieni a podopatieni I;Iafliggréi/z((])ig)
2- Propagace Clanek 45 Piedchozi
predlozeni
Pozménéna

Gastka
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(v tis. EUR)

3a- Opétovna vysadba vinic ze
zdravotnich nebo fytosanitar-
nich diivodt

Cl. 46 odst. 3
pism. c)

Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Gastka

8- Inovace

Clanek 51

Predchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

Mezisoucet

Ptedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

Celkem

Piedchozi
predlozeni

Pozménéna
Castka

(!) Pouzijte zkratku podle Ufadu pro ufedni tisky.
(® Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.

(®) Nehodici se $krtnéte.
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PRILOHA V

Podavani zprav o programu podpory

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

Clensky stit ('): ........

Obdobi: ........... Datum piedloZeni: ... Cislo revize: ...........

A. Celkové hodnoceni

B. Podminky a vysledky provedeni navrhovanych opatieni ()

a)
b)

<)

d

=

e)

2)

h)

Rezim jednotné platby podle clanku 1030 (%)
Propagace podle c¢lanku 103p

Podminky provedeni:
Vysledky (4):
Statni podpora:

Restrukturalizace a preména vinic podle clanku 103q

Podminky provedeni:

Vysledky:

Zelena sklizen podle clanku 103r
Podminky provedeni:

Vysledky:

Vzajemné fondy podle clanku 103s

Podminky provedeni:
Vysledky:

Pojisténi sklizné podle clanku 103t

Podminky provedeni:
Vysledky:
Statni podpora:

Investice do podnikit podle clanku 103u

Podminky provedeni:

Vysledky:

Statni podpora:

Destilace vedlejsich vyrobkit podle ¢lanku 103v
Podminky provedeni (véetné vyse podpory):
Vysledky:

Destilace na konzumni alkohol podle clanku 103w
Podminky provedeni (vcetné vyse podpory):

Vysledky:

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(®) Vyplnény musi byt pouze odstavce tykajici se opatfeni, ktera jsou soucasti programu
podpory.

(®) Vsechny ¢&lanky uvedené v této ptiloze odkazuji na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(*) Posouzeni technickych, hospodaiskych, environmentalnich a socialnich dopadd na
zakladé¢ kritérii a kvantitativnich ukazateli definovanych pro ucely monitorovani a hodno-
ceni v piedlozeném programu.
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j) Nouzova destilace podle clanku 103x

Podminky provedeni (véetné vyse podpory):
Vysledky:
Statni podpora:

k) Pouzivani zahusténého hroznového mostu podle clanku 103y

Podminky provedeni (v¢etné vyse podpory):
Vysledky:

C. Zavéry (a pripadné planované upravy)

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018
CIERSKP ST (1) weeenee ettt eeeie e eae et teieeeeeiseeeeennereeannes

Obdobi: ......... Datum piedloZeni: ......... Cislo revize: .........
A. Celkové hodnoceni
B. Podminky a vysledky provedeni navrhovanych opatieni ()

a) Podpora v ramci rezimu jednotné platby podle clanku 1030

b) 1. Propagace na trzich tetich zemi podle ¢lanku 103p narizeni (ES)
¢ 1234/2007

Podminky provedeni:
Vysledky (?)
Statni podpora:

2. Propagace v clenskych statech podle ¢l. 45 odst. 1 pism. a) nari-
zeni (EU) ¢ 1308/2013

Podminky provedeni:
Vysledky (%)
Statni podpora:

c) 1. Restrukturalizace a preména vinic podle ¢lanku 103q narizeni (ES)
¢ 1234/2007

Podminky provedeni:
Vysledky:

2. Opétovna vysadba vinic ze zdravotnich nebo fytosanitarnich diivodii
podle ¢l. 46 odst. 3 pism. c¢) narizeni (EU) ¢. 1308/2013

Podminky provedeni:
Vysledky:
d) Zelena sklizen podle ¢lanku 103r narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Podminky provedeni:

Vysledky:

(") Pouzijte zkratku podle Utadu pro ttedni tisky.

(® Vyplnény musi byt pouze odstavce tykajici se opatieni, kterd jsou soucasti programu
podpory.

(®) Posouzeni technickych, hospodaiskych, environmentalnich a socialnich dopadd na
zakladé¢ kritérii a kvantitativnich ukazateli definovanych pro ucely monitorovani a hodno-
ceni v piedlozeném programu.
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°)

~

g

h

=

)

Vzdajemné fondy podle ¢lanku 103s narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Podminky provedeni:

Vysledky:

Pojisteni sklizné podle clanku 103 t narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Podminky provedeni:

Vysledky:

Statni podpora:

Investice do podnikii podle clanku 103u narizeni (ES) ¢. 1234/2007
Podminky provedeni:

Vysledky:

Statni podpora:

Inovace podle clanku 51 narizeni (EU) ¢. 1308/2013
Podminky provedeni:

Vysledky:

Destilace vedlejsich vyrobkii podle clanku 103v  narizeni (ES)
¢ 1234/2007

Podminky provedeni (véetné vyse podpory):

Vysledky:

C. Zavéry (a pripadné planované tpravy)
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PRILOHA VI

Finan¢ni rozpis provedeni vnitrostatnich programii podpory podle ¢l. 188a odst. 5 naFizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

(v tis. EUR)
Clensky stat (1):
Datum sdéleni ():
Pozménéna tabulka: Ano/Ne (%) Pokud ano, ¢islo:
Rozpoctovy rok
o Naftizeni (ES)
Opatieni & 1234/2007 2009 2010 2011 2012 2013 Celkem
Odhad/ Odhad/ Odhad/ Odhad/ Odhad/
Prove- Prove- Prove- Prove- Prove-
deni (%) deni (%) deni (%) deni (%) deni (%)
(O] @ 3 (C) () (6 Q) ®)
1 - Rezim jednotné platby (...) (...) (...) (-..) (...) (.. (...)
2 - Propagace na trzich tetich Clanek 103p
zemi
3a - Restrukturalizace a pfeména Clanek 103q
vinic
3b - Probihajici plany Narizeni (ES)
¢ 1493/1999
4 - Zelena sklizen Clanek 103r
5 - Vzajemné fondy Clanek 103s
6 - Pojisténi sklizné Clanek 103t
7 - Investice do podniku Clanek 103u
8 - Destilace vedlejsich vyrobku Clanek 103v
9 - Destilace na konzumni alkohol | Clanek 103w
— podpora na plochu
10 - Nouzova destilace Clanek 103x
11 - Pouzivani zahusténého Clanek 103y
hroznového mostu k obohaceni
Celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
(®) Termin sdéleni: 1. bfezna a 30. Cervna.
(®) Nehodici se skrtnéte.

Ptipadné dale:

10a - Nouzova destilace Cl 103x
odst. 5
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018

Clensky stat (1):

Datum sdéleni (?):

Pozménéna tabulka: Ano/Ne (?)

Pokud ano, ¢islo:

Rozpoctovy rok

Naftizeni (ES)

Opatieni & 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Celkem
Odhad/ Odhad/ Odhad/ Odhad/ Odhad/
Prove- Prove- Prove- Prove- Prove-
deni 3) | deni () | deni ®) | deni ®) | deni ()
1 2 (3) (4) (5) (6) @) ®)
1- Rezim jednotné platby ¢.) (..) (.. ¢.) (..) (..) (..)

3- Restrukturalizace a pfeména
vinic

Clanek 103q

4-  Zelena sklizen

Clanek 103r

5- Vzijemné fondy

Clanek 103s

6- Pojisténi sklizné

Clanek 103 t

7- Investice do podniku

Clanek 103u

9- Destilace vedlejSich vyrobki

Cldnek 103v

Mezisoucet

Opatieni a podopatieni

Natizeni (EU)
¢. 1308/2013

2- Propagace

Clanek 45

3a- Opétovna vysadba vinic ze

CL. 46 odst. 3

zdravotnich nebo fytosanitar- pism. c¢)
nich davodu
8- Inovace Clanek 51
Mezisoucet
Celkem ‘ |

(") Pouzijte zkratku podle Utadu pro tfedni tisky.

(3 Termin sdéleni: 1. bfezna.
(®) Nehodici se Skrtnéte.
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PRILOHA VII

Technické tudaje tykajici se vnitrostatnich programi podpory podle ¢l. 1031 pism. c) nafizeni (ES) €. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013
(financni castky v tis. EUR)

Clensky stat (3):

Datum sdéleni (3): Datum predchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Rozpoétovy rok

2009 2010 2011 2012 2013 Celkem

Natizeni (ES) Provedeni

Opatfeni & 1234/2007

Odhad
Provedeni
Odhad
Provedeni
Odhad
Provedeni
Odhad
Provedeni
Odhad
Provedeni

10) | (1) | (12) | (13) (14)

—~
~
=
—
@)
=
—~
)
=
—
—
=
_
3
N
—_
=
-

Q) @ 3

1 - ReZim (... (... COlCHD]CEDTEDTEDTED]TCE)]TC) ]G] G ()]
jednotné platby

2 - Propagace na | Clanek 103p Pocet (Uhrn)
trzich tretich projekti

zemi

Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (1)

Statni (Uhrn)

podpory

3a - Restruktu- Clanek 103q Dotcena (Uhrn)
ralizace plocha (ha)

a pfeména vinic

Primérna
Castka

(EUR/ha) ()

3b - Probihajici Narizent Dotcéena (Uhrn)
plany (ES) plocha (ha)

¢ 1493/1999
Pozménéna
Castka

(EUR/ha) ()

4 - Zelena Clanek 103r Dot&ena
sklizeni plocha (ha)

Primérna
Castka

(EUR/ha) (%)

5 - Vzijemné Clanek 103s Poget (Uhrn)
fondy novych
fondt

Primérna
podpora
Spolecen-

stvi (°)
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()] @ 3 @1l |0 @O |0 dayfda2|ay (14)
6 - Pojisténi Clanek 103t Pocet (Uhrn)
sklizné producentl
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)
Statni (Uhrn)
podpory
7 - Investice do | Clanek 103u Pocet (Uhrn)
podniku ptijemct
podpory
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (7)
Statni (Uhrn)
podpory
7.1 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku v regi- odst. 4 naklady
onech ,,konver- pism. a)
gence*
7.2 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku v jinych odst. 4 naklady
regionech nez pism. b)
regionech ,.kon-
vergence*
7.3 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku odst. 4 néklady
v nejvzdalenéj- pism. c)
Sich regionech
7.4 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku v regi- odst. 4 naklady
onech na malych pism. d)
ostrovech v Egej-
ském mofi
7.5 Investice do Cl. 103u Prispévek (Uhrn)
podniku v regi- odst. 4 Spolecenstvi
onech ,,konver- pism. a)
gence**
7.6 Investice do Cl. 103u Piispévek (Uhrn)
podniku v jinych odst. 4 Spolecenstvi
regionech nez pism. b)
regionech ,.kon-
vergence*
7.7 Investice do Cl. 103u Prispévek (Uhrn)
podniku odst. 4 Spolecenstvi
v nejvzdalenéj- pism. c)
Sich regionech
7.8 Investice do Cl. 103u Piispévek (Uhrn)
podniku v regi- odst. 4 Spolecenstvi
onech na malych pism. d)
ostrovech v Egej-
ském mofi
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1 @ 3) @GO fOG[O]O ] OG0 dyH|d2|day 14

8 - Destilace Clanek 103v | Rozsah max.
vedlejsich podpory
vyrobku (EUR/%

obj./hl) (%)

Mil. hl

Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)

9 -
konzumni 103w podpory

alkohol — (EUR/ha) (%)
podpora na
plochu Rozloha

Destilace na Clanek Rozsah

(ha)

Primérna
podpora (%)

10 - Nouzova Clanek 103x |  Rozsah
destilace podpory

(EUR/%
obj./hl) (%)

Minimalni
cena
producentt
(EUR/%
obj./hl) (%)

Mil. hl

Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)

11 - Pouzivani Clanek 103y Rozsah

zahusténého podpory
hroznového (EUR/%
mostu k oboha- obj./hl) (%)
ceni
Mil. hl
Primeérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)
(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.
(?>) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 30. ¢ervna 2008 a nasledné 1. biezna a 30. Cervna, pro provedeni vzdy 1. bfezna (poprvé v roce 2010).
(®) Vypocteno jako podil &astky uvedené v pfiloze II (pro odhady) a pfiloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych projekti v této pfiloze.
(*) Vypocteno jako podil &astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a ptiloze VI (pro provedeni) a dotéené plochy v této piiloze.
(®) Vypocteno jako podil &astky uvedené v priloze II (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a po¢tu dotéenych fondd v této piiloze.
(°) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a poétu dotéenych producentii v této piiloze.
() Vypotteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a ptiloze VI (pro provedeni) a po¢tu dotenych piijemci podpory v této piloze.
(®) Udaje uved'te v pfiloze I a V.
(°) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze 11 (pro odhady) a priloze VI (pro provedeni) a pfislusného poctu hektolitri v této piiloze.
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018
(finanéni Castky v tis. EUR)

Clensky stat (1):

Datum sdéleni (%): Datum pfedchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Rozpoctovy rok
2014 2015 2016 2017 2018 Celkem
=l ] el = =l ] el = = =
Opattent Nafizeni (ES) s | 2| 2|2 |2|2|£|23|=|2 Provedent
patieni & 1234/2007 o) § o) § o) § o) § o) § rovedeni
=%} =% =%} =% =%}
@ @ 3 @[l ]O6® O |a)|a) | dy | as) (14)
1- Rezim (...) (...) COTCEDTEDTEDTEDTEDTCED )]G G (...)
jednotné
platby
2- Propagace Clanek 103p Poget (Uhrn)
na trzich projekti
tietich zemi
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi ()
Statni (Uhrn)
podpory
3- Restruktura- | Clanek 103q | Dotdena (Uhrn)
lizace plocha (ha)
a pfeména
vimie Pramérna
Castka
(EUR/ha) (*)
4- Zelena Clanek 103r Dotgena
sklizen plocha (ha)
Primérna
castka
(EUR/ha) (*)
5- Vzajemné Clanek 103s Pocet (Uhrn)
fondy novych
fonda
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)
6- Pojisténi Clanek 103 t Pocet (Uhrn)
sklizné producentt
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)
Statni (Uhrn)
podpory
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YMi3
(financni castky v tis. EUR)
7- TInvestice do | Clanek 103u Pocet (Uhrn)
podniku piijemci
podpory
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (7)
Statni (Uhrn)
podpory
7.1 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku odst. 4 naklady
v regionech pism. a)
.konver-
gence*
7.2 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku odst. 4 naklady
v jinych pism. b)
regionech
nez regi-
onech ,,kon-
vergence*
7.3 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku odst. 4 naklady
v nejvzdale- pism. c)
néjsich regi-
onech
7.4 Investice do Cl. 103u Zpusobilé (Uhrn)
podniku odst. 4 naklady
v regionech pism. d)
na malych
ostrovech
v Egejském
mofi
7.5 Investice do Cl. 103u Prispévek (Uhrn)
podniku odst. 4 Spolecenstvi
v regionech pism. a)
.konver-
gence*
7.6 Investice do | CI 103u Piispévek (Uhrn)
podniku odst. 4 Spolecenstvi
v jinych pism. b)
regionech
nez regi-
onech ,,kon-
vergence*
7.7 Investice do Cl. 103u Prispévek (Uhrn)
podniku odst. 4 Spolecenstvi
v nejvzdale- pism. c)
néjSich regi-
onech
7.8 Investice do Cl. 103u Prispévek (Uhrn)
podniku odst. 4 Spolecenstvi
v regionech pism. d)
na malych
ostrovech
v Egejském
mofi
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(financni castky v tis. EUR)
9- Destilace Clanek 103v | Rozsah max.
vedlejsich podpory
vyrobku (EUR/%
obj./hl) (%)
Mil. hl
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (%)
Opatfeni Naftizeni (EU)
a podopatfeni ¢. 1308/2013
2a- Propagace Cl. 45 odst. Pocet (Uhrn)
v clenskych 1 pism. a) projekti
statech
Priimérna
podpora
Spolecen-
stvi ()
Statni (Uhrn)
podpory
3a- Opétovna Cl. 46 odst. Dotéena (Uhrn)
vysadba 3 pism. c) plocha (ha)
vinic ze
zdravotnich Pramérna
nebo fytosa- Sastka
nitarnich (EUR/ha) (%)
diivodu
8- Inovace Clanek 51 Pocet (Uhrn)
piijemct
podpory
Primérna
podpora
Spolecen-
stvi (7)
(') Pouzijte zkratku podle Utadu pro ufedni tisky.

(®) Termin sdéleni: pro odhady vzdy 1. bfezna a 30. Eervna; pro provedeni vzdy 1. bfezna (poprvé v roce 2015).

(®) Vypocteno jako podil vydané Castky a poctu dotCenych projektii v této priloze.

(*) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a pfiloze VI (pro provedeni) a dotéené plochy v této piiloze.

(°) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a ptiloze VI (pro provedeni) a poctu dotéenych fondl v této piiloze.

(°) Vypocteno jako podil Castky uvedené v piiloze II (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a poétu dotéenych producentii v této piiloze.
() Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v piiloze II (pro odhady) a pfiloze VI (pro provedeni) a poétu dotéenych piijemct podpory v této piiloze.
(%) Udaje uvedte v piiloze I a V.

(°) Vypocteno jako podil ¢astky uvedené v priloze I (pro odhady) a piiloze VI (pro provedeni) a pfislusného poctu hektolitrii v této piiloze.
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Sdéleni o propaga¢nim opati‘eni podle ¢lankd 103p a ¢l. 188a odst. 5 natizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

PRILOHA VIIT

Clensky stat:

Odhady/provedeni ('):

Datum sdéleni (%):

Datum piedchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Zpusobilé opatfeni (¢l. 103p

Z toho pfispévek

Z toho piipadna dalsi

Piijemci odstv. 3 nafizeni (ES) Popis (%) Cilovy trh Obdobi Zpusobilé¢ vydaje (EUR) Spolegenstvi (EUR) vefejnd podpora (EUR)
¢. 1234/2007)
(O] 2 (3 “ (5 (6 (O] (®)

(") Nehodici se $krtnéte.

(®) Termin sdéleni: pro odhady poprvé 30. Cervna 2008 a nasledné vzdy 1. bfezna a 30. Gervna, pro provedeni vzdy 1. bfezna (poprvé v roce 2010).
(®) Veetné informace, zda je uvedené propagacni opatieni organizovano ve spolupraci s jednim nebo vice ¢lenskymi staty.

B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018

1. Propagace v ¢lenskych statech

Clensky stat:

Odhad/Provedeni (})

Datum sdéleni (3):

Datum predchoziho sdéleni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Zpusobilé opatteni (¢l. 45

Zpusobilé vydaje

Z toho ptispévek

Z toho ptipadna dalsi

Ptijemci odst. 1 pism. a) Popis (°) Cilovy trh Obdobi (EUR) Spolecenstvi vefejna podpora
nafizeni (ES) ¢. 1308/2013) (EUR) (EUR)
()] ()] 3 “ (&) 6 ()] ®)
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VY M13

2. Propagace ve tietich zemich

Clensky stét:

Odhad/Provedeni (1)

Datum sdéleni (2):

Datum predchoziho sdé¢leni:

Cislo této pozménéné tabulky:

Zpusobilé opatfeni

Zpusobilé vydaje

Z toho pfispévek

Z toho ptipadna dalsi

Ptijemci (¢l. 45 odst. 1 pism. b) Popis (%) Dotcéena plocha Obdobi (EUR) Spolecenstvi vefejna podpora
nafizeni (ES) ¢. 1308/2013) (EUR) (EUR)
1) (@] 3 @ () 6 (O] ®)

(") Nehodici se Skrtnéte.

(®) Termin sdéleni: pro odhady vzdy 1. biezna a 30. ¢ervna; pro provedeni vzdy 1. bfezna (poprvé v roce 2015).

(}) Véetn¢ informace, zda je uvedené propaga¢ni opatieni organizovano ve spolupraci s jednim nebo vice Glenskymi staty.

910T°10°T0 — SO — §SS0Y800T
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Ro¢ni zprava o kontrole na misté provedené v souvislosti s restrukturalizaci a pfeménou vinic podle ¢lanku 103q nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

PRILOHA VIIIa

Clensky stat (1):

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (%):

Schvalené akce v ramci
restrukturalizace

Akce v ramci
restrukturalizace s pfedchozim

Kontrola pfed vyklu¢enim (%)

Kontrola po

restrukturalizaci a pfeméné

a pfemény vinic celkem vyklugenim (%) Spravni Na misté vinic Plopba N Plocha Zamitnuté
definitivné neschvalena | pozadované
Region schvalena P P Sankce (%)
Plocha Pocet o kontrole | P° kontrole prémie
N N ] Pocet Kontrolo- Pocet Kontrolo- Kontrolo- | P (ha) (EUR)
Pocet Plocha Pod s ptedchozim , . . . kontrolova- . (ha)
A ocet s kontrolovanych | vana plocha | kontrolovanych [ vana plocha , vana plocha
zadosti (ha) vyklu¢enim d i (ha) d o (ha) nych (ha)
(ha) producentil a producen a producentii a
1 2 3) “ ®) (©) (@) ®) © (10) ()] (12) 13) (14) (15)
1
2

Clensky stat
celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(®) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2009.
(®) Céste¢né zahrnuto do sloupce 2 a 3.

(4) Piichézi-li v Gvahu.

910T°10°T0 — SO — §SS0Y80O0T
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014-2018

1. Restrukturalizace a pfeména vinic podle ¢lanku 103q narizeni (ES) €. 1234/2007

Clensky stat (1):

Rozpoctovy rok:

Datum sdé&leni (3):

Schvalené akce v ramci
restrukturalizace

Akce v ramci
restrukturalizace s

Kontrola pted vyklu¢enim (%)

Kontrola po
restrukturalizaci a pfeméné

a pfemény vinic celkem | pfedchozim vykluc¢enim A Spravni Na mists vinic Plo'c}.la PIOCha, Zamitnuté
definitivné | neschva- oradovand
Oblast ) ) } schvalend | lend po |P prémie Sankce (%)
. VP locha s Pocet Kontrolo- Pocet Kontrolo- Pocet Kontrolo- | PO kontrole | - kontrole (EUR)
Pocet " pfedchozim | kontrolova- . kontrolova- . kontrolova- . (ha) (ha)
sid Plocha (ha) Pocet ‘ot . vana plocha . vana plocha . vana plocha
zadosti vyklu¢enim nych (ha) nych (ha) nych (ha)
(ha) producentt producentd producentt
(O] @ 3) “ ®) () (O] ®) ® 10 an (12) (13) (14 (15)
1
2

Clensky stat
celkem

910T°10°T0 — SO — §SS0Y80O0T
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2. Opétovna vysadba vinic ze zdravotnich nebo fytosanitarnich divodi podle ¢l. 46 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013

Rozpoctové roky 2014 az 2018

Clensky stat (1):

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (2):

Schvalené akce v ramci opétovné

Spravni kontrola pfed opétovnou

Kontrola po opétovné vysadbé

vysadby celkem vysadbou
deff?r?ict?jné Plocha Zamitnuté
Oblast Podet Poet schvélens po neschvalena po pozadované Sankce (4)
oce i oce i kontrole (ha émie (EUR
Poget zadosti Plocha (ha) kontrolovanych Kontrolovand kontrolovanych Kontrolovand kontrole (ha) nirole (ha) | “prémie (EUR)
g plocha (ha) . plocha (ha)
producentt producentii
(€] () 3) (C)) (&) (O) (7 ®) © (10) an

Clensky stat celkem

() Pouzijte zkratku podle Ufadu pro ufedni tisky.
(®) Termin sdé&leni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2014.
() Castetné zahrnuto do sloupce 2 a 3.

(4 Piichazi-li v uvahu.

910T°10°T0 — SO — §SS0Y80O0T
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PRILOHA VIIIb

Ro¢ni zprava o kontrole na misté provedené v souvislosti se zelenou sklizni podle ¢lanku 103r natizeni (ES) ¢. 1234/2007

A. ROZPOCTOVE ROKY 2009 AZ 2013

Clensky stat (3):

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (%):

Zadosti schvalené ¢lenskym statem

Kontrola na misté

Plocha definitivné Plocha neschvalena po Zamitnuté
Region Ploch K ) 4 vloch schvalena po kontrole kontrole pozadované prémie Sankce ()
Pocet Zdosti oola Pocet Zadosti ontrolovana plocha (ha) (ha) (EUR)
(ha) (ha)
(O] 2 3 @ (5 (6) () ®) ©
1
2

Clensky stat celkem

(1) Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(®>) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2009.

(®) Piichazi-li v Gvahu.

910T°10°T0 — SO — S$SS0U80O0T
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B. ROZPOCTOVE ROKY 2014 AZ 2018

Clensky stat (1)

Rozpoctovy rok:

Datum sdéleni (%):

Zadosti schvalené ¢lenskym stitem

Kontrola na misté

Plocha definitivné Plocha neschvalena po Zamitnuté
Region Ploch K ) s ploch schvalena po kontrole kontrole pozadované prémie Sankce (%)
Potet zadosti oo Potet Zidosti ontrolovana plocha (ha) (ha) (EUR)
(ha) (ha)
(O] @ 3 (C) (5 (6 Q) ® (©)]
1
2

Clensky stat celkem

(") Pouzijte zkratku podle OPOCE.

(?>) Termin sdéleni: 1. prosince kazdého roku, poprvé 1. prosince 2014.

(®) Piichazi-li v Gvahu.
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PRILOHA VlIic

Tabulka 1

Informace o reZimech podpory jiZ schvilenych podle ¢lanki 87, 88 a 89
Smlouvy nebo informace o vyjmuti urcitého opatfeni z oznamovaci
povinnosti (1)

Clensky stat (3): ooevveveeeene. Dotceny(é) region(y) (je-li relevantni): ..................

Uvedeni pravniho zakladu Doba trvani opatfeni

Kod opatieni Naézev opatieni podpory rezimu podpory

Je tieba uvést:

— pro opatfeni v ramci nafizeni de minimis: , Kazda podpora poskytnuta podle
tohoto opatieni bude v souladu s nafizenim de minimis (ES) ¢. 1535/2007
(prvovyroba) nebo natizeni (ES) €. 1998/2006 (zpracovani a uvadéni zemé-
délskych produkti na trh)“ (3),

— pro schvélené rezimy podpory: odkazy na schvalujici rozhodnuti Komise
o statni podpofe, véetné Cisla statni podpory a odkazu na schvalujici dopis,

— pro blokové vynatou podporu: odkaz na jednotlivé nafizeni o blokové
vyjimce (tj. bud’ nafizeni (ES) ¢. 1857/2006, nebo nafizeni (ES)
¢. 800/2008 (4) a registraéni ¢&islo.

(') Sdéleni podle €l. 37a odst. 2 tohoto nafizeni.

(®) Pouzijte zkratku podle OPOCE.

() Uved'te prosim, které nafizeni se pouzije.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s &lanky
87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se spole¢nym
trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach) (Uf. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3).
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Tabulka 2

Obecny informacni list (*)

Clensky stat (**) Dotceny(€) region(y) (pokud je 1o 1elevantng) ......eevureeevsnnsreesnnensinnns

1.  Identifikace podpory

1.1. Nazev podpory (nebo ndzev piijimajictho podniku v pifpadé jednotlivé podpory):

1.2. Struény popis cile podpory:

Hlavni cil (zagkrtnéte pouze jednu odpovéd):
O Propagace ve tietich zemich (¢lanek 103p naifzent (ES) & 1234/2007)
O Propagace v ¢lenskych stitech (1. 45 odst. 1 pism. a) naizent (ES) ¢. 1308/2013)
O Pojigtent sklizné (clanek 103 t naifzent (ES) ¢. 1234/2007)
[ Investice (¢ldnek 103u nafizen{ (ES) ¢ 1234/2007)

1.3. Rezim podpory —jednotlivd podpora

Sdéleni se tykd:
O rezimupodpory
O jednotlivé podpory

2. Vnitrostitni pravni zdklad

Nazey vnitrostitntho pravniho zékladu véetné provadécich predpisit:

3. Piijemci
3.1. Umisténi pifjemce nebo pifjemctt
O v regionu, kterému podpora poskytovéna nebude

O v regionu zpiisobilém pro podporu podle &l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES (upfesnéte na tirovni NUTS 3 nebo
ni%H)

O v regionu zptsobilém pro podporu podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlouvy o ES (upfesnéte na tirovni NUTS 2 nebo
nizs)

O smiené: (upiesnéte)

3.2. V piipadé jednotlivé podpory:

Jméno/ndzeyv pifjemce:

Kategorie pifjemce:
O msp

PocCet zaméstnancti:

Rocn{ obrat:

Ro¢n{ rozvaha:

Nezdvislost:

O velky podnik
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3.3. V piipadé rezimu podpor:
Druh pifjemctt:
O viechny podniky (velké podniky a malé a stiedn{ podniky)
O pouze velké podniky
malé a stfedni podniky
stiedn{ podniky
malé podniky
mikropodniky

O0Ooao

O nésledujici pifiemci:

Odhadovany pocet pifjemett:
O ménénez 10
O od11do 50
O od 51do 100
O od 101 do 500
O od 501 do 1000
O nad 1000

4. Forma podpory a finan&ni prostiedky

Forma, ve které se podpora poskytuje pifjemci (upfesnéte; pifpadné samostatné pro kazdé opatteni) (napf. pifmd dotace,
zvyhodnénd pujcka ....):

(*)  Sdéleni podle¢l. 37a odst. 3 pism. a) tohoto nafizeni.
(*)  Pouijte zkratku podle Uradu pro tredni tisky.
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Tabulka 3
1. Dopliikovy informaéni list pro podporu na propagaci na trzich tietich zemi ((ldnek 103p natizeni (ES)
&.1234/2007) ()
Clensky stat (**) Dotceny(€) region(y) (pokud je 1o relevantni): .....veeveeserrvessscssnnesenens

Timto se potvrzuje, Ze:
O reklamn{ kampari nenf vénovéna konkrétnfmu podniku
O reklamn{ kampari nepiedstavuje riziko ohrozenf prodeje nebo poskozen{ povésti produktit jinych ¢lenskych statd

O reklamn{ kampati je v souladu se zdsadami nafizen{ (ES) ¢. 3/2008 (**%), véetné pozadavku, aby reklamn{ kampati
nebyla vénovana urcitym obchodnim znackdm. (K doloZeni tohoto prohldseni musi byt poskytnuty informace o souladu
se zdsadami nafizeni (ES) ¢. 3/2008).

2. Doplitkovy informacni list pro podporu na propagaci v lenskych zemich (€l. 45 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢ 1308/2013) (%)

Clensky stat (¥*#x*) Dotceny(€) region(y) (pokud je to relevantni): .

Timto se potvrzuje, Ze:
O reklamn{ kampan nenf vénovéna konkrétnimu podniku;
O reklamn{ kampan nepiedstavuje riziko ohrozen{ prodeje nebo poskozen{ povésti produkti jinych clenskych statis;

O reklamn{ kampar je vsouladu se zdsadami naffzen{ (ES) & 3/2008 (***%), vetné pozadavku, aby reklamn{
kampan nebyla vénovdna urcitym obchodnim znackdm. (K doloZeni tohoto prohldseni musi byt poskytnuty informace
o souladu se zdsadami naFizeni (ES) ¢. 3/2008).

*) Sdéleni podle ¢l. 37a odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni.

) Pouzijte zkratku podle Ufadu pro iifedni tisky.

() Nafizeni Rady (ES) &. 3/2008 o informacnich a propagacnich opatienich na podporu zemédélskych produkti na vnitinim trhu a ve
tretich zemich (Uf". vést. L 3, 5.1.2008,s. 1).

() Sdéleni podle ¢l. 37a odst. 3 pism. b) tohoto naFizeni.

() Pougijte zkratku podle Ufadu pro tiedni tisky.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008 o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zemédélskych produktt na vnitinim trhu a ve
tietich zemich (Uﬁ vést. L 3,5.1.2008,s. 1).
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Tabulka 4

Dopliikovy informacni list pro podporu na ihradu pojistného za pojisténi

sklizné (¢lanek 103 t natizeni (ES) ¢ 1234/2007) (V)

Clensky stat (3): .oovveevveeene. Dotéeny(¢) region(y) (je-li relevantni): .................

1.

Timto se potvrzuje, Ze:

O opatieni podpory nestanovi tthradu pojistného ve prospéch velkych spolec-
nosti nebo podniki zabyvajicich se zpracovanim a uvadénim zemédél-
skych produktt na trh,

O moznost pokryti rizika neni spojena pouze s jednou pojistovaci spolecnosti
nebo skupinou spolecnosti,

O podpora neni podminéna uzavienim pojistné smlouvy se spolecnosti
usazenou v dotceném clenském state.

Nasledujici ztraty budou hrazeny z pojisténi, za které bude pojistné
CasteCné financovano z dotteného opati‘eni podpory:

O a) pouze ztraty zpusobené nepfiznivymi klimatickymi jevy, které mohou
byt pfirovnany k pfirodnim katastrofdm, jak stanovi ¢l. 2 bod 8 nafi-
zeni (ES) ¢. 1857/2006;

O b) ztraty uvedené vyse a jiné ztraty zpusobené klimatickymi jevy;

O c¢) ztraty zpusobené nakazami zvifat nebo chorobami rostlin nebo napa-
denim skddci (v kombinaci s jingmi ztratami uvedenymi v tomto bodé
¢i nikoli).

NavrZena mira POAPOTY: .......cccccoviviriiiiiiiiieieneeeeee et eeeiene %

Pozn.: Pouzije-li se pouze prvni vySe uvedeny piipad (v bodé 2 a)), je
maximalni mira podpory 80 %; ve vSech ostatnich ptipadech (tj.
je-li zaskrtnuto policko b) nebo c¢) v bodé 2 vySe) je maximalni
mira podpory 50 %.

Tyto podminky se vztahuji k maximalnim mirdm kumulované vyse
vnitrostatniho pfispévku a prispévku Spolecenstvi podle ¢l. 103n odst.
4 natizeni (ES) ¢. 1234/2007.

(") Sdéleni podle €l. 37a odst. 3 pism. c) tohoto nafizeni.
(®) Pouzijte zkratku podle OP.
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Tabulka 5

Dopliikkovy informacni list pro podporu na investice (€lanek 103u
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007) (')

Clensky stat (3): .oovveevveeeene. Dotéeny(¢) region(y) (je-li relevantni): .................

1. Rozsah a prijemci podpory

1.1. Podpora se poskytuje pro tyto hmotné nebo nehmotné investice, které
zvysi celkovou vykonnost podniku (zaskrinéte prosim odpovidajici
Moznost):

O do zafizeni pro zpracovani;
O do infrastruktury vinafského zavodu;
O do obchodovani s vinem.
1.2 Podpora se tyka (zaskrtnéte prosim odpovidajici moznost):

O vyroby vyrobkt uvedenych v piiloze XIb natizeni (ES) ¢. 1234/2007
nebo jejich uvadeéni na trh;

O vyvoje novych vyrobkd, postupli a technologii v souvislosti
s vyrobky uvedenymi v pfiloze XIb nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

1.3. Timto se potvrzuje, ze podpora se neposkytuje podniku v nesnazich ve
smyslu pokynd Spolecenstvi o statni podpofe na zachranu a restruktu-
ralizaci podnikll v nesnazich:

O ano

1.4. Toto sdéleni podle Vaseho nazoru spada pod niZze uvedena ustanoveni
pokynti v oblasti zemé&dé€lstvi, a proto se potvrzuje odpovidajici z téchto
moznosti:

L4l O bod 1V.B.2 pism. a) (Slének 15 nafizeni (ES) &. 800/2008); v tomto
ptipad¢ se timto potvrzuje, Ze:

O podpora splituje podminky stanovené v ¢lanku 15 (statni podpora
malym a stfednim podnikiim) natizeni (ES) ¢. 800/2008

142, O bod IV.B.2 pism. b) (¢lanek 13 nafizeni (ES) €. 800/2008); v tomto
piipadé se timto potvrzuje, Ze:

O podpora splituje podminky stanovené v ¢lanku 13 (regionalni inves-
tiéni podpora) natizeni (ES) ¢. 800/2008

1.4.3. O bod 1IV.B.2 pism. c¢) (pokyny Komise pro vnitrostatni regionalni
podporu na obdobi 2007-2013 (*)); v tomto piipadé se timto
potvrzuje, Ze:

O podpora spliiuje podminky stanovené v pokynech Komise pro vnit-
rostatni regionalni podporu na obdobi 2007-2013 (v tomto piipadé
se posouzeni takovéto podpory provadi na zakladé pokynd pro vnit-
rostatni regionalni podporu. Je tieba vyplnit pfislusnou cast obec-
ného  oznamovaciho  formulafe  (pfiloha  nafizeni  (ES)
¢. 1627/2006 (4)).

(') Sdéleni podle ¢l. 37a odst. 3 pism. d) tohoto natizeni.

(®) Pouzijte zkratku podle OP.
() UL vést. C 54, 4.3.2006, s. 13.
(*) Ui vést. L 302, 1.11.2006, s. 10.
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1.4.4.

3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

O bod 1V.B.2 pism. d) (podpora pro stfedné velké spolecnosti v regi-
onech nezpiisobilych pro regionalni podporu); v tomto piipadé:

mezi ptijemci jsou malé a stiedni podniky:
O ano O ne

Pokud ano, pouzije se bod 1.4.1 vySe (bod IV.B.2 pism. a) pokynu
v oblasti zeméd¢lstvi).

Pokud ne, potvrzuje se timto, ze podpora bude poskytnuta pouze
stfedné velkym spolecnostem (tj. s méné nez 750 zaméstnanci a/nebo
s obratem niz§im nez 200 miliond EUR):

O ano

V tomto ptipadé je tieba vyplnit pfislusnou ¢ast obecného oznamova-
ciho formulafe (pfiloha nafizeni (ES) ¢. 1627/2006) tykajici se zptiso-
bilych vydaji.

Jednotliva podpora

Zpusobilé investice mohou piesahnout 25 miliontt EUR nebo podpora
mize presahnout ¢astku 12 milioni EUR:

O ano [ ne

Pokud ano, zde se uvedou vSechny informace umoznujici individudlni
posouzeni podpory:

Mira podpory

Pozn.: Tyto podminky se vztahuji k maximalnim miram kumulované
vySe vnitrostatniho pfispévku a ptispévku Spolecenstvi podle ¢l.
103n odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Pokud jsou pfijemci malé a stiedni podniky (¢lanek 15 natfizeni (ES)
¢. 800/2008), maximalni mira podpory pro zpusobilé investice je tato:

v nejvzdalenéjsich regionech: ..................... (maximaln¢ 75 %)

na mensich ostrovech v Egejském mofi (1): oceveerrncvrennnnes (maxi-
malné 65 %)

v regionech zptsobilych podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a): ....coceceveveennen.
(maximaln¢ 50 %)

v ostatnich regionech: ....................... (maximalné 40 %)

U podpory spadajici pod ¢lanek 13 natizeni (ES) ¢. 800/2008 (regi-
onalni investicni podpora) nebo pod pokyny Komise pro vnitrostatni
regionalni podporu na obdobi 2007-2013 je maximalni mira podpory
tato:

pro malé a stfedni podniky:

ohledné zpuUsobilych investic v regionech podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a)
Smlouvy: .....coccoeiinennns (maximalné: 50 % nebo maximalni Castka
uréend v mapé¢ regiondlni podpory schvélené pro dotyCny clensky
stat na obdobi 2007-2013)

(!) Nafizeni Rady (EHS) & 2019/93 (Uf. vést. L 184, 27.7.1993, s. 1).
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3.2.1.2.

3.2.2.

3.2.2.1.

3222,

3.23.

3.3.

4.2.

ohledné zpisobilych investic v ostatnich regionech zpisobilych pro
regionalni podporu: ... (maximalné: 40 % nebo maximalni
Castka uréend v mapé regionalni podpory schvalené pro dotyény
¢lensky stat na obdobi 2007-2013)

pro stiedni podniky ve smyslu ¢l. 28 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
(ne malé a stiedni podniky, ale podniky s méné nez 750 zaméstnanci
nebo s obratem niz§im nez 200 miliond EUR):

ohledné zpusobilych investic v regionech zpusobilych podle ¢l. 87 odst.
3 pism. a) Smlouvy: .....cccoceeerenene (maximalné: 25 % nebo maxi-
malni Castka ur€end v mapé regionalni podpory schvéalené pro dotycny
Clensky stat na obdobi 2007-2013)

ohledné zpusobilych investic v ostatnich regionech zpisobilych pro
regionalni podporu: ...........ceceee. (maximalné: 20 % nebo maximalni
Castka urcend v mapé regiondlni podpory schvalené pro doty¢ny
Clensky stat na obdobi 2007-2013)

Mezi pifjemci jsou vétsi nez stfedné velké podniky zminéné pod
bodem 3.2.2. (tj. velké podniky):

O ano 0O ne

Pokud ano, timto se potvrzuje, Ze maximalni mira podpory je na urovni
¢i pod urovni maximadlni ¢astky stanovené v mapé regionalni podpory
schvalené pro doty¢ny clensky stat na obdobi 2007-2013:

O ano

V tomto piipadé musi byt maximalni mira podpory zminéna ve vyse
uvedené mapé regiondlni podpory.

Relevantni maximalni mira podpory v odpovidajici mapé regionalni
podpory je: ....cceoeeierennnne. %.

U investi¢ni podpory ve prospéch stiedné velkych spolecnosti v regi-
onech nezpusobilych pro regionalni podporu je maximalni mira
Podpory: ...occoveieiiiene (maximalné: 20 %).

Kritéria zpisobilosti a zpisobilé vydaje

Timto se potvrzuje, Ze:

O podpora nepodporuje investice, na které spolecna organizace trhu
(vCetné rezimu piimé podpory financovanych EZZF) uklada
omezeni produkce nebo omezeni podpory Spolecenstvi na Grovni
jednotlivych zemédélen, zemédélskych podnikd nebo zpracovatel-
skych zafizeni, takze by se produkce zvysila nad uvedena omezeni,

O podpora se netykd nakupu pouzitého zafizeni v pfipadé podpory
sttedn¢ velkym nebo velkym spolecnostem.

U podpory na investice v regionech nezpusobilych pro regionalni
podporu:

Zpusobilé vydaje na investice plné odpovidaji zptsobilym vydajim
uvedenym v pokynech Komise pro vnitrostatni regionalni podporu na
obdobi 2007-2013:

O ano 0O ne
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Pokud ne a pokud jsou piijemci malé a stfedni podniky, timto se
potvrzuje, ze zpusobilé vydaje jsou v souladu s ¢l. 15 odst. 3 nafize-
ni (ES) ¢. 800/2008:

O ano

Ostatni informace

Sdéleni spolu s dokumentaci prokazuje, Ze uvedend podpora je urcena
na jasné definované cile odrazejici strukturalni a teritoridlni potfeby
a strukturdlni nevyhody:

O ano 0O ne

Pokud ano, musi byt uvedend dokumentace poskytnuta v piiloze tohoto
doplnkového informacniho listu.
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PRILOHA IX

Doklad V 1 1 uvedeny v ¢l. 43 odst. 1

1. VWvozce (ndzev a adresa) VYDAVAJICI TRET( ZEME:
V | 1 Pofadové ¢islo:

DOKLAD PRO DOVOZ VINA, HROZNOVE
STAVY NEBO HROZNOVEHO MOSTU
DO EVROPSKEHO SPOLECENSTV(

2. Pfijemce (nazev a adresa) 3. Razitko celniho UFadu (') (pouze pro Gfedni potfebu ES)
4. Zplsob dopravy a Gdaje o dopravé (') 5. Misto vykladky (je-li odli$né od bodu 2)
6. Popis dovazeného vyrobku 7. Mnozstvi v I/hi/kg (3)
8. Podet lahvi
9. OSVEDCENI

Vyge uvedeny vyrobek (3) O je / [ neni uréen k pfimé lidské spotfebs, odpovida definicim nebo kategoriim vyrobkd z révy vinné pHjatym Evropskym
spoleéenstvim a byl vyroben za pouziti enologickych postupti (3) [1 doporucenych a zvetejnénych OIV / [ schvalenych Spolegenstvim.
Uplny nazev a adresa Ufedniho subjektu: Misto a datum:

Podpis, jméno a funkce
odpovédného pracovnika: Razitko:

»"10. ZPRAVA O VYSLEDKU ANALYZY (uvédi analytické viastnosti vye popsaného vyrobku)

PRO HROZNOVY MOST A HROZNOVOU $§TAvU
— Hustota:

PRO VINO A CASTECNE ZKVASENY HROZNOVY MOST
— Celkovy obsah alkoholu: — Skuteény obsah alkoholu:

PRO VSECHNY VYROBKY

— Celkovy suchy extrakt: — Celkovy obsah oxidu sifi¢itého:
— Celkovy obsah kyselin: — Obsah tékavych kyselin: — Obsah kyseliny citronové:
Uplny nézev a adresa uznané laboratote: Misto a datum:

Podpis, jméno a funkce odpovédného pracovnika: Razitko: «

() Povinné pouze pro vina se snizenou celni sazbou.
(2) Nehodicl se $krtnéte.
(3) Odpovidajicl udaj oznadte kiizkem (X).

>0 Cl1
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Pfidélovani (uvedeni do volného ob&hu a vydani vypish)

Mnozstvi

11. Cislo a datum celniho dokladu
o uvedeni do volného obéhu a &islo
a datum vypisu

12. Uplny nazev a adresa pijemce
(vypis)

13. Razitko pfislusného orgdnu

K dispozici

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

14. Pozndmky
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PRILOHA X

Doklad V 1 2 uvedeny v ¢l. 44 odst. 1

EVROPSKE SPOLECENSTVI

VYDAVAJICI CLENSKY STAT:

1. Odesilatel (ndzev a adresa)

Vi2

Pofadové &islo:

VYPIS Z DOKLADU PRO DOVOZ VINA,
HROZNOVE $TAVY NEBO HROZNOVEHO
MOSTU DO EVROPSKEHO SPLECENSTVI

2. Pijemce (nédzev a adresa)

(") Nehodicf se Skrinéte.
(®) Odpovidajici tdaj oznadte kfizkem (X).
() Povinné pouze pro vina se snizenou celni sazbou.

3. Vypis z dokladu V | 1
Cislo:

Vydal (nazev tfetl zemé):

4. Vypis z dokladu V | 2
Cislo:

Razitkem opatfil (Uplny nazev a adresa celniho Ufadu ve Spoledenstvi):

Dne:
Dne:

5. Popis dovazeného vyrobku 6. Mnozstvi v I/hirkg (')

7. Pocet lahvi

8. PROHLASENI ODESILATELE (3)

Doklad V I 1 uvedeny v bedé 3 C1 / Vypis uvedeny v bodé 4 [ byl vypinén pro vwyée popsany vyrobek a jeho soudasti je:

[0 OSVEDCENI, ze vyse popsany vyrobek [1 je / [ neni uréen k pfimé lidské spotiebd, odpovida definicim a kategoriim vyrobkil z révy vinné
pijatym Evropskym spoledenstvim a byl vyroben za pouziti enologickych postupti L1 doporuéenych a zvefejnénych OIV / [J schvalenych
Spoledenstvim.

O zPRAVA O VYSLEDKU ROZBORU uvadgjici tyto analytické viastnosti vyrobku:

PRO HROZNOVY MOST A HROZNOVOU STAVU
— Hustota:

PRO VINO A CASTECNE ZKVASENY HROZNOVY MOST

— Celkovy obsah alkoholu: — Skutedny obsah alkoholu:

PRO VSECHNY VYROBKY
— Celkovy suchy extrakt: — Celkovy obsah oxidu sifigitého:

— Celkovy obsah kyselin: — Obsah tékavych kyselin: — Ohbsah kyseliny citronové:

0 POTVRZENI (®) pfislugného Ufedniho subjektu, Ze:

— vino, kterého se tyka tento doklad, bylo vyrobeno v regionu .........cc.ocec..
podminky pro oznacéeni ptvodu uvedeného v bodé 5.

a Je podle pravidel zemé vyroby uznano za vino, které spliiuje

— alkchol pfidany do vina, kterého se tyka tento doklad, je vinného ptivodu.

Podpis:

9. CELNi URAD
Pravdivost prohlageni csvédéena Uplny ndzev a adresa pislugného celniho dfadu:

Misto a datum:

Podpis: Razitko:
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Pfidélovani (uvedeni do volného ob&hu a vydani vypish)

Mnozstvi

10. Cislo a datum celniho dokladu
o uvedeni do volného obéhu a &islo
a datum vypisu

11. Uplny nazev a adresa pijemce
(vypis)

12. Razitko pfislusného organu

K dispozici

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

K dispozic

PFid&leno

13. Pozndmky
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PRILOHA XI

Technicka pravidla pro vystaveni dokladi V I 1 a V 1 2 uvedenych
v ¢lancich 43 a 44

A. Tisk formulaia

1. Rozmér formulatt je pfiblizné 210 x 297 mm.

2. Formuléfe jsou tiStény v jednom z Ufednich jazykl Spolecenstvi; jazyk
pro formulafe V I 2 ur¢i piislusné organy Clenského stitu, v némz se
formulafe opatiuji razitkem.

B. Pokyny pro vyplnéni formulaii
Formulafe se vypliyji v jazyce, ve kterém jsou vytistény.
Kazdy formulaf je opatien pofadovym cCislem pridélenym:

— v piipad¢ formulait V I 1 ufednim subjektem, ktery podepisuje cast
,,osvédéeni®,

— v piipadé formuléia V I 2 celnim Gfadem, ktery opatifuje formulaf razit-
kem.

1. Vyvozce:

— Uplny nazev a adresa v dotycné tfeti zemi.
2. Piijemce:

— Uplny nazev a adresa ve Spolecenstvi.
4. Zpusob dopravy a udaje o dopravé:

— uvedte pouze dopravu pouzitou pro dodavku do vstupniho pfistavu
ES,

— uvedte zplsob dopravy (namoini, letecka atd.); uved’te jméno lodi
atd.

6. (5 pro V 1 2) Popis dovezeného vyrobku:

— prodejni oznaceni (napi. jak je uvedeno na etiketé, tj. jméno
producenta a vinafské oblasti, obchodni znacka atd.),

— jméno zemé ptivodu (napt. ,,Chile®),

— nazev zemépisného oznaceni, pokud dané vino spliuje pozadavky
pro toto oznaceni,

— skute¢ny obsah alkoholu v % objemovych,

— barva vyrobku (uved'te pouze ,Cervené”, ,rosé“, ,rizové“ nebo
,»bilE®),

— kod kombinované nomenklatury.



2008R0555 — CS — 01.01.2016 — 011.002 — 116

PRILOHA XII
Seznam tietich zemi uvedenych v ¢l. 43 odst. 2, ¢lanku 45 a ¢lanku 45a

CAST A: Seznam tfetich zemi uvedenych v &l. 43 odst. 2:
— Australie
— Chile
CAST B: Seznam tietich zemi uvedenych v ¢lanku 45:
— Australie
— Chile
— Spojené staty americké
CAST C: Seznam tetich zemi uvedenych v &lanku 45a:

s
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vB
PRILOHA XIII
Tabulka 1
Sankce uloZené ¢lenskymi staty podle ¢l. 85 odst. 3, ¢l. 86 odst. 4 a ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 479/2008
Clensky stét:
Hospodaisky rok nebo obdobi:
Datum sdéleni:
Sankce ulozend v daném hospodatském roce (*)
Podle vnitrostatnich Zavedena podle ¢l. 85 Podle ¢l. 86 odst. 4
pravnich piedpist (jak odst.3 nafizeni (ES) nafizeni (ES) ¢. 479/2008 Podle ¢l. 87 odst. 2
Region uvadi ¢l. 85 odst. 3 ¢. 479/2008 (sankce se (sankce se uklada od | nafizeni (ES) ¢. 479/2008
€ nafizeni (ES) &. 479/2008) | uklada od 31.12.2008) 1.1.2010)
Dotcena Dotcena Dotcena Dotcena
EUR plocha EUR plocha EUR plocha EUR plocha
(ha) (ha) (ha) (ha)
@ (@) 3 “ (O] Q] (N ®) ©
1
2
Clensky stat celkem
(*) V prvnim sdéleni, které se predklada do 1. biezna 2009, se udaje vztahuji k obdobi mezi 1. srpnem 2008 a 31. prosincem 2008; ve
vSech dalich sdélenich k hospodaiskému roku piedchazejicimu dané sdéleni.
Termin sdéleni: 1. bfezna.
Sdéleni uvedené v ¢l. 58 odst. 1 tohoto nafizeni.
VM6
VB

Tabulka 3

KaZdoro¢ni sdéleni o plochach osazenych bez prislu$ného prava na vysadbu po 31. srpnu 1998

Clensky stat:

Hospodaisky rok nebo obdobi:

Datum sdéleni:

Plochy osdzené bez ptislusného prava na vysadbu po 31.8.1998

Objem vina
Region iisténé & dené & i &

g Zjisténé v darnem Vyklucenel v dranem Plocha podi¢hajici destllova'neho Plocha podiéhajici
hospodatském hospodarském destilaci (ha) v daném zelené sklizni (ha)
roce (*) (ha) roce (*) (ha) hospodatském

roce (*) (hl)
(e)) ()] (3) “ (6] (6
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Plochy osazené bez ptislusného prava na vysadbu po 31.8.1998

Objem vina
Region iisténé & ené g i 5
g Zjisténé v da[nem Vyklucenewv Qanem Plocha podiéhajici destllova,neho Plocha podiéhajici
hospodatském hospodaiském destilaci (ha) v daném zelené sklizni (ha)
roce (*) (ha) roce (*) (ha) hospodatském
roce (*) (hl)
(O] ()] (3) “ (6] (6

Clensky stat cel-
kem

(*) V prvnim sdéleni, které se ptedklada do 1. biezna 2009, se udaje vztahuji k obdobi mezi 1. srpnem 2008 a 31. prosincem 2008; ve
vsech dalsich sdélenich k hospodaiskému roku piedchazejicimu dané sdéleni.

Termin sdéleni: 1. biezna.

Sdéleni uvedené v ¢l. 85 odst. 4 a ¢l. 87 odst. 3 nafizeni (ES) €. 479/2008 a v ¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

Tabulka 7

KaZdoro¢ni sdéleni o plochach osazenych bez prislusného prava na vysadbu pred 1. zafim 1998

Clensky stét:

Hospodatsky rok nebo obdobi:

Datum sdéleni:

Plochy osazené bez pfislusného prava na vysadbu pted 1.9.1998

Vyklu€eno v daném Objem vina
Region Atské i &
& Nelegalizovano do hospodarslf?m . Plocha podléhajici destllova'neho Plocha podléhajici
31.12.2009 (ha) roce (*) (nafizeni destilaci (ha) v daném zelené sklizni (ha)
o (ES) ¢. 479/2008 hospodaiském
&l. 86 odst. 4) (ha) roce (*) (hl)
(O] @ (3 (C) () (6
1
2
3

Clensky stat ce-
lkem

(*) V prvnim sdéleni, které se predklada do 1. biezna 2011, se tdaje vztahuji k obdobi mezi 1. lednem 2010 a 31. ¢ervencem 2010; ve
vSech dalsich sdé€lenich k hospodaiskému roku predchazejicimu dané sdéleni.

Termin sdéleni: 1. bfezen, pocinaje rokem 2011.

Sdéleni uvedené v ¢l. 86 odst. 5 a v ¢l. 87 odst. 3 nafizeni (ES) &. 479/2008 a v ¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.
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Tabulka 8

Plocha s udélenymi pravy na novou vysadbu

Clensky stat:

Hospodaisky rok:

Datum sdéleni:

Plocha (ha)
Region o Zalozeni porostil Spotieba
. Scelovani Lo L : :
Vyvlastnéni . Pokusné udely za ucelem domacnosti Celkem
pozemki . -
produkce roubt vinafe
(O] 2 3) (C) &) (6 (@)
1
2
3
Clensky stat cel-
kem
Termin sdéleni: 1. bfezen, pocinaje rokem 2009.
Sdéleni uvedené v ¢lanku 61 tohoto nafizeni.
Tabulka 9

Pfevod prav na vysadbu do rezerv a z rezerv

Clensky stat:

Hospodaisky rok:

Datum sdéleni:

Prava na vysadbu pftidélend do rezervy

Pravo na vysadbu udélené z rezervy

Region Castk lacend Castk lacens
_ astka zaplacend za . astka zaplacena za
Dotéend plocha (ha) prava na vysadbu (EUR) Dotéend plocha (ha) prava na vysadbu (EUR)
()] @ 3 “ %

Clensky stat celkem

Termin sdéleni: 1. bfezna, pocinaje rokem 2009.

Sdéleni uvedené v €l. 65 odst. 5 tohoto nafizeni.
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YM14

Termin sdéleni: 1. bfezna, pocinaje rokem 2009.

Sdéleni podle ¢lanku 109 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢lanku 74 tohoto nafizeni.

Tabulka 15

Soupis prav na vysadbu

Clensky stat:

Hospodaisky rok:

Datum sdéleni:

Plocha (ha)
Mezisoucet pro
Vino s chranénym | Vino s chranénym v1nzz)zsn«;léza:1r;re‘ilym ozna\c'/:r:? bgjo du/
oznacenim zemepisnym . i put Celkem
puvodu (*) oznacenim (*) pivodu/ zemépisného
zemépisnym oznaceni (*)
oznacenim (*)
(O] 2 3 (C) (O] (O]
Skute¢na plocha vinic
Prava na vysadbu pridélend
producentiim, ale je$té¢ nevyuzita
Prava na opétovnou vysadbu
drzena producenty
Plocha (ha)
Mezisoucet pro
Vino s chranénym | Vino s chranénym vina anzl}re:lrl}rer?ym ozna\c“hﬁ? bgj du/
oznacenim zemé&pisnym oznace ceni puvo Celkem
pivodu (¥) oznacenim (*) P uquu/ zemépisného
zemépisnym oznaceni (*)
oznacenim (*)
(O] 2 3 (C) &) (6
Stavajici prdva na vysadbu
v rezerveé
Produk¢ni potencial celkem

(*) V prvnim sdélent, které se ptedklada do 1. biezna 2009, je tfeba uvést v zahlavi sloupcti toto: jakostni vina s. 0./stolni vina se zemépisnym
oznadenim/mezisoudet pro jakostni vina s. o. a stolni vina se zemépisnym ozna¢enim/stolni vina (bez zemépisného oznageni). Clenské
staty, které v soucasné dob& nemohou rozliit plochu vinic pro produkci stolnich vin se zemé&pisnym oznacenim a stolnich vin bez
zemépisného oznaceni, mohou uvést v prvnim sdéleni jediny ¢iselny udaj pro viechna stolni vina pro hospodaisky rok 2007/2008 a poté
nejpozdé&ji do 31. prosince 2009 zaslou aktualizovanou tabulku s rozliSenim téchto dvou kategorii stolnich vin.

Termin sdéleni: 1. bfezna, pocinaje rokem 2009.

Sdéleni podle ¢lanku 109 nafizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢lanku 74 tohoto nafizeni.

Tabulka 16

Soupis hlavnich mostovych odrud

Clensky stat:

Hospodaisky rok:

Datum sdéleni:

Odruda Skute¢né osazena plocha (ha) Podil (%)

1 @ (3)
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Odrada Skute¢né osazena plocha (ha) Podil (%)
(€] ()] (3
2
3
Ostatni
Celkem

Termin sdéleni: 1. bfezna, pocinaje rokem 2009.

Sdéleni podle ¢lanku 109 natfizeni (ES) ¢. 479/2008 a ¢lanku 74 tohoto nafizeni.
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PRILOHA XVI

Pokyny pro odbér vzorki Cerstvych hroznii a jejich zpracovani na vino pro
ucely rozboru izotopovymi metodami podle ¢l. 88 odst. 1

I. ODBER VZORKU HROZNU

A. Kazdy vzorek musi sestavat z nejméné 10 kg zralych hrozni téze odridy. Je
tieba je trhat ve stavu, v jakém jsou nalezeny. Odbér vzorkti se musi provadét
v dob¢, kdy na daném pozemku probiha sklizen. Odebrané hrozny musi pred-
stavovat reprezentativni vzorek z celého pozemku. Vzorky cerstvych hrozni nebo
ziskaného vylisovaného mostu mohou byt do dalsiho pouziti zakonzervovany
zmrazenim. Pouze v piipadé, Ze je stanoveno méfeni vody v moStu pomoci
kysliku 18, lze zvlast’ odebrat pomérné mnozstvi mostu a zakonzervovat je po
vylisovani celého vzorku hrozni.

B. Po odebrani vzorkl se vypracuje popisny list. Tento popisny list musi obsahovat
prvni ¢ast tykajici se odbéru vzorka Eerstvych hroznii a druhou &ast tykajici se
vinifikace. Popisny list musi byt uchovavan spolu se vzorkem a byt ke vzorku
pfilozen pfi jakékoli pteprave. Popisny list musi byt aktualizovan prostiednictvim
zapist o kazdém oSetfeni, kterym vzorek prosel. Popisny list o odbéru vzorkd je
nutno vypracovat podle ¢asti I dotazniku uvedeného v piiloze XVIII.

II. VINIFIKACE

A. Vinifikaci musi provadét piislusny subjekt nebo utvar jim k tomu povéreny,
a to pokud mozno za podminek srovnatelnych s béznymi podminkami péstitelské
oblasti, pro kterou je vzorek reprezentativni. Vinifikaci by se mél veskery cukr
preménit na alkohol tak, aby mnozstvi zbytkového cukru nepfesahovalo 2 gramy
na litr. AvSak v nékterych piipadech, napifiklad pro zajisténi lepsi reprezentativ-
nosti, lze akceptovat vys$§i mnozstvi zbytkového cukru. Po vycifeni a zastaveni
kvaseni pomoci SO, se vino musi naplnit do lahvi o objemu 75 cl a oznadit
etiketou.

B. Popisny list o vinifikaci je nutno vypracovat podle ¢asti II dotazniku uvede-
ného v piiloze XVIIL
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PRILOHA XVII

Pocet vzorki, které musi ¢lenské staty kaZdoro¢né odebrat pro databanku

analytickych hodnot uvedenou v ¢l. 88 odst. 3

30 vzorkt v Bulharsku,

20 vzorkt v Ceské republice,

200 vzorkt v Némecku,
50 vzorkil v Recku,
200 vzorki ve Spanélsku,

400 vzorku ve Francii,

30 vzorku v Chorvatsku,

400 vzorka v Italii,

10 vzorkti na Kypru,

4 vzorky v Lucembursku,
50 vzorki v Mad’arsku,
4 vzorky na Malté,

50 vzorku v Rakousku,
50 vzorkl v Portugalsku,
70 vzorkth v Rumunsku,
20 vzorki ve Slovinsku,

15 vzorkll na Slovensku,

4 vzorky ve Spojeném kralovstvi.
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PRILOHA Xv1II

Dotaznik o sbéru a vinifikaci vzorki hrozni uréenych pro rozbor pomoci

izotopovych metod podle ¢l. 88 odst. 5

Pouziji se metody rozboru a vyjadieni vysledki (jednotky) uvedené v ¢lanku 31
natizeni (ES) ¢. 479/2008 (nebo takové, u nichz laboratofe zapojené do
provadéni rozbori prokazaly, Ze jsou rovnocenné).

1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

23

2.4

32

33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

39

4.2

43

CAST I
Obecné informace

Cislo vzorku:
Jméno a funkce tGfednika nebo povéfené osoby, ktera vzorek odebrala:
Nazev a adresa pfislusného subjektu odpovédného za odbér vzorku:

Nazev a adresa pfislusného subjektu odpovédného za vinifikaci a odeslani
vzorku, pokud jde o jiny subjekt, nez je uveden v bodu 1.3:

Obecny popis vzorkii

Plivod (zemé, oblast):

Skliziiovy rok:

Odrada révy:

Barva hroznt:

Popis vinice

Jméno a adresa osoby, ktera pozemek obdélava:

Umisténi pozemku

— vinafska obec:

— nazev traté:

— (islo parcely:

— stupent zemépisné délky a Siiky:

Typ pudy (napf. véapnita, jilovita, vapenato-jilovita, pis¢ita):
Poloha (napt. svah, rovina, oslunéni):

Pocet révovych kett na hektar:

Priblizné stafi vinice (méné nez 10 let, mezi 10 a 25 lety, vice nez 25 let):
Nadmorska vyska:

Zpusob vedeni a fezu:

Druh vina, ktery je z hroznt obvykle vyroben (viz definice nafizeni (ES)
¢. 479/2008, ptiloha IV):

Udaje o sklizni a mostu
Odhadovany vynos z hektaru na dané parcele: (kg/ha):

Zdravotni stav hroznli (zdravé, nahnilé); uvedte, zda hrozny byly pfi
odebrani vzorku suché nebo vlhké:

Datum odebrani vzorku:
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1.1
1.2
1.3
1.4

1.5
1.6

Povétrnostni podminky pred sklizni
Srazky v deseti dnech pted sklizni: ano/ne. Pokud ano, pfipadné dopliu-
jici informace:
Zavlazované vinice:
Pokud jsou vinice zavlazovany, datum posledniho zavlazovani:
(Razitko pfislusného subjektu odpovédného za odbér vzorkt a podpis
s uvedenim jména a funkce pracovnika, ktery odbér provedl)
CAST 1l
Mikrovinifikace
Hmotnost vzorku hroznt v kg:
Zpusob lisovani:
Mnozstvi ziskaného mostu:
Vlastnosti mostu:
— obsah cukru v gramech na litr, stanoveny refraktometricky:
— celkovy obsah kyselin v gramech kyseliny vinné na litr: (nepovinné):
Zpusob osetfovani mostu (napf. sedimentace, odstfed’ovani):

Ptidani kvasinek (druh pouzitych kvasinek). Uved'te, zda doslo ke samo-
volnému kvaSeni:

Teplota béhem kvaseni:

Zpusob urceni konce kvaseni:

Zpusob oSetfovani vina (napf. staceni):
Pridavek oxidu sifi¢itého v miligramech na litr:
Rozbor ziskaného vina

— skute¢ny obsah alkoholu v % objemovych:
— celkovy suchy extrakt:

— redukujici cukry vyjadiené v gramech invertniho cukru na litr:

Casovy pritbéh vinifikace vzorku

Datum:

— odebrani vzorku: (shodné s datem sklizn¢ uvedenym v casti [ bodu 4.3)
— lisovani:

— pocatku kvaseni:

— ukonceni kvasSeni:

— plnéni do lahvi:

Datum vyplnéni casti 1I:

(Razitko prislusného subjektu, ktery provedl vinifikaci, a podpis odpovédného
pracovnika tohoto subjektu)
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PRILOHA XIX

ZPRAVA O VYSLEDKU ROZBORU

Vzorky vina a vinafskych vyrobki podrobenych rozboru izotopovou
metodou podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 479/2008, urcené pro izotopovou
databanku Spoleéného vyzkumného strediska
L OBECNE INFORMACE

1. Zemé:
Cislo vzorku:

Rok:

2

3

4. Odruda révy:
5. Druh vina:
6.  Region/kraj:
7

Nazev, adresa, telefon, fax a e-mail laboratote odpovédné za
vysledky:

8. Vzorek pro kontrolni rozbor provadény Spolecnym vyzkumnym stie-
diskem: ano/ne
II. METODY A VYSLEDKY
1. Vino (udaje prenesené z prilohy XVIII)
1.1 Obsah alkoholu v % objemovych
1.2 Celkovy suchy extrakt: g/l
1.3 Obsah redukujicich cukrt: g/l
1.4 Celkovy obsah kyselin, vyjadieno jako kyselina vinna: g/l

1.5 Celkovy obsah oxidu sifi¢itého: mg/l

2. Destilace vina pro SNIF-NMR
2.1 Popis destilaéniho pfistroje:

2.2 Objem destilovaného vina / hmotnost ziskaného destilatu:

3. Rozbor destilatu

3.1 Obsah alkoholu v destilatu % (m/m):

4. Vysledek izotopické korelace deuteria v ethanolu ziskany mérenim
prostrednictvim NMR

4.1 (D/H); = ppm
42 (D/H); = ppm
43 ,R*=

5. NMR parametry

Pozorovana frekvence:

6.  Vysledek korelace izotopii '0/'50 ve viné

5 180 [%o] = %o V. SMOW — SLAP

7. Vysledek korelace izotopii 180/'°0 v mostu (je-li relevantni)

5 180 [%o] = %0 V. SMOW — SLAP

8. Wysledek korelace izotopii 3C/12C v ethanolu vinného pivodu

5 13C [%o] = %0 V-PDB.
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PRILOHA XX

Odbér vzorki v ramci ufedni pomoci mezi kontrolnimi subjekty podle
¢lanku 92

1. Pfi odbéru vzorkl vina, hroznového mostu nebo jinych tekutych vinaiskych
vyrobkll v ramci Ufedni pomoci mezi kontrolnimi subjekty zajisti pfislusny
subjekt, aby:

— v piipadé vyrobkd v obalech o objemu nejvyse 60 litrG v jedné davce
predstavovaly odebrané vzorky reprezentativni vzorek celé zasilky,

— v piipad¢ vyrobkti v obalech o jmenovitém objemu vétsim nez 60 litra
odebrané vzorky predstavovaly reprezentativni vzorek obsahu celého
obalu, z n¢hoz byly odebrany.

2. Vzorky se odebiraji tak, ze se doty¢ny vyrobek nalije do nejméné péti Cistych
nadob, z nichz kazdd ma jmenovity objem alespon 75 cl. V ptipadé vyrobku
podle bodu 1 prvni odrazky muize odbér vzorkd spodivat také v odebrani
nejméné péti nadob o jmenovitém objemu alespoin 75 cl z kazdé davky,
ktera ma byt podrobena rozboru.

Pokud mé byt proveden rozbor vzorkil vinného destilatu méfenim nuklearni
magnetické rezonance deuteria, vzorky se naliji do obali o jmenovitém
objemu 25 cl ¢i dokonce 5 cl v pfipad€, Ze maji byt zaslany z jedné Gfedni
laboratofe do jiné.

Vzorky se odebiraji, pfipadné uzaviraji a zapecet'uji za pfitomnosti zastupce
podniku, kde je vzorek odebiran, ¢i zastupce piepravce, jestlize je vzorek
odebiran béhem piepravy. Pokud neni zadny zastupce pfitomen, uvede se
tato skutecnost ve zpravé uvedené v odst. 4.

Kazdy vzorek se opatii inertnim jednorazovym uzavérem.

3. Kazdy vzorek se oznaci etiketou podle piilohy XXI casti A.

Pokud obal neni dost velky, aby na n&j mohla byt pfipevnéna piedepsana
etiketa, ozna¢i se nadoba nesmazatelnym ¢islem a pozadované informace se
uvedou na zvlastnim listu.

Od zastupce podniku, kde je vzorek odebiran, nebo pfipadné od zéstupce
piepravce se vyzaduje, aby tuto etiketu nebo piipadné list podepsali.

4. Pracovnik pfislusného subjektu povéfeny odbérem vzorkd vypracuje
pisemnou zpravu, v niz uvede vSechna zjisténi, ktera povazuje za dulezita
pro hodnoceni vzorki. V pfipadé potieby ve zpraveé uvede jakakoli prohlaseni
zastupce prepravce nebo zastupce podniku, kde byl vzorek odebran, a pozada
dotycného zastupce, aby zpravu podepsal. Uvede také mnozstvi vyrobku, ze
kterého byl vzorek odebran. Jestlize zastupci uvedeni vySe a v odst. 3 tietim
pododstavci odmitnou zpravu podepsat, je nutno tuto skutecnost ve zprave
uvést.

5. Pfi kazdém odbéru jeden ze vzorkid ztstava jako kontrolni vzorek v podniku,
kde byl odbér proveden, a dalsi u pfislusného subjektu, jehoz pracovnik odbér
vzorkd provedl. T vzorky se zaSlou Gfedni laboratofi, ktera provede analy-
tické a organoleptické zkousky. Jeden ze vzorkl je podroben rozboru. Dalsi
se ponecha jako kontrolni vzorek. Kontrolni vzorky se uchovavaji po dobu
nejméné tii let od data odebrani vzorku.
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6. Zasilky vzorki musi byt na vng&jSim obalu opatfeny cervenou etiketou
odpovidajici vzoru uvedenému v priloze XXI ¢asti B. Rozméry etikety jsou
50 mm x 25 mm.

Pii zasilani vzorku pfislusny subjekt ¢lenského statu, z néhoz jsou vzorky
odesilany, oznaci zasilku svym razitkem tak, aby otisk razitka byl ¢astecné na
vnéj§im obalu zasilky a Castecné na Cervené etiketé.
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PRILOHA XXI

A. Etiketa oznacujici vzorek podle odstavce 3 prilohy XX

1. Pozadované informace:
a) nazev, adresa, véetné Clenského statu, telefon, fax a e-mail pfislusného
subjektu, ktery vydal pokyn k odbéru vzorku;
b) poradové ¢islo vzorku;
¢) datum odbéru vzorku;
d) jméno pracovnika piislusného subjektu povéteného k odbéru vzorku;
e) nazev, adresa, telefon, fax, e-mail podniku, v némz byl vzorek
odebran;
f) totoznost nadoby, z niz byl vzorek odebran (naptiklad ¢islo nadoby,
¢islo zasilky lahvi, atd.);
g) popis vyrobku, vcetné produkcni oblasti, roku sklizné, skute¢ného
nebo mozného obsahu alkoholu a pokud mozno odriidy vina;
h) text: ,,Vyhrazeny kontrolni vzorek smi pfezkoumat pouze laboratot
povéiena kontrolnimi rozbory. Poruseni peceté se tresta.*
2. Poznamky:

3. Minimalni velikost: 100 mm X 100 mm.

B. Vzor cervené etikety podle odstavce 6 prilohy XX

EVROPSKA SPOLECENSTVI

Vyrobky pro analytické a organoleptické zkousky podle natizeni (ES)
¢. 555/2008
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PRILOHA XXII

Srovnavaci tabulky podle ¢l. 103 odst. 2

1. Nafrizeni (ES) ¢. 1227/2000

Natizeni (ES) ¢. 1227/2000 Toto nafizeni
Clanek 3 Clanky 60 a 61
CL. 4(1) Clanek 62
ClL 4 odst. 2-7 Clanek 63
Cl. 4 odst. 8 Clanek 64
CL 5 odst. 1 CL 65 odst. 1
CL 5 odst. 3 Clanek 64
CL 5 odst. 4 Cl. 65 odst. 2
CL 5 odst. 5 Cl. 65 odst. 3
CL 5 odst. 6 Cl. 65 odst. 4
CL 8 odst. 1 CL 70 odst. 1

2. Nafrizeni (ES) ¢. 1623/2000

Natizeni (ES) ¢. 1623/2000 Toto nafizeni
Clanek 12 Clanek 32
Clanek 13 Clanek 33
Cl. 14a odst. 1 Clanek 34
Cl. 46 odst. 2 CL 21 odst. 3
Cl. 50 odst. 2 Clanek 22

3. Nafizeni (ES) ¢. 2729/2000

Nafizeni (ES) ¢. 2729/2000 Toto nafizeni

Cl. 2 odst. 3 Cl. 76 pism. d)
CL 2 odst. 4 Cl. 76 pism. e)
CL 3 odst. 1 Cl. 82 odst. 1
CL. 3 odst. 2 Cl. 82 odst. 2
Clanek 4 Clanek 83
Clanek 5 Clanek 81
Clanek 7 Clanek 84
Clanek 8 Clanek 85
Clanek 9 Clanek 86
Clanek 10 Clanek 87
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Nafizeni (ES) ¢. 2729/2000

Toto nafizeni

Clanek 11 Clanek 88
Clanek 12 Clanek 89
Clanek 13 Clanek 90
Clanek 14 Clanek 91
Clanek 15 Clanek 92
Clanek 16 Clanek 93
Clanek 17 Clanek 94
Clanek 19 Clanek 95
4. Natizeni (ES) & 883/2001
Natizeni (ES) ¢. 883/2001 Toto nafizeni

CL 14 odst. 1 Cl. 39 odst. 1
Clanek 20 Clanek 40
Clanek 21 Clanek 41
Clanek 22 Clanek 42
Clanek 24 Clanek 43
Clanek 25 Clanek 44
Clanek 26 Clanek 45
Cl. 27 odst. 1 Clanek 46
Clanek 28 Clanek 47
Clanek 29 Clanek 48
Clanek 30 Clanek 49
Cl. 31 odst. 2 Clanek 51
Clanek 32 Clanek 50
Cl. 34 pism. a) Clanek 52




